
PRIMORSKI DNEVNIK 
je začel izhajati v Trstu 
13. maja 1945, njegov 
predhodnik PARTIZANSKI 
DNEVNIK pa 26. novem­
bra 1943 v vasi Zakriž 
nad Cerknim, razmnožen 
na ciklostil. Od 5. do 17. 
septembra 1944 se je ti­
skal v tiskarni tDoberdob» 
v Govcu pri Gorenji Trebu­
ši, od 18. septembra 
1944 do 1. maja 1945 v 
tiskarni «Slovenija» pod 
Vojskim pri Idriji, do 8. 
maja 1945 pa v osvoboje­
nem Trstu, kjer je izšla za­
dnja številka. Bil je edini 
tiskani partizanski DNEV­
NIK v zasužnjeni Evropi.
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Zaradi govoric o podaljšanju nabornega roka

V Kairu krvav 
upor policistov

Spopadi so doslej terjali najmanj 15 mrtvih
KAIRO — Najmanj 15 mrtvih in 

300 ranjenih. To je prvi samo delni 
obračun hudih spopadov, do katerih 
je prišlo včeraj v glavnem mestu E- 
gipta, po uporu naborne policije. Za 
enkrat v tej državi politično stanje 
še ni napeto, vendar so uvedli poli­
cijsko uro in vrsto drugih izjemnih 
ukrepov, ki dajejo jasno razumeti, 
da je stanje resno

Spopadi so izbruhnili predsinočnjim 
v policijski vojašnici v bližini pira­
mid pri Gizah, četrti Kaira, ki je na­
menjena predvsem turistom. Tu se 
je uprla večja skupina nabornih po­
licistov, ker so se baje razširile go­
vorice, da bodo oblasti naborno do­
bo podaljšale od sedanjih treh na 
štiri leta. Ti policisti izhajajo veči­
noma iz revnih družin v Gornjem E- 
giptu in so jih te govorice očitno 
prizadele.

Vendar pa se je v zelo kratkem 
času protest izrodil v pravo pustoše­
nje tistega predela mesta. Policisti 
so kot pobesneli zažigali avtomobile, 
pustošili hotele in restavracije ter za­
žgali tudi dve veliki poslopji. Istočas­
no so se uprli tudi policisti v vojaš­
nici v bližini kairskega letališča, ki 
je na drugi strani mesta. Vlada je 
tako oklicala obsedno stanje, uvedla 
je policijsko uro in posegla je vojska,

ki je večkrat streljala na demonstran­
te. Spopadi so trajali vso noč in vče­
raj ves dan ter so se šele sinoči ne­
koliko umirili.

Sinoči je po televiziji egiptovski 
predsednik Mubarak obtožil nekatera 
»neodgovorne kroge« da netijo upor, 
ter je zagrozil, da bodo odgovorni 
strogo kaznovani. V kratkem, a odloč­
nem govoru, je dal Mubarak razume­
ti, da dolži za spopade nekatere po­
litične opozicijske skupine ter je na­
povedal, da se bo danes sestal s 
predstavniki zakonite opozicije, ki je 
sicer že obsodila upor policistov. E- 
giptovski predsednik je potrdil, da so 
spopadi terjali več smrtnih žrtev, de­
jal pa je, da med žrtvami ni nobene­
ga tujega turista. Končno pa je Mu­
barak še potrdil, da do spopadov ni 
prišlo samo v Kairu, ampak tudi v 
nekaterih drugih mestih.

V tujini z veliko zaskrbljenostjo gle­
dajo na dogajanje v Egipitu. Ta za­
skrbljenost je velika zlasti v Izraelu, 
kjer sicer uradno niso hoteli komen­
tirati dogodkov, češ da gre za notra­
nje zadeve, vendar pa je očitna bo­
jazen, da bi opozicija, tako levičar­
ska kot skupina Islamskih bratov, iz­
koristila trenutek šibkosti egiptovske 
vlade in poskusila spremeniti sedanje 
notranje ravnovesje v tej državi.

Pismi Enotne slovenske del< 
predsednikoma republike ii
Enotna delegacija Slovencev v Italiji je v prejšnjih dneh naslovila 

predsedniku republike Francescu Cossigi in predsedniku vlade Bettinu 
Craxiju pismi, da bi ju ponovno opozorila na nerešeno vprašanje global­
ne zakonske zaščite naše narodnostne skupnosti. Na Cossigo se Enotna 
delegacija obrača z željo, da bi bila sprejeta in bi mu tako lahko 
osebno obrazložila položaj Slovencev v Italiji, Craxija pa Enotna dele­
gacija poziva, naj se tudi osebno zavzame za premostitev težav, ki so 
povzročile zastoj v parlamentarni poti zaščitnega zakona.

Pismi Cossigi in Craxiju sta važna pobuda Enotne delegacije v na­
porih slovenske narodnostne skupnosti za dosego globalnega zaščitnega 
zakona in nadaljevanje tiste akcije, ki je dosegla višek z enotno mani- 
jestacijo na Travniku v Gorici.

Pismi so podpisali Branko Pahor v imenu PSI, Ivo Jevnikar v ime­
nu SSk, Marij Maver v imenu SSO, Viljem Černo v imenu kulturnih dru­
štev videmske pokrajine, Miloš Budin v imenu KPI in Boris Race v 
imenu SKGZ.
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Predsedniku republike 
Francescu Cossigi 
Kvirinal — Rim
Enotna delegacija Slovencev v I- 

taliji, predstavniško telo slovenske 
narodnostne skupnosti, bi vam ra­
da izrazila svoje priznanje za sta­
lišča, ki ste jih zavzeli glede vpra­
šanja jezikovnih manjšin v naši dr­
žavi. Slovenska narodnostna skup>- 
nost, ki še vedno čaka, da bi- dr­
žava ugodila njeni upravičeni zah­
tevi po ustrezni zakonski zaščiti, 
ceni in povsem soglaša z Vašimi u- 
gotovitvami o jezikovnih skupnostih.

S tem v zvezi Vas naprošamo za 
sprejem na Kvirinalu, da bi Vam

lahko osebno obrazložili pričakova­
nja in želje naše skupnosti.

Prosimo Vas, da sprejmete izraze 
našega globokega spoštovanja.
Trst, 21. februarja 1986

Poslancu Bettinu Craxiju 
Predsedniku 
ministrskega sveta 
Palača Chigi — Rim
Enotna delegacija Slovencev v 

Itahji, predstavniško telo slovenske 
narodnostne skupnosti, mora žal 
ugotoviti, da več kot deset let po 
podpisu Osimskih sporazumov med 
Italijo in Jugoslavijo, Slovenci še 
vedno čakamo na zakon za zaščito

h spoštova 
obveza, da 
zajamčena 
ni« in vsel 
jo predvide 
priložen Le 
mu iz leta

Med sre 
prišlo okto 
ste nam, g 
vili to obv 
ster za deželna vprašanja Vizzini 
zadolžen, da pripravi osnutek za­
konskega predloga, komisija za 
ustavna vprašanja pri Senatu re­
publike psa je začela s krogom po­
svetovanj.

Tudi državni finančni zakon, o 
katerem razpravlja Senat, predvi­
deva sredstva za uresničevanje za­
konske zaščite, kljub temu pa smo 
priča ponovnim zastojem parlamen­
tarnega postopka in nevarnosti no­
vih zavlačevanj.

Prav zaradi tega bi Vas radi opo­
zorili na pričakovanje naše skupno­
sti za čimprejšnjo rešitev še odpr­
tih vprašanj, da bi Parlament lah­
ko v najkrajšem času odobril za­
konski osnutek, ki naj zadošča 
upravičenim potrebam slovenske 
manjšine.

V pričakovanju Vašega osebnega 
posega sprejmite izraze našega spo­
štovanja.

Trst, 21. februarja 1986
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Prvi dan vlade 
Corazon Aquino 

na Filipinih

Začetek razprave 
na 27. kongresu 
sovjetske partije

Jutri se začne 
vsedržavni 

kongres CGIL
NA 2. STRANI

V Rimu niso sprejeli Biasuttijevega predloga o daljši odložitvi

Poslanci bodo nadaljevali proučitev 
osnutkov KPI in PSI o naši deželi

SANDOR TENCE

RIM — Ožja delovna skupina poslanske zbor­
nice, ki se ukvarja z oceno zakonskih osnutkov 
za gospodarski razvoj obmejnih področij Furla­
nije - Julijske krajine, bo prihodnji teden nada­
ljevala z delom in je formalno poverila poročeval­
cu Carrusu (KD) nalogo, da izdela neke vrste 
skupni predlog, ki bo služil kot podlaga za na­
daljnjo razpravo o tem vprašanju. Poslanci so 
tako zavrnili prošnjo predsednika dežele Biasutti- 
ja, ki je predlagal dvotedensko odložitev razprave 
z utemeljitvijo, da mora deželna uprava še po­
globiti nekatere nejasne aspokte zakonskih pred­
logov KPI in PSI in nato svoja stališča strniti v 
dokument, ki ga bo predložila parlamentarcem. 
Delovna skupina ne oporeka dežeh vloge subjek­
ta in dejanskega izvajalca novega zakonskega 
normativa, noče pa, da bi krajevne politične zdra­
he negativno vplivale na potek zakonskega po­
stopka in zato zavrača vsako nadaljnje zavlačeva­
nje. Od tod tudi zavrnitev Biasuttijevega predlo­
ga, ki pa ne pomeni, kot je naglasil sam Carruso,

da bo dežela izključena iz debate, ki bo prihod­
njo sredo prešla v živo fazo.

Biasutti in podpredsednik dežele Renzulli sta, 
kot poročamo na 4. strani, obrazložila poslancem 
stališče dežele o vsebini zakonskih osnutkov in 
podčrtala potrebo, da Evropska gospodarska 
skupnost čimprej prizna naši deželi posebni sta­
tus obmejnega področja. Za dosego tega cilja si 
že dalj časa v prvi osebi prizadeva zunanji mini­
ster Andreotti in o tem govorita tudi predloga 
PSI in KPI, ki pa se po drugi strani zavzemata za 
širšo koncepcijo mednarodne vloge Furlanije - 
Julijske krajine. Ta vloga bi morala priti do iz­
raza z ustanovitvijo podjetij z mešanim kapidta- 
lom in z visoko kvalificirano tehnološko osnovo, 
s prostimi carinskimi conami p» zgledu tržaške 
luke ter z uvedbo nekaterih finančnih pospeše­
valcev zlasti za obmejna področja, ki so že zao­
bjeti v komaj odobrenem »piaketu« za Trst in Go­
rico. Ta načrt presega specifiko italijansko - ju­
goslovanskih gospodarskih odnosov in se uokvi­
rja v splošnejše sodelovanje med zahodno in 
vzhodno Evropo, za katero vlada veliko zanima­
nje med državami EGS.

Spori med deželo in parlamentom, ki smo jim

priča v teh dneh, so institucionalne in politične 
narave. Furlanija - Julijska krajina (s tem ne mi­
slimo samo na deželni odbor) se boji, da ne bo 
parlament upošteval smernic uprave in tudi de­
želnega sveta, kot je v polemiki s strankarskim 
somišljenikom Baracettijem pred dnevi podčrtal 
tudi načelnik deželne svetovalske skupiine KPI Pa­
scolai. Nesoglasja politične narave po zadevajo 
v prvi vrsti zadržanje deželne krščanske demo­
kracije, ki doslej ne govori skupnega jezika o tej 
problematiki.

V ožji delovni skupini sedijo kvalificirani par­
lamentarci KD iz naše dežele, za poročevalca in 
koordinatorja pa so izbrali Sardinca Carrusa, ki 
velja za sposobnega poslanca. Ne vemo po koliko 
v resnici pozna našo stvarnost. Demokristjani se 
verjetno strinjajo s »politično filozofijo« predlogov 
KPI in PSI, nočejo pa, da bi se zakonski posto­
pek nadaljeval brez njihovega (tudi formalnega) 
osnutka, ki po ga doslej niso verjetno zaradi no­
tranjih razhajanj še izdelali in seveda predložili. 
Mogoče bo KD sedaj pritisnila ha vlado in jo pri­
silila, da predloži svoj predlog, mogoče pa bo 
pred sredo to naredil videmski poslanec Santuz 
ob podpori republikanca Di Reja.

Sedaj se odpira pot »preverjanju« med večino

Odobren finančni zakon
RIM — Z 283 glasovi za in 200 proti je sinoči poslan­

ska zbornica vendar odobrila finančni zakon, na koncu 
»dolge in razburkane plovbe«, kot je dejal predsednik vla- 

Craxi. Sedaj se torej lahko začne sezona preverjanja, 
k°t je prav tako poudaril ministrski predsednik. »Ko je 
‘inančni zakon odobren, je dejal, je treba sedaj dohite- 
vati zamude, pospoševati postopke, pxreverjati programe, 
sprejemati vse možne pobude za spodbujanje razvojnih 
Procesov«. Craxijev ton je pomirjevalen, kot če tri hotel 
Uravnovesiti rezkost izražanja, ki se je je v preteklih 
Pneh posluževal njegov namestnik Martelli v odnosu do 
nemokrščanskega tajnika De Mite. Ta po po svoji strani 
razkazuje po hodnikih Montecitoria svoj najblaženejši na- 
sjnešek. Samo prred pol ure se je ločil od socialdemokrat- 
skega tajnika Nicolazzija, s katerim se je pogovarjal o 
bližnjem potstranskem srečanju, da bi »razjasnih« te- 
^}?ne in težke točke v odnosih med strankami vladne ve­
čine.
, Tajnika dveh največjih strank koalicije torej kažeta, 
ba hočeta zdramatizirati. Skušata, kot se zdi, iti na sre­
dnje očiščena vseh polemik, da bi se izognila zdrknjenju 
v krizo brez možnosti izhoda. Neznank je p>a še mnogo.

Predvsem s strani tako imenovanih »peonov« KD, parla­
mentarcev iz tistega pohtičnega »močvirja«, ki ga struje 
težko nadzorujejo, in ti »pjeoni« ne skrivajo nasprotova­
nja do vlade, če najvišji voditelji »pokrivajo« polemike, 
drugi zastopniki stranke relativne večine so drugačnega 
mnenja. Na primer Tesind, odgovoren KD za šolstvo, za­
hteva naj pride tudi, to vprašanje na dnevni red preverja­
nja, za kar se seveda odločno zavzema tudi ministrica za 
šolstvo Franca Falcucci. Manjše stranke, liberalci, re­
publikanci in tudi socialdemokrati, so po svoji strani 
skrajno zaskrbljene, da bi se ne spet vzpostavil privile­
giran dialog le v dvoje med KD in PSI.

Precejšnjo skepiso o možnosti, da bi bližnji sestanek 
na vrhu p)etih strank večine pripeljal do pozitivnega re­
zultata, pa kaže komunistični tajnik Natta. Na sinočnji 
televizijski pjohtični tribuni je naglasil, da »smo pri raz- 
pjršitvi neke večine« in dodal, da »so sprti o vsem«. Na­
vsezadnje, naglaša Natta, »imamo vlado, ki se hi sp»sob- 
na sp»pjrijemati z resno preizkušnjo v parlamentu, in to 
ne zaradi tajnega glasovanja, ampak ker je ob vsakem 
resnem vprašanju sto parlamentarcev ‘ večine odsotnih. 
In to je pjolitično dejanje«. G. R.

V Comisu aretirani 
vohuni za Libijo?

CATANIA — Karabinjerji v Cala­
mi so včeraj potrdili aretacijo pod­
častnika italijanskega vojnega letal­
stva Giuseppa Franchija in operaterja 
neke zasebne televizijske postaje Pa­
ola Riggia. Oba sta obtožena, da sta 
si večkrat prisvojila zaupne doku­
mente in objavila zaupne informa­
cije.

O dogodkih na Siciliji govorijo že 
nekaj dni, vendar so ga uradno pM)tr­
dili šele včeraj, šlo naj bi za podča­
stnika, ki je uslužben na vojaškem 
oporišču v Comisu na Siciliji, kjer so 
nameščeni »evroizstrelki« in ki je 
obtožen vohunstva v korist Libije. 
Franchi je bil pred časom tudi kandi­
dat neofašistične stranke. Po neurad­
nih vesteh naj bi skupno z dvojico a- 
retirali tudi nekega »severnoafriške­
ga državljana«, čigar istovetnosti pa 
niso objavili. Libijsko veleposlaništvo 
v Rimu dogodka ni hotelo komentirati.

KOŠARKA: pmkal prvakov

Simac in Cibona 
pred težko nalogo

KOŠARKA: Koračev pxtkal

Bancoroma 
in Mobilgirgi 
v velikem finalu

NOGOMET: italijanski pokal

Brez presenečenj
SMUČANJE: slovensko 
šolsko prvenstvo

Množična udeležba
NA 10. STRANI
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Dan po begu Marcosa in umestitvi predsednice Aquinove

Nova filipinska vlada je že napovedala 
številne družbene in gospodarske reforme

MANILA — Corazon Aquino, ki se je bila že pripra­
vila na dolgotrajen »miroljuben boj« proti diktaturi, ki 
ji ni hotela priznati zmage na volitvah, je včeraj že za­
čela opravljati posle predsednice filipinske republike. 
Obdobje po Marcosu se je začelo v popolnem miru in 
redu. Medtem ko je nova predsednica prejemala česti­
tke z vseh koncev sveta se je v predsedniški palači že 
sestala vlada. Naloge, ki čakajo to vlado nikakor niso 
lahke: obnoviti gospodarstvo v državi, premagati gve­
rilo, vzpostaviti nov družbeni red, urediti odnose v voj­
ski.’ Pri tem bo seveda odigralo pomembno vlogo zaupa­
nje, ki ga Filipini po padcu Marcosa uživajo na med­
narodni ravni in prav to zaupanje je zelo pomembno pri 
obravnavanju gospodarskih vprašanj, saj je Marcos 
zadolžil državo za 26 milijonov dolarjev, v zadnjem le­
tu pa je vrednost filipinskega pesa, to je krajevne va­
lute, padla za polovico. Aquinova je že napovedala, da 
se namerava pogajati za reprogramiranje dolgov, kar 
so naredile že številne latinskoameriške države.

Zelo resno je tudi vprašanje gverile: Cory Aquino 
namerava doseči premirje s skupino »nove ljudske voj­
ske«, ki je dejansko oborožena frakcija komunistične 
partije; napovedala je že, da je prenehanje gverilske 
dejavnosti predpogoj, da bi lahko komunisti v bodoče 
vstopili v vlado. Ta gverila šteje sedaj približno 16 tisoč 
pripadnikov, medtem ko je v državi približno milijon 
komunistov. Komunistična partija je zaenkrat še ilegal­

na stranka in gverila oborožene frakcije terja v po­
prečju 15 smrtnih žrtev dnevno.

Aquinova je tudi napovedala amnestijo in skoraj­
šnjo izpustitev na svobodo 6.000 političnih jetnikov. Na­
povedala je tudi ustavne spremembe, odpravo vseh pri­
vilegijev, ki jih je določil Marcos in ponovno uvedba 
svobode tiska. Poleg tega se bo morala Aquinova spo­
prijeti z zelo resnim vprašanjem življenjskih pogojev v 
državi, kjer je večina prebivalstva brezposelna.

Številni opazovalci so zelo skeptični nad možnostjo, 
da bi »Cory« res lahko rešila vsa ta zapletena vpraša­
nja. V novi vladi, v kateri je Aquinova ohranila tudi 
strokovnjake, ki so sodelovali z Marcosom in tako do­
kazala veliko odprtost do opozicije, pa so prepričani, 
da bodo kos zastavljeni nalogi. Aquinova pa je hotela 
najprej pomiriti najmočnejšega zaveznika, to je Zdru­
žene države Amerike in je že zagotovila Reaganu, da 
bo spoštovala dogovor o ohranitvi obeh ameriških opo­
rišč na Filipinih za najmanj pet let.

Medtem pa je Marcos zapustil Filipine in po postan­
ku na ameriškem vojaškem oporišču na otoku Guam od­
potoval na Havajske otoke. Z njim je odpotovalo kakih 
50 njegovih najzvestejših sodelavcev. V Washingtonu na 
to »politično zavetišče« ne polagajo velike važnosti, am­
pak je pozornost ameriške vlade upenjena predvsem v 
Manilo. Včeraj je v filipinsko prestolnico odpotoval Rea­
ganov posebni odposlanec Philip Habib

Na Danskem danes referendum 
o reformi Evropske skupnosti
BRUSELJ — Danci se bodo danes na referendumu izrekli o 

paketu reform Evropske gospodarske skupnosti. Za rezultat refe­
renduma vlada tako v Kopenhagnu kot tudi v Bruslju veliko priča­
kovanje, saj je od tega izida v veliki meri odvisno, ali bo vzdušje 
med članicami EGS manj naelektreno, ali pa se bo začela preobrazba 
evropske dvanajsterice v enajsterico.

Referendum sicer ne zadeva neposredno nadaljnje članstvo Danske 
v evropski skupnosti, pač pa le reforme, ki dajejo večja poobla­
stila evropskemu parlamentu, odpravljajo postopno tržne ovire, spod­
bujajo tesnejše zunanjepolitično sodelovanje itd. Jasno pa je, da bi 
morebitna negativna ocena danskih volivcev bila prvi korak k izstopu 
države iz EGS.

Po Gallupovi anketi je večina Dancev za reformo, vendar visok 
odstotek še neopredeljenih, lahko prevesi tehtnico na drugo stran. 
Odločilnega pomena za izid volitev bo zato udeležba.

V Bruslju z veliko živčnostjo pričakujejo rezultate referenduma, 
saj tokrat ne gre za majhne politične igre, pač pa je na kocki prvo 
daljnosežnejše spreminjanje integracije Evrope.

Jutri kongres CGIL v Rimu

Pakt za delo, enotnost 
in sindikalno demokracijo

RIM — Pod geslom »pakt za delo, 
enotnost in sindikalno demokracijo« 
se bo jutri zjutraj v Rimu pričel vse­
državni kongres najmočnejše italijan­
ske sindikalne organizacije CGIL, ki 
šteje več kot štiri milijone in pol čla­
nov. Kongresna skupščina, ki bo tra­
jala pet dni, bo nedvomno presegla 
ožje sindikalne meje in bo izzvenela 
kot zelo pomemben politični dogodek.

CGIL se bo na tem kongresu po­

slovila od svojega dolgoletnega pre­
stižnega tajnika Luciana Lame, ki 
po 16 letih prepušča mesto Antoniu 
Pizzinatu. Lama zaključuje tako de­
lo v sindikalnem gibanju, v katero 
se je vključil že v prvih povojnih 
letih kot voditelj delavske zbornice v 
Forliju.

Z odhodom generalnega tajnika, ki 
je v ključnih trenutkih vedno ponosno 
podčrtal svojo politično neodvisnost 
od partijskega vodstva in se dosled­
no boril za sindikalno enotnost, sto­
pa CGIL v novo fazo, ki je hkrati tu­
di nov zgodovinski moment italijan­
skega in svetovnega gospodarstva.

Rimskega kongresa, ki so ga urad­
no predstavili na včerajšnji tiskovni 
konferenci, se bo udeležilo 1305 de­
legatov, medtem ko bo tujih delega­
cij približno 150. Zasedanje bo v so­
boto zjutraj pozdravil tudi predsed­
nik vlade Craxi, zaključke pa bo v 
torek zvečer podal Antonio Pizzinato.

Začetek razprave na 27. kongresu KP Sovjetske zveze

Podpora Gorbačovu in pozdravi 
državnikov vzhodnega bloka

MOSKVA — Na plenarnem zasedanju 27. kongresa 
KP SZ so včeraj razpravljali o uvodnem referatu gene­
ralnega sekretarja Mihaila Gorbačova. V razpravah so 
zlasti prevladovala gospodarska vprašanja. Člani politbi­
roja, republiški partijski voditelji in delegati iz delovnih 
kolektivov so izražali podporo odločni liniji, ki jo je KP 
SZ začela lani z aprilskim plenumom pod vodstvom Mi­
haila Gorbačova, prav tako pa so javno omenjali tudi 
odpore, ki se pojavljajo proti korenitim spremembam v 
partiji, državi in vsej družbi.

Izjava Pecchiolija (KPI)
MOSKVA — Ob kongresu KP SZ je včeraj načelnik 

delegacije KPI Pecchioli dal izjavo novinarjem, v ka­
teri je pohvalil zadnje pobude SZ za popuščanje medna­
rodne napetosti in zatrdil, da mora tudi Italija bolj pri­
tiskati v NATO v to smer, v perspektivi preseganja blo­
kovske razdelitve. Izrazil je nasprotovanje načrtom o 
militarizaciji vesolja ter se zavzel za odpravo mednarod­
nega terorizma, za domovino Palestincem in za politično 
rešitev vprašanja Afganistana.

Vrstni red nastopajočih je bil zmes konvencionalnosti 
in politične načrtnosti. Predstavniki največjih zveznih re­
publik so dobili besedo kot prvi: V. Vorotnikov (ruska 
federacija), V. Ščerbički (Ukrajina), N. Sljunkov (Belo­
rusija), D. Kunajev (Kazahstan). Razen Varotnikova so 
vsi kar skrbno tehtali besede, ko so govorili o uspehih 
in pomanjkljivostih v svojih republikah, vsi pa so seve­
da izrazili podporo liniji partije in Gorbačovu.

Kot tretji je prišel na vrsto novi prvi sekretar mili­
jonske moskovske partijske organizacije Boris Jeljcin. 
Njegov nastop je izstopal tako po zavzetosti kot po ostri­
ni besednjaka. Z Leninom in Gorbačovom je ponavljal 
zapoved, da se mora partija vedno boriti za resnico, da 
ne sme puščati nobenega funkcionarja brez kritike in 
nadzora. Ker ni bilo tega, so se v prestolnici uspavali 
v samozadostnosti zaslužniki, gospodarstvo in javne služ­
be pa prepuščali sebi (Jeljcin je med drugim ponovil 
kritiko načrtovalcev, ki so skazili podobo mestnega sre­
dišča z brezosebnimi gradnjami).

Med tujimi partijskimi voditelji je prvi dobil besedo 
Fidel Castro, Id je zaneseno delil komplimente tako o- 
sebno Gorbačovu kot »zgodovinskemu kongresu« nasploh. 
Kongres so pozdravili še Le Duan (Vietnam), Jaruzel- 
ski (Poljska), Honecker (NDR) in Husak (ČSSR).

ANTON RUPNIK

Tiskovna konferenca sekretariata za pravosodje Hrvaške

Priprave na sodno obravnavo 
proti Artukoviču v Zagrebu

ZAGREB — Novinarji, ki se pri­
pravljajo na spremljanje sodne o- 
bravnave proti dr. Andriji ' Artukovi­
ču, so se na včerajšnji tiskovni kon­
ferenci, ki je bila v republiškem se­
kretariatu za pravosodje in upravo 
SR Hrvaške, seznanili z nekaterimi 
podrobnostmi o pripravah na to o- 
bravnavo.

Predstavniki omenjenega sekreta­
riata so novinarjem razdelili uradno 
sporočilo, ki med drugim navaja:

»V tem trenutku ni moč govoriti o

vsebini obtožnice, ki so jo vložili zo­
per Artukoviča. Poprej je namreč po­
trebno končati z nekaterimi procedu­
ralnimi opravili, ki jih predvideva 
naša zakonodaja. Doslej so Artukovi­
ču izročili sklep o priporu in obtožni­
co okrožnega javnega tožilca iz Za­
greba, ki so jo zoper Artukoviča vlo­
žili pravosodnim organom ZDA in je 
služila kot temelj za uvajanje postop­
ka za Artukovičevo izročitev Jugosla­
viji.

Obtožnica se ne ujema povsem z

aktom o izročitvi, to pa zaradi tega, 
ker obtožnica širše zajema kazniva 
dejanja, ki bremenijo Artukoviča za 
čas, ko je bil član vlade Anteja Pa 
veliča kot minister za notranje zade­
ve. V aktu o izročitvi pa so zapisa­
na le naslednja kazniva dejanja: u- 
mor dr. Ješe Vidiča, odvetnika iz 
Sremske Mitroviče, morija 400 do 500 
žrtev pri Kerestincu leta 1941, umori 
velikega števila civilnega prebival­
stva iz nekaj vasi blizu Vrginmosta 
leta 1942 in umori nekaj sto ljudi, u- 
jetih pri Žumberku leta 1943, ki so 
jih postrelili z mitraljezi ali povozili 
s tanki.«

Novinarji so se tudi zanimali za 
zdravstveno stanje Andrije Artuko­
viča, ki je glede na njegova leta (87) 
boljše kot v času, ko je zoper njega 
tekel postopek za izročitev. Skupina 
priznanih zdravnikov je pregledala 
Artukoviča in so ugotovili, da se fizič­
no in psihično bolje počuti in da z 
njim ravnajo bolje kot v času, ko je 
bival v mornariškem centru ZDA — 
glede slednjega so si enotni tudi tisti, 
ki so sodelovali pri njegovi izročitvi.

Novinarji so tudi vprašali, če lahko 
Artukovičevi svojci kontaktirajo z 
njim, odgovor pa je bil povsem kra­
tek. Kajpak, vendar pod pogoji, ki 
veljajo za obiske slehernega, ki je v 
priporu

Govor je bil tudi o zagovornikih An­
drije Artukoviča. Po uradni dolžnosti 
ga bosta zagovarjala odvetnika Kre­
šimir Abel in Mario Kos iz Zagreba, 
sam Artukovič pa se je odločil še za 
Željka Olujiča in Silvija Degana, od­
vetnika iz Zagreba, (dd)

Srbi in Črnogorci s Kosova 
včeraj protestirali v Beogradu

BEOGRAD — Včerajšnja seja zveznega zbora jugoslovanske skupšči­
ne je bila pravzaprav nadaljevanje prejšnjih sej, na katerih so razprav­
ljali o izseljevanju Srbov in Črnogorcev s Kosova pod pritiskom.

Osrednja tema so bili sklepi o izseljevanju Srbov in Črnogorcev s 
Kosova pod pritiskom, ki naj bi jih zbor sprejel. Podpredsednik zveznega 
zbora Mustafa Šabič, ki je pojasnil te sklepe, oziroma delo pri njihovem 
oblikovanju, je dejal, da so se med njihovo izdelavo pojavile določene 
težave, oziroma da so se pojavili različni pogledi na te probleme, kar je 
bistveno zavrlo delo. Dejal je, da so si prizadejali te predloge proučiti 
in jih uvrstiti v ta dokument.

Da so razlike v teh pogledih še naprej prisotne, je bilo opaziti tudi 
v včerajšnji, večkrat zelo vročj razpravi.

Vtis je, da je včerajšnja seja potekala v senci nekega drugega sre­
čanja v neki drugi skupščinski dvorani. Včeraj je namreč nepričakovano 
v Beograd prispela skupina državljanov srbske in črnogorske narodnosti 
s Kosova, ki je zahtevala pogovor s predsednikom skupščine SFRJ Ilia- 
shom Kurteshijem, da bi mu pojasnila svoj položaj in težave ter zahtevala 
odločnejše ukrepe za ureditev stanja v tej pokrajini. Bilo jih je več kot 
sto, pogovor pa je trajal več ur . .. (dd)

TRŽAŠKA POKRAJINA

TRŽAŠKA OBČINA KZE štev. 1 »TRIESTINA«

Predstavitveni posvet, 
načrt EGS za delovno 
vključevanje 
prizadetih oseb
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TOREK, 4. marca 1986, ob 17. uri
Uvodno poročilo: Dario Lecchi, odbornik za skrbstvo pri Tržaški po­

krajini
Posegli bodo: • dr. Mario Brancati, odbornik za delo in skrbstvo pri 

Avtonomni deželi Furlaniji-Julijski krajini
• prof. Pio Nodari, odbornik za vprašanja Evropske skupnosti 

pri Avtonomni deželi Furlaniji-Julijski krajini
• dr. Marino Colombis, odbornik za skrbstvo pri Tržaški občini
• Nives Erario, članica upravnega komiteja KZE št. 1 »Triestina«

Pokrajinska uprava, je skupno in ob finančnem sodelovanju Tržaške 
občinske uprave ter sporazumno s Krajevno zdravstveno enoto št. 1 
»Triestina«, pričela z uresničevanjem POSKUSNEGA NAČRTA ZA DE­
LOVNO VKLJUČEVANJE PRIZADETIH OSEB (1.9.1985 — 31.12.1987), 
za katerega bo 50% stroškov krila EGS.
Cilj IV. načrta EGS je raziskovanje in preverjanje vrste novih sred­
stev in pristopov, ki naj bi olajšali delovno vključitev prizadetih oseb. 
Novi pristopi naj bi obenem ustrezali potrebam delovnega tržišča, ki 
je v stalnem razvoju. Glavno prednost naj bi v tem okviru imelo pred­
vsem strokovno usposabljanje na mestu samem ter »načrtovano« izo­
braževanje v stalni povezavi z delovno stvarnostjo v tržaški pokrajini. 
Za uresničitev vseh omenjenih ciljev pa je predvsem potrebno odprto 
soočanje z vsemi gospodarskimi, družbenimi in političnimi komponen­
tami mesta Trst.
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Srečanje v znak protesta 
proti termoelektrarnam

TRST — V soboto, 1. marca bo v Trstu mednarodno srečanje 
proti gradnji termoelektrarn pri Plominu in v Trstu. Srečanje spada 
v okvir pobud zbiranje podpisov in protestnih akcij, ki so jih or­
ganizirala ekološka združenja iz Slovenije, Hrvaške in Furlanije- 
Julijske krajine.

Ta združenja. Zelena alternativna lista in Društvo za varstvo 
okolja iz Ljubljane so prav te dni poslala italijanskemu in jugoslo­
vanskemu predsedniku ter predstavnikom obeh vlad zajeten seznam 
podpisov državljanov, ki nasprotujejo gradnji že omenjenih termo­
elektrarn. Nasprotovanje se nanaša predvsem na objekt, ki ga na­
meravajo zgraditi v Trstu, saj je predvideno povečanje plominske 
termoelektrarne na pritisk tamkajšnjega prebivalstva hrvaški parla­
ment zaenkrat opustil.

Do 23. februarja so v Sloveniji zbrali na tisoče podpisov, med 
katerimi so tudi imena najuglednejših predstavnikov kulturnega, 
znanstvenega in političnega življenja. Naj omenimo uslužbence in 
vodstvo Narodnega, Naravoslovnega in Etnografskega muzeja, pred­
sednika Zveze zdravnikov .predsednika Društva slovenskih pisate­
ljev, direktorja Onkološkega instituta v Ljubljani in drugi. Poleg teh 
pa so k pobudi pristopile razne šole iz vse Slovenije in prebivalci 
posameznih krajev.

Danes bo v Krožku za naravno prehrano v Ul. sv. Frančiška 34 
v Trstu tiskovna konferenca, ki jo bo vodil prof. Virginio Bettini iz 
Benetk. Prof. Bettini je eden izmed najbolj znanih italijanskih eko­
logov in član znanstvene komisije, ki proučuje spremembe okolja pod ' 
vplivom termoelektrarn na premog. V soboto pa bo, kot rečeno, 
mednarodno srečanje o termoelektrarnah, v Časnikarskem krožku na 
Korzu Italia. Pričelo se bo ob 15. uri prirejajo pa ga ekološka zdru­
ženja Prijatelji Zemlje in Zelena alternativna lista.

Deželne podpore kmetom 
potresnega območja

TRST — »Celoten napor na kmetij­
skem sektorju potresnega območja je 
dal določene rezultate in izčrpal svoje 
možnosti rekonstrukcije poškodovanih 
poslopij. Veliko dela in sredstev pa 
potrebuje sanacija zadružništva in po­
sameznih tvrdk«. Tako se je glasilo 
poročilo odbornika Antoninija dežel­
ni komisiji za vprašanja potresa.

Deželno ravnateljstvo za kmetijstvo

je do konca prejšnjega leta dodelilo 
za kmetijstvo na potresnem območju 
288 milijard in 544 milijone lir. Da bi 
končali z načrtom rekonstrukcije in sa­
nacije bi potrebovali še 70 milijard, ki 
bi v glavnem služile popravilu hlevov, 
skladišč in drugih poslopij. Izdelali 
bodo tudi kriterije, po katerih bodo 
lahko zainteresirani kmetje prosili de­
želni odbor za podporo.

Občni zbor beneških umetnikov
ŠPETER — Združenje umetnikov iz Benečije je te dni imelo svoj redni 

občni zbor, na katerem so med drugim predstavili spored vseh dejavnosti, 
predvidenih za letošnje leto.

Za predsednika združenja je bil ponovno izvoljen Pavel Petričig, glav­
ni odbor pa sestavljajo Paolo Manzini, Giovanni Vogrig, Giovanni Carlig, 
Daniela Ronchi, Alberto Rosso, Sandra Manzini in Anna Osgnach, ki bo 
vodila Beneško galerijo.

Beneška galerija je opremljena tako, da lahko sprejme tudi najbolj 
zahtevne razstave, bodisi umetnikov iz dežele kot iz Slovenije in iz dru­
gih krajev. Za junij je predvidena prva tovrstna razstava pod naslovom 
»Srečanja«, na kateri se bosta predstavila dva umetnika, Italijan (ali Fur­
lan) in Slovenec. Prav tako vlada veliko zanimanje za program »Jesen 1986«,

Resolucijo so sprejeli na rimskem kongresu

Upokojenci CGIL za zaščitni zakon
V nedeljo smo poročali o podpori, ki so jo na­

šim prizadevanjem za čimprejšnjo uzakonitev glo­
balne zaščite Slovencev v Italiji dali na vsedržav­
nih kongresih Italijanske konfederacije kmetov in 
sindikata šolskega osebja CGIL. V prejšnjih dneh 
je bil v Rimu tudi 12. vsedržavni kongres sindikata 
upokojencev CGIL, na katerem so prav tako spre­
jeli resolucijo v podporo zahtevam naše narodno­
stne skupnosti. Resolucijo je podpisalo 16 delega­
tov iz naše dežele, udeleženci kongresa pa so jo 
soglasno odobrili. Glasi se:

»Dvanajsti kongres sindikata upokojencev CGIL, 
v prepričanju, da s tem tolmači misli vseh itali­

janskih upokojencev, meni, da je njegova dolžnost, 
da podpre italijanske državljane, pripadnike nacio­
nalnih in jezikovnih manjšin v naši državi in da 
jim izrazi svoje prizadevanje in podporo v boju 
za priznanje civilnih, socialnih in kulturnih pravic, 
ki jih jamči republiška ustava.«

»Še posebej, v. trenutku ko se v parlamentu od­
vija razprava za sprejem zakona za slovensko na­
cionalno manjšino, sindikat poziva vse demokra­
tične, pobtične sile in vlado naj odobrijo tak zakon, 
ki bi, v skladu z ustavnimi določili, jamčil glo­
balno zaščito pravic celotne skupnosti Slovencev v 
Furlaniji - Julijski krajini.«

Delegacija naše dežele 
bo obiskala Hrvatsko

TRST — Sredi meseca marca bo delegacija 
deželnega sveta dežele FJK uradno obiskala SR 
Hrvatsko, kjer bo gost predsednika Sabora SR 
Hrvatske Josipa Zmajiča.

Predsednika deželnega sveta Paola Solimber- 
ga, ki bo vodil delegacijo, je v torek popoldne 
obiskal jugoslovanski generalni konzul v Trstu 
Drago Mirošič.

Predstavitev 
knjige 
Pravce 
iz Benečije

ŠPETER — Zavod za slovensko izo­
braževanje vabi na predstavitev knji­
ge Pravce iz Benečije. Ljudske pripo­
vedi iz domače hiše je napisala Ada 
Tomasetig in jih objavila v knjigi. V 
knjižni jezik sta jih prestavila Živa 
Gruden in Marko Kravos. Knjigo je s 
čmo-belo tehniko ilustriral Alessio Pe- 
tricig, izdala pa sta jo Založništvo tr­
žaškega tiska in založništvo Borec iz 
Ljubljane.

Kratke zgodbice o ljudeh in živalih, 
ki so opisane v knjigi, bodo brez dvo­
ma razveselile mlade in manj mlade 
bralce.

Predstavitev bo jutri, v petek, 28. 
februarja, ob 18. uri v slovenskem 
'šolskem centru v Špetru. Knjigo bo 
predstavila Jole Kamor.

Prispevajte za
Dijaško matico

Naši učenci in dijaki 
teden dni na snegu

Znano je, da se pozimi marsikatera naša šola odloči za teden dni na snegu, 
kjer si učenci in dijaki privoščijo sprostitev pa še pridobijo pri smučarskih 
veščinah. Tako je bilo tudi prejšnje dni, ko so na snegu bili dijaki nižjih 
srednjih šol Ivan Cankar in Igo Gruden. Naš posnetek pa prikazuje dijake 
nižje srednje šole Simon Gregorčič in zavoda Jože Stefan, ki so se pred Do­

mom Mangart v Žabnicah postavili pred objektiv fotografa

od četrtka do četrtka - od četrtka do četrtka
■v

Cez poldrugo leto zborovanje...
čez več kot eno Isto in pol, in sicer točno 20. sep­

tembra leta 1987 bo v Trstu zborovanje ob 40-letnici 
eksodusa (350.000 »uradno ugotovljenih beguncev«). Kot 
smo brali že pred dvema tednoma v tržaškem italijan­
skem dnevniku ga pripravlja koordinacijski odbor »tra 
le associazioni degli istriani, fiumani e dalmati« brez 
beguncev iz Abesinije in Libije). Odbor je že izročil 
deželnemu odborniku Barnabi poseben dokument glede 
ustanovitve »Istituzione permanente per la conservazio­
ne e valorizzazione del patrimonio storico - culturale e 
delle tradizioni delle popolazioni giuliano - dalmate«. Od­
bor je že na svojih dveh prejšnjih sestankih ugotovil 
škodo, ki jo »pri javnem mnenju povzroča širjenje pro­
tislovnih podatkov o številčnem obsegu »eksodusa, vze­
tih za podlago za štetje, ki ga je leta 1958 opravila biv­
ša »Opera profughi«, ker je »treba upoštevati tudi eso­
dali« po letu 1958. Zato je bil odbor mnenja — na se­
stanku v Rimu — da znaša število beguncev 350.000 in 
»obvezal odborove organizacije, da odslej navajajo ta 
podatek v vseh dokumentih in publikacijah«.

Kaže, da bo napovedano zborovanje zelo pomemb­
no, saj bodo priprave nanj trajale kar 19 mesecev, ce­
lo ob naslonitvi na deželno vlado.

Ko smo v sobotni številki melonarskega glasila bra­
li, da so na sedežu »istrskih društev« govorili o 40- 
letnici v zvezi z najnovejšo knjigo »Istria« osamljenega 
melonarskega tajnika, smo se spomnili na del razprave, 
ki je bila pred napovedjo septembrskega zborovanja v 
tržaškem časnikarskem krožku o knjigi »L’Istria fra 
le due guerre«. Tedaj je namreč predsednik tržaškega 
Deželnega inštituta za zgodovino osvobodilnega boja v 
Furlaniji - Julijski krajini ogorčeno govoril, kako se za 
»eksodus« »streljajo« nemogoče številke kar tja v en

dan in omenil prav zgoraj zapisano »uradno« številko.
Spomnili smo se še, da je tudi v novi lanskoletni 

številko napredne tržaške zgodovinske revije »Qualesto- 
ria« objavljeno predavanje o eksodusu na predlanskem 
tečaju za šolnike v Trstu. Med drugim je predavatelji­
ca — sicer neprepričljivo — dokazovala, da pri vzro­
kih eksodusa (njena številka beguncev znaša samo čez 
200.000) — tedanja nemška vlada ni imela vmes svojih 
prstov. Med njene bolj prepričljive vzroke eksodusa pa 
spada njeno zelo poučno (hkrati pa črno-humomo) ilu- 
striranje stanja odnosov italijanskih meščanov istrskih 
obalnih mestec do hrvaških in slovenskih prebivalcev. 
Pričevanje nekega meščana iz Izole se namreč glasi:

».. . toda jaz vam moram povedati tole: Za nas z 
obale so bili tisti, ki so nas prišli osvobodit cinquanta 
anni più indrio de noi come progresso. Lori no podeva 
insegnare niente a noi. . . upoštevajte, kako so bili 
oblečeni Nemci in kako se je obnašala italijanska voj­
ska, kako naprej smo bili mi v primerjavi s tistimi iz 
notranjosti — in smo morali molčati, zato da nas pride 
učit tisti, ki zna manj kot mi. To smo takoj opazili, in 
veste zakaj? Huda zadeva je tale: al montanaro, al 
contadino dall’interno ga sempre agognò, secondo mi, 
da bagnare i piè ne l’acqua salada. Noi gavevimo, pur­
troppo digo, un’altra razza«.

Zares poučno! tudi zaradi odgovora na vprašanje, 
kje so sedaj tisti, ki branijo tistim »iz notranjosti« »ba­
gnare i piè ne l’acqua salada«. Morda se je v teh šti­
ridesetih letih nekaj spremenilo in se mogoče še spre­
minja, če upioštevamo, najprej prepoved dvojezičnih na­
pisov za tržaško občinsko palačo, nato pa — dvojezično 
Trubarjevo razstavo na Pomorski postaji (ob podpori 
pokrajinske uprave). STANISLAV RENKO

---------- Marko HVaitritnch

ENO STOLETJE 
SLOVENSKIH OSNOVNIH 

ŠOL V GORICI
73.

Po razpustu ustanove ONAIRC so otroški vrtci 
Postali državni in prišli v pristojnost didaktičnih 
Ravnateljstev za osnovne šole. Ustanova ONAIR (Ope- 
ra nazionale asili Italia Redenta) je bila ustanov­
ljena v času fašizma. Njen namen je bil ustanavljati 
otroške vrtce, seveda italijanske, v krajih naseljenih 
s slovenskim, hrvaškim in nemškim prebivalstvom, 
^o vojni so vrtci ostali. Pri nas so bili v okviru te 
Petanove odprti slovenski otroški vrtci. Ustanova je 
sPremenila svoj naziv v ONAIRC (Opera nazionale 
asili infantili Regioni di confine). Po njenem razpu- 
stu sredi sedemdesetih let so njihove pristojnosti pre­
sele državne šolske oblasti.

V Gorici smo imeli tri občinske vrtce za sloven­
ske otroke. Sčasoma sta ostala dva. V zadnjem času 
je občinska uprava zahtevala podržavljenje in to tudi 
dosegla. Oba slovenska vrtca v Gorici, na Livadi in 
v naselju Sv. Ane (Ulica Luigi Faidutti) sta danes 
državna.

Poleg stavbe slovenske osnovne šole Oton Župančič je goriška 
občinska uprava zgradila tudi stavbo za slovenski otroški vrtec, 

odprta je bila spomladi 1980

V goriškem didaktičnem okrpžju so od leta 1945 
bili za didaktične ravnatelje: Hubert Močnik od leta 
1945 do 1948; dr. Friredik Lebani od 1948 do 1970; 
dr. Milan Bresciani od 1970 do 1984; dr. Miroslava 
Braini Saksida od leta 1984 dalje.

Tajniki v didaktičnem ravnateljstvu so bili: Mak­
similijan Komac, Karel Velišček, Amalija Madama 
Ferrini, Franjo Žvanut, Savina Kovic, Ivo češčut. Od 
leta 1976 imajo v didaktičnem ravnateljstvu tudi do­
datni uradniški moči, in sicer Silvo Klanjšček in 
Elvio Marušič.

V letu 1974 so v vsej Italiji stopili v veljavo de­
legirani šolski odloki, na podlagi katerih so bili us­
tanovljeni razredni, medrazredni in drugi šolski sve­
ti, v katerih sodelujejo učitelji, starši, na višjih sred- 
žju se vsaka tri leta voli Svet didaktičnega ravna­
njih šolah tudi dijaki. V goriškem didaktičnem okro- 
teljstva v katerem je šest staršev, šest učiteljev, rav­
natelj ter en zastopnik neučnega osebja. Za pred­
sednika Sveta je izvoljen eden izmed staršev, za 
predsednika izvršnega odbora pa ravnatelj. V prvem 
triletju 1974-77 je bil predsednik Sveta didaktičnega 
ravnateljstva Marko Waltritsch, v drugem triletju 
1977-1981 dr. Karel Bresciani, v tretjem triletju 1981- 
1984 Ljuba Bednarik čuk, v četrtem triletju 1984-

1987 pa predseduje Marko Braini.
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S torkove seje tržaškega občinskega sveta

Tudi prevodi iz Primorskega dnevnika 
so za predstavnike Liste trn v peti

Neverjetna je, kako vsako vprašanje, ki zadeva Slo­
vence, naj bo velikega ali pa tudi obrobnega pomena, 
vsakokrat vzbuja tako »občutljivost« pri določenih krogih. 
Kamen spotike je tokrat dnevni pregled tiska, to je bro­
šura, ki jo izdaja tiskovni urad tržaške občinske uprave 
in ga nato razdeljuje posameznim odbomištvom in ura­
dom, da bi pač bili stalno seznanjeni z vestmi o Trstu, 
ki jih prinaša krajevni in vsedržavni tisk. Zgodilo se je 
namreč, da so nekatera odbomištva in uradi v zadnjem 
času nekajkrat (točneje štirikrat) prejela omenjeni pre­
gled tiska, ki je prinašal samo važnejše naslove člankov, 
ki so bili objavljeni v Primorskem dnevniku. To je zbodlo 
v oči kakšnega funkcionarja, ki se je takoj obrnil na li- 
starskega svetovalca Salvagna, ki je takoj vložil inter- 
pelanco v občinskem svetu, na katero je župan Richetti 
odgovoril na torkovi seji.

Listarski svetovalec je seveda takoj želel pojasnila, 
zakaj taka preferenca za dnevnik slovenske manjšine, ka­
terega mnenje je sicer zanimivo vedeti, je pripomnil, ven­
dar ne do take mere, da bi občinska uprava povsem igno­
rirala italijanske krajevne in vsedržavne časopise. Salva- 
gno je pri tem po svoje ugotavljal, da je župan, ker pač 
odgovarja za delovanje vseh uradov, s takim zadržanjem 
že krenil na pot bilingvizma in še dlje, saj naj bi pre­
gled tiska dajal vtis, da je občinska uprava sedaj že od­
pravila bilingvizem in začela izdajati pregled tiska samo 
v enem jeziku, to je v slovenskem.

Župan Richetti je bil v odgovoru zelo jasen, ni pa 
povsem pomiril razburjenosti listarskega predstavnika 
(kot smo izvedeli, naj bi o tem vprašanju na dolgo raz­
pravljalo tudi vodstvo Liste za Trst). Nova organizacija 
tiskovnega urada ne namerava uvesti nobene oblike bilin­
gvizma, je dejal Richetti, ker pregled tiska opozarja na

članke Primorskega dnevnika prevedene v italijanščino. 
Ravno tako ni res, da posamezna odborništva in uradi 
prejemajo informacije samo iz slovenskega dnevnika. Zgo­
dilo se je namreč, da je bilo zaradi pomanjkanja osebja 
v tiskovnem uradu nemogoče nadaljevati po doslej usta­
ljeni praksi, ko so odborništva in uradi prejemali vsak 
dan podrobne preglede vsega tiska.

Zato je bila občinska uprava prisiljena izbrati druga­
čen sistem: posameznimi odborništvom in uradom pošilja 
namreč fotokopije tistih člankov, ki jih neposredno zani­
majo; poleg teh jim periodično daje na razpolago izvlečke 
glavnih naslovov Primorskega dnevnika, ki jih prevaja 
posebni in ne tiskovni urad. Ker posamezna odborništva 
in člani prejemajo samo fotokopije člankov, ki jih nepo­
sredno zanimajo (vsa odbomištva torej ne prejemajo vseh 
člankov z različnih področij, ki zadevajo Trst) se lahko 
pripeti, da kakšno odbomištvo prejme v določenih dneh 
le eno ali pa tudi nobene fotokopije člankov; prejme pa 
naslove Primorskega dnevnika in to periodično in s pri­
pombo, da se odbomištvo lahko obme na prevajalsko slu­
žbo za prevod celotnega članka, če jih določeni naslovi 
zanimajo.

Po Richettijevih besedah je občinska uprava uvedla 
tak sistem informiranja občinskih uradov samo iz prak­
tičnosti, kot posledico pomanjkanja osebja. Njegov odgo­
vor pa je bil za svetovalca LpT le diplomatski in zato je 
zahteval, da je treba v pregledu tiska objaviti tudi na­
slove italijanskih časopisov, še en primer torej, kako se 
določeni ljudje oprijemajo vsake pretveze in ne zamudijo 
priložnosti, da okrog vsakega vprašanja, ki posredno ali 
neposredno zadeva Slovence, dvigajo val prahu, ki še za­
struplja ozračje in ne koristi reševanju odprtih proble­
mov, s katerimi se sooča slovenska narodnostna skupnost.

»Stranke naj preidejo od besed k dejanjem«

LpT: »Odborniško mesto na deželi 
pred našo skupščino (22. marca)«
Na Tržaškem je politično življenje 

v sedanjem trenutku dokaj živahno- 
drevi se bo sestalo pokrajinsko vod 
stvo PSI, ki bo razpravljalo o tre 
nutnem političnem položaju in o or­
ganizacijskih problemih stranke. Med­
tem pa je Lista za Trst odposlala 
pismo deželnim in pokrajinskim taj­
ništvom, s katerim obrazložuje razlo­
ge, zaradi katerih se je umaknila s 
pogajanj.

Te razloge LpT obrazložuje tudi v 
tiskovnem poročilu, kjer pravi, da je 
bila njena odločitev neizbežna zaradi 
javnih uradnih izjav predstavnikov 
strank, ki so bile potrjene tudi na 
skupnem sestanku dne 13. februarja; 
te izjave v bistvu odražajo trajno ne­
spoštovanje sporazuma iz leta 1984, 
ki predvideva vstop LpT v deželni 
odbor in štafete na občini in pokra­
jini. Pri tem lista ugotavlja, da je 
postal položaj kompromitiran do ta­
ke mere, da ga je bilo treba po mne­
nju vodstva dati v oceno skupščini 
članov. LpT pa vsekakor jemlje na 
znanje, da so tajništva KD, PSDI, 
PRI, PLI in SSk, katerih predstav­
niki so se nato sestali 20. t.m., izra­
zila razpoložljivost za vstop LpT v 
deželni odbor; to razpoložljivost je 
izrazila tudi socialistična stranka.

Na osnovi te izražene volje, nada­
ljuje tiskovna nota LpT, vodstvo L 
pT vabi stranke, naj preidejo od be­
sed k dejanjem in naj zato imenu­
jejo odbornika Liste za Trst, ker je

odločilne važnosti, da se spoštuje 
sporazum pred skupščino Liste, ki je 
bila sklicana za 22. marca. Vodstvo 
je tudi pooblastilo svetovalsko skupi­
no v deželnem svetu, da se udeleži 
sestankov glede eventualnega pohtič- 
nega in programskega preverjanja 
na deželni ravni.

Lista torej zahteva od ostalih 
strank deželne večine, da pred njeno 
skupščino imenujejo enega njenega 
predstavnika v deželni odbor, kot da 
bi ta operacija bila avtomatična; pri 
tem sicer dodaja, da je za »even­
tualno« politično in programsko pre­
verjanje pooblastila svetovalsko sku­
pino na deželi, kot da bi to prever­
janje ne bilo potrebno. Stranke de- 

•želne večine pa so pred dnevi po­
udarile, da mora njen vstop v dežel­
ni odbor sloneti na politični in pro­
gramski združljivosti med stališči 
LpT in strankami deželnega odbora.

• Danes se bodo sestali kar trije ra­
jonski sveti. Ob 19. uri bosta zase­
dala rajonska sveta za Rojan - Gre­
to - Bàrkovlje in Skedenj - Čarbolo, 
ob 20.30 pa rajonski svet za Novo 
mitnico. Jutri pa se bo sestal še sve- 
toivanski rajonski svet.

• V gledališču Cristallo bo še danes 
in jutri ob 10. uri na sporedu četr­
ta predstava sezone mladinskega gle­
dališča, »Full«, v priredbi neapelj­
ske skupine II Teatro.

Biasuttijevi pomisleki glede predlogov o kooperaciji ob meji

Prednost priznanju F-JK 
kot obmejne dežele EGS

Na včerajšnjo avdidjo v parlamen­
tami komisiji za bilanco, ki ima v 
razpravi zakonske predloge o gospo­
darskem razvoju obmejnih območij, 
in o kateri poročamo na prvi strani, 
je predsednik deželnega odbora Bia- 
sutti odšel z dokumentom, ki ga je 
pred tem ilustriral v deželni svetoval­
ski komisiji za odnose z EGS in s 
tujino.

Biasuttijevo poročilo izhaja iz ute­
meljitve razlogov, na osnovi katerih 
dežela Furlanija - Julijska krajina zah­
teva priznanje statusa obmejne deže­
le v okviru Evropske gospodarske 
skupnosti. Gre za strateški značaj de­
žele zaradi njene politično - geograf­
ske lege na eni in za dejstvo, da na­
ša dežela ni bila vključena v traktat 
EGS o posebnem zaščitnem režimu, 
kakršen velja za ostale obmejne de­
žele skupnosti, na drugi strani.

V dokumentu se nato Biasutti u- 
stavlja pri opisu posebnosti razmer, 
v katerih se nahajajo obmejna obmo­
čja FJK in na osnovi katerih so že 
bili sprejeti nekateri pomembni ukre­
pi, toda dodaja, da je nujen nadaljnji 
odločilni poseg za odpravo trajajočih

težkih gospodarskih razmer ob meji. 
Deželni odbor je torej usmerjen v ak­
cijo za izrecno priznanje posebnega 
statusa FJK od EGS, medtem ko so 
v Biasuttijevem dokumentu izraženi 
pomisleki glede učinkov, ki bi jih v 
zakonskem predlogu KPI in PSI za­
mišljene mešane proste cone ob meji 
lahko imele na temeljni cilj notranje­
ga uravnovešanja dežele.

Glede možnosti, da bi dokument lah­
ko vplival na prekinitev razprave o 
zakonskih predlogih KPI in PSI v 
parlamentu pa je Biasutti zagotovil, 
da deželni odbor ne namerava doseči 
zavrnitve zakonskih predlogov, pač pa 
njihovo vključitev v tak okvir, ki bi 
upošteval navedene usmeritve gleda 
zahtev dežele do EGS. »Upoštevajoč, 
da je v letošnji bilanci od 255 milijard, 
kolikor jih finančni zakon namenja za 
obmejna območja, predvidenih le pet 
milijard, menim, da komisija poslan­
ske zbornice lahko za kratek čas po­
čaka, da bi lahko povezali predložene 
ukrepe s programom, ki ga sestavlja 
dežela kot osnovo za priznanje statusa 
obmejne dežele EGS«, je svoje poroča­
nje v deželni komisiji zaključil pred­
sednik odbora Biasutti.

V soboto začetek knjižnega tedna v Tržaški knjigarni

Priložnost za ljubitelje knjige

V Tržaški knjigarni se te dni vneto pripravljajo na 
tradicionalni knjižni teden. Pobuda bo gotovo tudi letos 
privabila ljubitelje knjige, saj bodo imeli možnost naku­
pa po bistveno znižanih cenah. Knjižni teden se bo začel 
v soboto, 1. marca, 'zaključil pa se bo prihodnjo soboto, 
8. marca.

V času knjižnega tedna bodo v Tržaški knjigarni nu­
dili kupcem popust na veliki večini knjig. Najnovejša 
dela slovenskega leposlovja in svetovne književnosti bo­
do v tem tednu prodajali z 10-odstotnim popustom, neka­
tere novejše knjige pa tudi z 20-odstotnim popustom. De­

setodstotni popust bodo imeli tudi razni slovarji in ne­
katere knjižne zbirke (kot na primer Cankarjeva Idela). 
Knjige, ki so izšle pred nekaj leti, bodo prodajali z več­
jim popustom: od 40 do 50 odstotkov, kar bo za ljubi­
telje knjig še posebej vabljivo.

Tržaška knjigarna pripravlja izjemno presenečenje 
za vse tiste, ki jim je pri srcu zamejska književnost. Na 
pultu v. knjigarni bodo namreč le ti dobili tudi starejše 
izdaje zamejskih avtorjev, ki so izšle pri Založništvu tr­
žaškega tiska. Te knjige bo mogoče kupiti po polovični 
ceni ali pa s 40-odstotnim popustom. »Dober« popust bo­
do imeli tudi nekateri priročniki (na primer o vrtnar­
stvu, kuharske knjige in druge), in otroške knjige, med­
tem ko bo ostala cena šolskim knjigam neizpremenjena.

Med knjižnim tednom bodo prišli na svoj račun tu­
di ljubitelji glasbe. V Tržaški knjigami bodo namreč lah­
ko po izredno nizki ceni dobili stare plošče narodno­
zabavne glasbe (Avsenika, Slaka in druge), ki so v 
Sloveniji že razprodane. Edinstvena priložnost torej, za 
obogatitev lastne diskoteke.

Organizatorji bodo knjižni teden popestrili s primer­
nim kulturnim dogajanjem. Tako bo v torek, 4. marca, 
srečanje ob izidu nove pesniške zbirke Marka Kravosa 
»V znamenju škržata«. O zbirki bo spregovoril Miroslav 
Košuta, nekaj lirskih besedil pa bo predstavil Anton Pe­
tje. Srečanje, na katerem bo seveda prisoten tudi av­
tor, ki bo rad odgovoril na morebitna vprašanja, bo ob 
18. uri.

V petek, 7. marca, pa bodo v prostorih Tržaške knji­
garne predstavili knjigo »Deklica, podaj roko«. Ob tej 
priložnosti bo zapela ženska pevska skupina »Stu ledi«.

Zoran Parovel se je uspešno lotil tudi proizvodnje 
penečega se vina, ki ga že poznajo celo na Dunaju

»Spumante tutto brio« piše na steklenici v iz­
ložbenem oknu v Ul. Petronio, mimo katerega 
hodijo vsak dan naši gledališčniki, obiskovalci 
raznih predstav, pa tudi sodelavci Odseka za 
zgodovino pri NŠK.

Ogledala sem si nekoliko bolje to steklenico 
in ugotovila, da gre za peneče se vino ah kot mu 
pravimo tu pri nas »spumante«, ki ga je pri­
pravil Zoran Parovel. Zorana Parovela prav go­
tovo ni potrebno posebej predstavljati, saj gre 
za vinogradnika, ki smo ga imeli večkrat v na­
ših člankih in vesteh prav v zvezi s številnimi 
nagradami, ki jih je za svoja vina prejel na 
raznih vinskih razstavah pri nas in v matični 
domovini.

Zoran, si se res lotil tudi proizvodnje pene­
čega se vina?

»Kot vidiš stira se res. Pa pridi k meni, da 
ga pokusiš in boš sama ugotovila, če je res 
dobro.«

Nisem se dala prositi in sem ga res tudi obi­
skala. Seveda me je čakal s steklenico svojega 
»spumanta«, ki sva ga najprej spila na najino 
in na zdravje vseh in potem začela z razgo­
vorom.

»Od vedno me je mikala želja, da bi mi uspe­
lo napraviti peneče se vino. Že pred šestimi leti 
sem se lotil poskusov. Čeprav so bili nekateri 
skeptični ter so mi pravili, da ne bom uspel, 
moram povedati, da mi je bila moja družina 
vedno ob strani, da mi ja zaupala in mi tudi 
pomagala.«

Praviš, da je to prvi tržaški spumante?
»Prvi tržaški spumante, ki je napravljen iz 

malvazije.«
Se pravi, da se sicer ta vina izdelujejo iz 

drugih vrst grozdja?

»Italijanska peneča se vina so v glavnem na­
pravljena iz prošeka ali pinota. Sam sem se 
odločil, da ga napravim iz malvazije. Seveda 
ni šlo vse hitro in gladko, ker je bilo treba naj­
ti pravo sorazmerje med sladkorjem in kislino 
in torej obrati grozdje v tistem času, ko je v 
njem pravilna količina vseh teh snovi. Posto­
pek, po katerem sem se lotil izdelovanja vina, 
imenujejo strokovnjaki champenoix, medtem ko 
je v Italiji v navadi metoda, ki jo imenujejo 
sharmà.«

Opisal mi je ves postopek izdelave tega vina, 
ki zahteva določeno temperaturo, da pride do 
pravilne fermentacije itd. In potem?

»Potem sem želel, da mi ga ocenijo strokov­
njaki in sem se zato obrnil na društvo some- 
lièrjev GET v Trstu, ki so ocenili, da je moj 
spumante eden najboljših sedaj v prometu. To 
me je seveda tako ohrabrilo, da sem se takoj

odpeljal v kraj Valdobiadine pri Trevisu, kjer 
imajo vse priprave za ustekleničenje raznih pe­
nečih se vin. Petkrat sem se peljal tja, preaen 
smo se o vsem dogovorili in preden sem tja 
prepeljal 20 hektolitrov tega vina, ki so mi ga 
tam pretočili v posebne steklenice in dali nanje 
tudi etikete. Pripeljal sem domov 2.600 stekle­
nic, ki sem jih tik pred prazniki takoj oddal tr­
govinam, restavracijam tu pri nas, nekaj stekle­
nic pa je šlo tudi na Dunaj.«

Torej bi jih bil lahko prodal še več, če bi 
jih imel na razpolago?

»Da sem malo pohitel, bi jih že pretekle 
praznike lahko prodal veliko več. Letos bom hi­
trejši, in če bo letina dobra, bom, upam, pride­
lal okrog 10.000 steklenic tega vina.«

Kakšne so odlike dobrega penečega se vina?
»Da ima svojstven okus in da se pravilno 

peni. Tisti mehurčki, ki so tako značilni za to 
vino, so pravzaprav tudi pokazatelj, če je vino 
res dobro in kvahtetno.«

Da je njegov spumante »secco« sem sama 
ugotovila, ugotovila pa sem takoj, da je tudi 
kar močan.

»Dvanajst stopinj alkohola ima, medtem ko 
imajo ponavadi takšna vina od šest do devet 
stopinj.«

Se boš s tem svojim novim vinom predstavil 
na kakšni vinski razstavi?

»Naj najprej povem, da sem zelo vesel, ker 
so to moje novo vino tako lepo sprejeli vsi, tudi 
tu pri nas v dolinski občini. Seveda bj se rad 
z njim predstavil oktobra na vinski razstavi v 
Gradišču in če bo mogoče, bi se seveda želel z 
njim pokazati tudi na vinskem sejmu v Ljub­
ljani.«

N. L.

Temperatura znatno pod ničlo

Mrzlo vreme in led 
v mestu in okolici

Kljub medlemu soncu, ki je včeraj 
zasijalo na tržaško pokrajino, je nad 
našimi kraji še vedno »gospodaril« 
mraz. Včeraj je bilo vreme v omogo­
čeni še hujše kot prejšnje dni. V noč­
nih in v jutranjih urah je zlezel ži- 
vosrebmi stolpec na Krasu krepko 
pod ničlo. Tako so na Opčinah in 
na Proseku izmerili osem stopinj pod 
ničlo, na Pesku pa se je temperatu­
ra približala minus desetim stopi­
njam.

V mestu sicer niso zabeležili tako 
nizkih temperatur, kljub temu pa je 
tudi tu presneto zeblo, o čemer tu­
di priča zmrznjeni vodnjak na Trgu 
Garibaldi.
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Prihodnji teden v Miramaru

Znanstveni posvet ob ustanavljanju 
biotehnoloških centrov UNIDO

V prostorih miramarskega Medna­
rodnega centra za teoretsko fiziko 
se bo v ponedeljek, 3. marca, pričel 
tridnevni posvet na temo »Bioteh­
nologija in industrijski proizvodi«. 
Pokroviteljstvo nad njim bo imela 
Organizacija združenih narodov za 
industrijski razvoj (UNIDO), pred­
stavljati pa bi moral pomemben ko­
rak v uresničevanju Centra za ge­
netsko inženirstvo in biotehnologijo, 
ki bo imel svoj sedež na Razisko­
valnem območju pri Padričah, ter 
podobnega centra, ki bi prav tako 
pod okriljem UNIDO moral nastati 
v indijskem glavnem mestu New 
Delhiju.

Na posvetu bodo govorili o in­
dustrijski uporabi bioloških odkritij, 
zlasti pri proizvodnji zdravil in raz- 
rjih organskih elementov. V treh 
dneh se bo zvrstilo okrog 25 preda­
vateljev, med katerimi so izvedenci 
svetovnega slovesa, sodelovali pa 
bodo številni raziskovalci zlasti ita­
lijanskih industrijskih podjetij in 
raziskovalnih ustanov, pa tudi pred­

stavniki mednarodnih organizacij, 
od Organizacije za prehrano in po­
ljedelstvo (FAO) in Svetovne zdrav­
stvene organizacije do Univerze 
Združenih narodov.

Posvet bi moral prispevati k dolo­
čevanju temeljnih smernic delovanja 
nastajajočih tržaškega in newdelhij- 
skega biotehnološkega centra, ki bo­
sta imela skupno vrhovno vodstvo. 
Letošnjega junija bi morali imeno­
vati glavnega ravnatelja, kar bi mo­
ralo predstavljati prehod v operativ­
no fazo. Predvsem zaradi političnih 
razlogov je v bližnji preteklosti pri­
šlo do raznih zapletov glede osebno­

sti, ki bi morala prevzeti to pomemb­
no funkcijo, tako da je pripravljalni 
odbor konec lanskega leta odredil 
ponovitev celotnega postopka imeno­
vanja. Zaradi tega se uresničevanje 
obeh biotehnoloških centrov odvija z 
določeno zamudo, oba pa bi morala 
začeti delovati sredi prihodnjega leta, 
seveda če ne bo prišlo do novih te­
žav. Na raziskovalnem območju pri 
Padričah je za novi center že leto 
dni na razpolago eno poslopje, po­
leg tega pa sta italijanska vlada in 
dežela Furlanija - Julijska krajina že 
nakazali 60 milijard lir za njegov 
nastanek.

Danes predstavijo Tomizzovo knjigo
Krožek za družbeno-politične študije Che Guevara priredi danes, 27. fe­

bruarja, ob 18. uri srečanje z uglednim pisateljem Fulviom Tomizzo. Sreča­
nje bo v mali dvorani gledališča Verdi (Ul. San Carlo 2), na njem pa bodo 
tudi predstavili najnovejšo pisateljevo knjigo »Gli sposi di via Rossetti« 
(Mladoporočenca iz Ulice Rossetti). O njej bodo spregovorili Elio Apih, Ce­
sare De Michelis in Miran Košuta.

Predsinočnjim v Domu Toneta Ukmarja pri Domju

Večer nove, drugačne glasbe 
z ansamblom iz Beograda

Ansambel za drugačno, novo glas­
bo je bilo ime glasbeni skupini iz 
Beograda, ki se je v torek zvečer 
predstavila s svojim programom »Mi­
nimalne glasbe« v Domu Toneta Uk­
marja - Mira pri Domju. Organiza­
torja gostovanja sta bila Slovenski 
klub v Trstu in SKD Fran Venturini.

Če ne poznaš, ne moreš soditi; če

Danes tiskovna konferenca, v soboto zasedanje o centrali

V Trstu se množijo protesti 
zoper elektrarno na premog

V Trstu se te dni množijo protesti 
zoper gradnje termoelektrarne na 
premog v Osapski dolini. Danes in v 
soboto bosta na sporedu srečanji, s 
katerima skušajo organizatorji opozo­
riti na nevarnost centrale na premog, 
medtem ko je gradnjo centrale ponov­
no obsodila tržaška federacija KPI.

Nenasilno združenje in zelena alter­
nativna lista prirejata danes v centru 
za naravno prehrano »Settimo cielo« 
(Ul. sv. Frančiška 34) tiskovno konfe­
renco o možnostih gradnje termoelek­
trarne na premog v tržaški pokrajini, 
na kateri bo imel uvodno poročilo prof. 
Virginio Bottini z beneške univerze. 
Izvedenec bo kritično analiziral načrt 
o morebitni centrali na premog, ki ga 
je pripravila znanstvena komisija pri 
dežuli Furlani ji-Julijski krajini, in ga 
bo primerjal z drugimi podobnimi pro­
jekti v Italiji.

Nenasilno združenje in zelena alter­
nativna lista sta skupaj s Prijatelji 
zemlje prireditelja sobotnega zaseda­
nja na temo »Centrale na premog?«, 
ki bo v prostorih Novinarskega krož- 
b.a ob 15. uri. Uvodna poročila bodo 
Podali član vsedržavnega tajništva Pri­
jateljev zemlje Beniamino Bonardi, 
miljski župan Willer Bordon, predstav­
niki tržaškega predela od Sv. Sobote, 
tržiški občinski svetovalec zelene liste 
Luciano Giorgi, predsednik ekološke 
sekcije OK ZSMZ Koper Irena Poles 
‘n ekolog Johan Theurl.

Tržaška federacija KPI je v tiskov- 
nem sporočilu potrdila negativno mne­
nje o centrali na premog, ki ga je že 
Pred dnevi zavzelo pokrajinsko vod­
stvo KPI. Tržaški komunisti menijo, 
da bi bila gradnja centrale škodljiva 
faradi onesnaženja okolja in zaradi 
škode, ki bi jo povzročila tržaški indu­
striji in turizmu. KPI je prišla do teh 
zaključkov po temeljiti analizi načr­
ta ustanove ENEL. Izločanje toplih vod 
v Miljski zaliv bi namreč resno one­
snažilo morje, medtem ko bi dimi in 
Prah prizadela kopno. Ob vsem tem 
je treba poudariti, da ENEL ne name­
rava opremiti izpušnih dimnikov z 
vsemi protionesnaževalnimi naprava- 
mi.
. Centrala na premog bi pomenila isto- 
casno veliko prepreko za industrijski 
razvoj pokrajine in za razvoj turizma, 
elektrovod, s katerim naj bi centralo 
Priključili vsedržavnemu omrežju, pa 
Pj »požrl« nove zelene površine na 
Lrasu. Centrala naj bi skratka mono- 
Pplizirala in s tem ohromila industrij­
sko dejavnost v {»krajini, opozarja tis­
kovno sporočilo KPI.

Svetovalska skupina Slovenske skup­
nosti je na opisano stanje in poveza­
ne probleme med drugim opozorila ob 
razpravi o lanskem proračunu, a u- 
prava je očitno prezrla zadevno opo­
zorilo, za kar je sedaj sama odgo­
vorna.

Javno razkritje neurejenih odnosov 
med občinsko upravo in uslužbenci 
dokazuje, da se proces demitizacije 
»vzornosti« uprave KPI-PSI nezadrž­
no nadaljuje. Na dan stopajo vse bolj 
stvarni problemi, ki jih še tako le­
po zveneče izjave in besede ne mo­
rejo preglasiti, kaj šele rešiti.

Odprti sindikalni problemi so da­
nes objektivno dejstvo ne samo v 
tržaški občini, ampak tudi v Miljah 
in Dolini.

Stvarno se je namreč izkazalo, da 
je dosti lažje pošiljati pisma Gorba­
čovu in Reaganu, kakor pa se poraz- 
govoriti z najbližjimi občani in sode­
lavci.

Sekcija SSk povsem razume razlo­
ge, ki so prisilili občinske uslužben­
ce, da stopijo v protestno stavkovno 
akcijo in o Um obvestijo javnost, da 
bi razumela njihov položaj. Zato jim 
izraža tudi solidarnost in politično 
podporo, da se njihovi predolgo odpr­
ti problemi stvarno rešijo brez vsa­
kršnih političnih pogojevanj s strani 
uprave, kajti, rešitev njihovih pere­
čih problemov pomeni uveljavitev de­
mokracije in je v korist celotne ob­
činske skupnosti.

Za sekcijo SSk občine Dolina
tajnik Sergij Mahnič

Zimovanje tržaških otrok 
na Jančah pri Ljubljani

športna šola Trst je organizirala za otroke, ki obiskujejo zadnje leto 
vrtca, enotedensko zimovanje na Jančah pri Ljubljani. Zimovanje poteka 
od 24. februarja do 1. marca v sodelovanju z vrtcem Oton Župančič iz 
Ljubljane in sicer že drugo leto. Naši otroci imajo enake ugodnosti kot 
otroci iz ljubljanskega vrtca, tako glede plačila kot oskrbe m pedagoške po­
moči. Naše otroke letos spremlja vzgojiteljica Jasna Tomšič.

Otroci si bodo na zimovanju pridobili prve smučarske veščine, nekateri 
so prvič za dalj časa od doma, spoznali bodo nove prijatelje. V Ljubljani 
je tov. ’ Štefka Peterlin povedala kako teče življenje v njihovem vrtcu. Za 
naše starše je bilo marsikatero novo spoznanje. Da pa to smučanje ne bo 
enostransko, bodo vzgojitelji, starši in otroci iz vrtca »Oton Župančič« pri­
šli v maju na obisk v Trst, kjer bodo gostje miljskega vrtca, ki je tudi 
član Športne šole.

Danes smo telefonirali na Janče in so nam sporočili, da se vsi otroci 
odlično počutijo, da je lepo sončno vreme. V soboto bodo starši prišli iskat 
otroke v Ljubljano.

Občni zbor bančne sekcije SDGZ
V Gregorčičevi dvorani na Ul. sv. Frančiška bo jutri ob 20. uri prvi 

redni občni zbor bančne sekcije Slovenskega deželnega gospodarskega zdru­
ženja, ki je bila ustanovljena pred poldrugim letom. Na dnevnem redu zbo­
ra je po odprtju poročilo predsednika, ki mu bosta sledila razprava in ime­
novanje novega predsednika in podpredsednika sekcije. Dosedanjega pred­
sednika Ksaverija Lebana bo po rotacijskem načelu zamenjal Pavel Milič, 
predsednik upravnega sveta Hranilnice in posojilnice na Opčinah.

Od danes stavka na Lloydovih ladjah
Enotno pokrajmsko tajništvo pomorščakov CGIL - CISL - UIL je napove­

dalo 5-dnevno stavko na vseh ladjah družbe Tržaški Lloyd, ki se začenja 
z današnjim dnem. Sindikati namreč ostro nasprotujejo politiki krčenja po­
morskih linij družbe, kar hudo ogroža zaposlitveno raven, in obsojajo tako 
imenovano politiko preuistrojevanja pomorskih linij. Le-to namreč pomeni 
postopno prenehanje vzdrževanja teh linij z lastnimi ladjami in najemanje 
tujih ladij, kot se je nazadnje zgodilo pri povezavi s Kitajsko in čemur se 
sindikati odločno upirajo.

nisi poslušal večkrat takšne glasbe, 
ne moreš izreči kritike. To je staro 
pravilo, ki se ga želimo tokrat dr­
žati tudi mi.

Skupina petih glasbenikov: Miloš 
Petrovič, Rade Bulatovič, Veljko Ni­
količ, Miša Savič in Marjan Šijanec 
se je predstavila, za takšne slabe 
vremenske prilike kot so bile v to­
rek, kar številnemu občinstvu, s kon­
certom tako imenovane minimalne 
glasbe, ki odklanja že uveljavljeno 
klasično pa tudi moderno glasbo in 
se s svojimi skladbami in izvedbami 
vrača k zvokom, ki nas vsak dan 
spremljajo, ki jih lahko proizvajajo 
razni predmeti. Tudi če niso klasič­
ni inštrumenti, pa so vendarle spre­
mljevalci naše sedanjosti: glasba to­
rej za svet v sponah številnih pro­
blemov in konfliktov, razdvojen, 
sprt, poln nasprotij, takšen, ki se to­
rej želi ponovno znajti in spoznati v 
tej stvarnosti in s pomočjo minimal­
ne glasbe skladbo zaživeti.

Tako smo na večeru, ki je prav 
gotovo šokiral in impresioniral ude­
ležence, poslušali štiri skladbe: »Vre­
me 3«, ki so jo štirje glasbeniki iz­
vajali na činela, »Moje srce - Osti­
nato«, skladbo, pri kateri so tonski 
posnetek bitja našega srca sprem­
ljali izvajalci z udarjanjem na me­
talne cevi, metalno ploščo, tolkala, 
sintiseizer, skladbo Ne- odvisnost, ki 
r.o jo izvajali na štiri klaviature in 
končno še zaključno skladbo ABC 
Works, pisano za tri note, ki jo je 
spremljal še film s številnimi posnet­
ki iz življenja iz vseh kontinentov.

Ansambel, ki je edini te vrste v 
Jugoslaviji, je že nastopal na glas­
benem bienalu v Zagrebu, v Opatiji, 
v Budimpešti, v Essnu in še dpi- 
god. »Verjetno še kaj takega niste 
poslušali«, nam je dejal Šijanec, e- 
dini Slovenec v ansamblu »smo pa 
zadovoljni, da ste nam tako pazljivo 
prisluhnili.«

V imenu organizatorjev večera jih 
je pozdravil predsednik SK prof. Ra­
vel Kodrič, ki se je obenem zahvalil 
vsem, ki so omogočili izvedbo tega 
koncerta: ansamblu TAIMS, GM,
ansamblu Miramar in prof. Zajčevi, 
TPPZ, Dijaškemu domu v Trstu za 
prenočišče in še tržaški radijski po­
staji, ki je ves program posnela.

pismo uredništvu
O SINDIKALNEM SPORU 
V DOLINSKI OBČINI
Javni izbruh spora med uslužbenci 

°linske občine in občinsko upravo je 
^u>rda presenetil javnost, ki je bila 
Urjena slišati in brati samo najbolj- 
I ° občinski upravi. Ne moremo pa 
^ega trditi o tistih, ki stvari od bli- 
Jj1. Poznajo in so v eni ali drugi o- 
hki v preteklosti opozarjali upravo 

ij* neurejenost dela občinskih usluž- 
ncev zaradi izmikanja natančni o- 

nedelitvi njihovih pristojnosti, pra- 
j. c in dolžnosti. Prav zadnji dogodki 
suVSem močno odražajo neurejen pri- 
Sy i3. uPrave do sindikalnih problemov 

njih uslužbencev, kar je lahko znak 
Vršnosti ali zavestne politike.

Odprli so jo sinoči v TK galeriji

Razstava o modernizmu

Sinoči so v TK galeriji odprli novo razstavo, ki jo je v svoji predsta­
vitvi Franko Vecchiet imenoval kot ključno prireditev zimske sezone 1986. 
Izbor razstavljenih del je pripravil umetnostni zgodovinar, kustos ljubljan­
ske Moderne galerije, Jure Mikuž, ki je na odprtju razstave predstavil tudi 
dela in umetnike. Pod skupnim naslovom Kontinuiteta modernizma v so­
dobni slovenski umetnosti je Jure Mikuž združil dela devetih umetnikov, 
ki so po njegovem mnenju najvidnejši predstavniki slovenske trans- 
avantgarde.

Do 12. marca bodo torej v galeriji TK na ogled sivo-bele figure Janeza 
Bernika, eksplozije svetlobe Zmaga Jeraja, živorumene in oranžne barve, 
ki jih je Lojze Logar postavil na smaragdno zeleno ozadje, kolaži E merica 
Bernarda ter živobarvne trase akrilne barve, ki jih puščajo čopič Marije 
Rus in tube Andreja Jemca. Prelivanje temačnih barv ozrmčuje avtorsko 
delo Gustava Gnamuša, medtem ko Bojan Goren razstavlja svoje linore­
ze, ki jih je natisnil na krožne liste belega papirja. Pregled kontinuitete 
modernizma v sodobni slovenski umetnosti zaključuje plastika Matjaža Po- 
čivavška, črna, suličasta tvorba, predrzno uprta v strop.

Sodelovanje med šolo in delom
V okviru seminarja o industriji in 

tehnološki inovaciji, ki sta ga za tr­
žaške šole druge stopnje priredila po­
krajinsko Združenje industrijcev in 
ustanova Fondazione Agnelli, bo ju­
tri ob 16. uri v dvorani Baroncini v 
Ul. Trento 8 javna okrogla miza na 
temo »Resničnost, ovire in tradicija

tržaškega gospodarstva«. Na njej bo­
do sodelovali generalni direktor zdru­
ženja državne industrije Intersind 
Giuseppe Capo, predsednik Pristaniš­
ke ustanove Zanetti in drugi. Naj o- 
menimo, da je pobuda pri tržaških 
šolah naletela na zelo veliko pozor­
nost in udeležbo.

Jutri posvet UIL »Trst-FJK-Evropa«
V konferenčni dvorani letališča v Ronkah bo jutri celodnevno srečanje, 

ki ga deželni sindikat UIL prireja na temo »Trst — Furlanija Julijska kra­
jina — Evropa«. Pobuda želi biti priložnost za razpravo in poglobitev vpra­
šanj, ki zadevajo vlogo naše dežele v okviru Evropske gospodarske skupno­
sti, upoštevajoč predvsem potencialne možnosti, ki jih ima zaradi svojega 
obmejnega položaja in sosedstva z Jugoslavijo in Avstrijo, ki nista članici 
te skupnosti.

Aretirali moškega 
ki je poskušal 
posiliti hčerko

Policija je včeraj aretirala 42-let- 
nega izprijenega očeta iz Ul. Colo- 
gna zaradi povzročitve hudih teles­
nih poškodb 15-letni hčerki B., ki jo je 
tudi hotel posiliti. Nesrečnico so spre­
jeli v katinarski bolnišnici s prognozo 
okrevanja v 35 dneh. Agenti so od 
aretirančeve žene izvedeli, da je 
moški že nekaj let redno pretepal tako 
hčerko kot 12-letnega sina D., sicer 
zdaj z metlo in zdaj celo s kakšnim o- 
strim predmetom.

ZDRAVIL SE BO 40 DNI

Avto zbil mizarja 
na motornem kolesu

Včeraj popoldne so z osebnim vo­
zilom prepeljali v katinarsko bolnišni­
co 21-letnega mizarja Riccarda Ro­
seo iz Ul. Pagliericci 13, ki se bo v 
otorinolaringološkem oddelku moral 
zdraviti 40 dni za posledicami zloma 
nosne kosti. Mladenič se je poškodoval 
okrog 10. ure: ko je z motornim kole­
som zavozil iz Ul. San Cilino navzdol 
proti Sv. Ivanu, se je pri bivšem vho­
du v nekdanjo psihiatrično bolnišnico 
vanj zaletel neznanec z avtom alfa
T'rvmnr» in cf« «nlovit.O zbil 113. tl3k.
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SLOVENSKO 
■ STALNO „ „ 
GLEDALIŠČE 
V TRSTU

300. premiera

IVAN CANKAR
POHUJŠANJE V DOLINI 

ŠENTFLORJANSKI

Režija: JOŽE BABIČ
PREMIERA

jutri, 28. februarja, ob 20.30 — 
ABONMA RED A - premierski
PONOVITVE

v soboto, 1. marca, ob 20.30 — 
ABONMA RED B - prva sobota 
po premieri

v nedeljo, 2. marca, ob 16. uri — 
ABONMA RED C - prva nede­
lja po premieri

v torek, 4. marca, ob 16. uri — 
ABONMA RED H - mladinski

v sredo, 5. marca, ob 20.30 — 
ABONMA RED D - mladinski 
v sredo

v četrtek, 6. marca, ob 20.30 — 
ABONMA 'RED E - mladinski v 
četrtek

v soboto, 8. marca, ob 20.30 — 
ABONMA RED F - druga sobo­
ta po premieri

v nedeljo, 9. marca, ob 16. uri — 
ABONMA RED G - druga nede­
lja po premieri

gledališča
VERDI
V soboto, 1. marca, ob 17. uri peta 

predstava Mozartove opere (red E/H) 
»Figarova svatba«.

Tržaško gledaUšče Verdi prireja od 
4. do 8. marca ciklus petih koncertov 
za šole. Koncerti, primemo predstav­
ljeni in komentirani, bodo v mali dvo­
rani in bodo trajali od 9. do 10. ure. 
Vse šole, ki so za to zainteresirane, 
si lahko že sedaj rezervirajo prostor. 
Vstopnica stane 500 lir. Blagajna je od­
prta vsak dan, razen ob ponedeljkih, 
od 9. do 13. ure ter od 16. do 19. ure.

ROSSETTI
Danes, 27. t. m., ob 20.30 bo gle­

dališka skupina Teatro di Roma pred­
stavila »Varietà« z M. Ranierijem, M. 
Merlini. Za abonente 30-odst. popust. 
Prodaja vstopnic pri osrednji blagajni 
v Pasaži Protti. Predstava je izven 
abonmaja in traja tri ure.

CANKARJEV DOM
Velika dvorana
Jutri, 28. t. m., ob 20. uri: Koncert 

simfonikov RTV Ljubljana.
V soboto, 1. marca, ob 18. uri: Kon­

cert akademskega zbora Ivan Goran 
Kovačič, Zagreb.

Mala dvorana
V nedeljo, 2. marca, ob 22. uri: 

Pshychic TV.
V torek, 4. marca, ob 19.30: Mladi 

mladim. Bojan Gorišek, klavirski re­
cital.

Srednja dvorana
V soboto, 1. marca, in v nedeljo, 2., 

ob 19.30: IX. srečanje jugoslovanskih 
baletnih umetnikov.

Danes, 27. februarja, ob 19.30: P. 
Merku »Kačji pastir«. Slovensko na­
rodno gledališče Maribor - Opera in 
balet.

PRIMORSKO DRAMSKO
GLEDALIŠČE
Danes, 27. t. m., ob 20. uri: P. Pao­

lo Pasolini »Orgija«. Režija Mario Ur­
šič. Predstava bo v Solkanu za red 
S - četrtek A in izven.

Qjj||| GL&5BENA

v sodelovanju
z deželnim sedežem RAI v Trstu 

Ciklus koncertov

MLADI MLADIM

Danes, 27. t. m., ob 18. uri v 
avditoriju deželnega sedeža RAI 
v Trstu Ul. F. Severo 7

Silvio Sirsen - klavir

Grieg, Schumann.
Vabljeni!

koncerti
Glasbena matica priredi v sredo, 5. 

marca, ob 20.30 v gledališču F. Pre­
šeren v Boljuncu koncert orkestra har­
monik kultumo-umetniškega društva 
SONJA MARINKOVIČ iz Novega Sada. 
Dirigent Milana Simin.

kino
KULTURNI DOM F. PREŠEREN - Bo- 

ijunec — 3. PREGLED SLOVEN­
SKEGA FILMA. Jutri: 18.00, 20.30
Ovni in mamuti, r. Filip Robar-Dorin. 
Ob 20. uri srečanje z režiserjem.

ARISTON —16.30, 22.10 Dopo la prova, 
dram., Šve. 1984, 72’ ; r. Ingmar Berg­
man; i. Erland Josephson in Lena 
Olin.

EXCELSIOR I — 16.00, 22.15 Nove set­
timane e 1/2, er. dram., ZDA 1985, 
120’; r. Adrian Lyne; i. Mickey Rour- 
ke, Kirn Basinger. (O)

EXCELSIOR II — 16.00, 21.45 Speria­
mo che sia femmina, dram., It.-Fr. 
1986, 10O’; r. Mario Monicelli; i. Liv 
Ulmann, Catherine Deneuve.

FENICE — 17.00, 22.15 B tenente dei 
carabinieri, kom., IL 1986, 95’; r. 
Maurizio Ponzi; i. Enrico Montesano, 
Nino Manfredi.

GRATTACIELO — 15.30, 22.15 Rocky IV, 
dram., ZDA 1985, 91’; r. Sylvester 
Stallone; i. Sylvester Stallone, Dolph 
Lundgren.

NAZIONALE I — 16.00, 22.00 Ammaz- 
zavampiri, fant., ZDA 1985, 110’; r. 
Tom Holland; i. Chris Sarandon, Wil­
liam Ragsdale, (O).

MIGNON — 17.00, 22.15 Firenze! L’as­
sassino è ancora tra noi, srh., It. 
1986, 95’; r. Camillo Teti; i. Marian­
gela D'Abbraccio in Giovanni Visen­
tin, (O).

NAZIONALE II — 16.00, 22.00 Erotic 
seduction, pom., (OO).

NAZIONALE III — 16.00, 22.00 Super- 
girls in 3 D, porn., (OO).

EDEN — 15.20, 21.15 La moglie super­
golosa in Fantasie erotiche di Gerard 
Daminao, pom., (OO).

LUMIERE FICE — 16.00, 22.00 Birdy, 
dram., ZDA 1985, 120’; r. Alan Par­
ker; i. Mattew Medine, Nicolas Lace.

CAPITOL — 16.00, 21.30 Passaggio in 
India, dram., VB 1984, 163’; r. Da­
vid Lean; i. Judy Davis, Victor Ba- 
nerjee.

ALCIONE — 16.00, 22.00 La vita è un 
romanzo, dram., Fr. 1983, 111’; r. 
Alain Resnais; i. Fanny Ardant, Vit­
torio Gassman.

VITTORIO VENETO — 16.00, 22.00 II 
piacere, er. kom., It. 1985, 90’; r. 
Joe d'Amato; i. Tali Carati, Laura 
Genser, (OO).

RADIO — 15.30, 21.30 La casa delle 
vedove, pom., (OO).

Prepovedano mladini pod 14. letom (O) - 
18. letom (C O)

menjalnica nakupni tečaji 26.2. me

Ameriški dolar , • 1.520,—
Nemška marka . . 678,—
Francoski frank . 219.—
Holandski fiorini . 600.—
Belgijski frank . . 31.—
Funt šterling . . 2.240,—
Irski šterling . . 2.030.—
Danska krona . . 182,—
Grška drahma . . 10.-
Kanadski dolar. . 1.080,—

Japonski jen....................... 7.—
švicarski frank.................. 805.—
Avstrijski šiling.................. 96.—
Norveška krona.................. 215.—
Švedska krona....................... 210.—
Portugalski eskudo .... 10.—
Španska pezeta.................. 10.—
Avstralski dolar.................. 1.030.—
Debeli dinar....................... 4,10
Drobni dinar....................... 4,10

r>/»l ' BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE Tel.: Sedež 61446 - 68881BCIKB TRŽAŠKA KREDITNA BANKA Agencija Domjo 831-131

TRŽAŠKA POKRAJINA 
Letna nagrada » Julius Kugy«

v višini skupnih 8.750.000 lir

TRŽAŠKA POKRAJINA
razpisuje natečaj za leto 1986 za dodelitev nagrad na temo:
»Od sesljanskega zaliva do izliva reke Timave. Presojanja in predlogi za 
turistični razvoj in varstvo okolja.«

Na natečaju lahko sodelujejo:
A KATEGORIJA: razredi oz. medrazredne skupine obveznih šol ali vrtca

iz tržaške pokrajine
B KATEGORIJA: strokovnjaki, privatniki, podjetja in družbe, ki imajo domicil 

oz. uradno predstavništvo v tržaški pokrajini
Kopijo razpisa s pogoji natečaja lahko zainteresirani dobijo v vratarnicah 

Pokrajine (Trg V. Veneto 4 in Ul. Ceppa 21) ob delavnikih od 8. do 14. ure

Prireditve in sporočila 
kulturnih društev 

in organizacij

KD Kraški dom - Repentabor vabi v 
okviru dneva slovenske kulture na 
ogled igre »Podlaga zakonske sreče« 
v nedeljo, 2. marca, ob 18. uri v mali 
dvorani občinske telovadmee v Repnu. 
Nastopa domača dramska skupina, re­
žija Drago Gomp.

KD Vesna priredi v nedeljo, 2. mar­
ca, ob 18. uri gostovanje mladinske 
dramske skupine KD I. Gruden z ve­
seloigro »Kje je meja?«

KD Krasno polje - Gročana prireja 
v soboto, L marca, ob 20.30 v Srenj- 
ski hiši v Gročani' praznik dneva žene. 
Pohitite z vpisnino.

Foto Trst 80 sklicuje REDNI OB­
ČNI ZBOR jutri, 28. februarja, ob 19.30 
v prvem sklicanju in ob 20. uri v dru­
gem sklicanju v Ul. sv. Frančiška 20,

SPDT prireja danes, 27. februarja, 
ob 20. uri v Gregorčičevi dvorani pre­
davanje znanega tržaškega planinca 
Ettora Tomasija, ki bo s pomočjo dia­
pozitivov predstavil KARNIJSKE ALPE.

Celodnevna osnovna šola S. Gruden 
in SKD Vigred iz šempolaja prirejata 
jutri, 28. februarja, ob 20.30 PREŠER­
NOVO PROSLAVO v prostorih osnov­
ne šole. Nastopajo učenci osnovne šole 
in dramska skupina SKD I. Gruden z 
veseloigro v narečju »Kje je meja?«.

KD Primorsko vabi na KULTURNI 
VEČER v soboto, 1. marca, ob 20.30 
v srenjsko hišo v Mačkoljah. Gost ve­
čera bo PD Slovenéc z nastopom me­
šanega pevskega zbora in veseloigro 
»Ambet je bjeu«.

Društvo slovenskih upokojencev v 
Trstu vabi na predavanje z diapozi­
tivi danes, 27. februarja, ob 17. uri v 
Gregorčičevi dvorani v Trstu, Ul. sv. 
Frančiška 20, na temo SPREHQD PO 
PRETEKLI UMETNOSTI POSOČJA. 
Predaval bo prof. Milko Rener.

Zveza slovenskih kulturnih društev - 
3, pregled slovenskega filma. Jutri, 
28. t. m., v Kulturnem domu F. Pre­
šeren v Boljuncu ob 18.00 in 20.30 film 
OVNI IN MAMUTI Edipa Robarja-Do- 
rina. Ob 20.30 srečanje z režiserjem 
in predstavnikom VIBA film.

SKD Tabor Opčine - Prosvetni dom. 
Jutri, 28. februarja, ob 18.00 premiera 
mladinske veseloigre FIGOLE FAGO- 
LE. Izvaja mladinska dramska skupina, 
režija Olga Lupine, scena in kostumi 
Jasna Merkù, glasba Aleksander Vo­
dopivec. Ponovitev v soboto, 1. marca, 
ob 20.30 in v nedeljo, 2. marca, ob 
17. uri.

Koordinacijski odbor mladih komuni­
stov prireja v soboto, 1. marca, ob 
20.30 v Ljudskem domu v Križu ples­
ni koncert z ansamblom Karamela.

izleti
SPDT prireja v nedeljo, 2. marca, 

izlet z osebnimi avtomobili v Podna­
nos, od boder bodo udeleženci ob 8.30 
krenili na pohod »Po Vojkovih poteh« 
(zimski vzpon na Nanos), ki ga že 
tretjič organizira Planinsko društvo 
Podnanos. Zbirabšče za člane SPDT 
je v Dutovljah ob 7.20. Vodi Mario 
Milič.

KD Rovte - Kolonkovec priredi dvo­
dnevni izlet 30. in 31. marca na Krško 
(na Dolenjskem) in okolico z dvema 
ekskurzijama. Vpisovanje po telefonu 
na št. 827-528 in 827-808 od torka dalje.

SPDT prireja ob 20. Zimskih športnih 
igrah avtobusni izlet v Ravasclettu, 
kjer bo 9. marca tekmovanje_ v vele­
slalomu. Vpisovanje je na sedežu ZSŠDI 
v uradnih urah, cena izleta (odhod ob 
6.15 izpred sodne palače) pa je 12.000 
lir. Člani SPDT, ki se žebjo udeležiti 
tekmovanja, naj se zglasijo pri Pavlu 
Fachinu (tel. 742-488) ab Zvezdanu Ba­
biču (tel. 762-228).

včeraj-danes
Danes, ČETRTEK, 27. februarja 

GABRIJEL
Sonce vzide ob 6.47 in zatone ob 17.48 

— Dolžina dneva 11.01 — Luna vzide 
ob 21.24 in zatone ob 8.12.

Jutri, PETEK, 28. februarja 
ROMAN

Vreme včeraj: temperatura zraka 1,5 
stopinje, zračni tlak 1024,1 mb raste, 
veter 35 km na uro s sunki burje do 
74 km na uro, vlaga 41-odstotna, nebo 
jasno, morje razgibano, temperatura 
morja 6,5 stopinje.

Plimovanje: ob 5.07 najnižja —38 cm, 
ob 10.54 najvišja 35 cm, ob 16.59 naj­
nižja —48 cm, ob 23.26 najvišja 51 cm.

ROJSTVA IN SMRTI
RODILI SO SE: Christian Trevisan, 

Romina Parovel, Marco Clarot, Marco 
Sossi, Edvin Stocca, Cinzia Leone.

UMRLI SO: 78-letni Rocco Žago, 82- 
letna Irma Dario, 66-letni Artemio Po­
žar, 61-letni Marcebo Apollonio, 78-letni 
Mario Fragiacomo, 83-letni Massimilia­
no Černigoj, 74-letni Vittorio Lorenzut- 
ti, 71-letni Carlo Collari, 79-letni Giu­
seppe Zivic, 70-letni Luigi Possega, 87- 
letna Maria Mihe, 83-letna Anna Bar- 
cinolb.

DNEVNA in NOČNA SLUŽBA LEKARN 
Od ponedeljka, 24. februarja, 

do sobote, 1. marca 
(od 8.38 do 13,00 in od 16.00 do 19.30) 

(tudi od 13.00 do 16.00)
Trg Cavana 1, Trg Giotti 1, Lar- 

go Osoppo 1 (Greta), Ul. Zomtti 19. 
Lungomare Venezia 3 (Milje).

Fernetiči (tel. 229-355) samo po tele. 
fonu za najnujnejše primere.

(od 19.30 do 20.30)
Trg Cavana 1, Trg Giotti 1, Lar­

go Osoppo 1 (Greta), Ul. Zorutti 19, 
Trg Oberdan 2, Ul. T. Vecebio 24, 
Lungomare Venezia 3 (Milje).

Fernetiči (tel. 229-355) samo po tele­
fonu za najnujnejše primere.

(od 20.30 do 8.30 - nočna služba) 
Trg Oberdan 2, Ul. T. Vecebio 24, 

Lungomare Venezia 3 (Milje).
Fernetiči (tel. 229-355) samo po tele­

fonu za najnujnejše primere.

čestitke
Danes, 27. t. m., praznuje 16. rojstni 

dan LAURA MAURI. Vse najboljše ji 
želijo oče, mama, nona, strici, tete in 
bratranci.

Dne 25. t.m. je doktorirala iz 
literarnih ved

NELIDA 
Iskreno ji čestitajo

deklice ritmične telovadbe 
in ženske aerobike

Na tržaški jilozojski fakulteti je 
diplomirala

NEDA ČOK - GERGOLET 
Čestitajo ji

mama, oče in mož Darjo.

25. t. m. je na filozofski fa­
kulteti v Trstu diplomirala

NEDA ČOK-GERGOLET
Iskreno ji čestitajo

tete, strici in bratranci

Dan slovenske kulture 
v KD France Prešeren

Tudi v Boljuncu so prejšnji petek 
proslavili dan slovenske kulture. KD 
France Prešeren je za to priložnost 
pripravbo kratek kulturni program. 
Slavnostni govor je imel prof. Klavdij 
Palčič. Sledila je dramatizacija in 
mimika znane Prešernove balade Po­
vodni mož s petjem in plesom, ki so 
jo s pomočjo svojih učiteljic pripravili 
učenci osovne šole Fran Venturini iz 
Boljunca. Nato so nastopili domači 
tamburaši pod vodstvom Draga Žer­
jala.

NADJA ŠVARA

razna obvestila
Delincami Vas zanima zgodovina va­

si, v kateri živite? Gotovo vas in tudi 
vse ostale privlačujejo značilnosti na­
ših krajev! Zato udeležite se preda­
vanj, ki jih organizira KD V. Vodnik 
vsak petek v društvenih prostorih od 
jutri, 28. februarja, dalje.

žene in dekleta, ki bi rade prazno­
vale mednarodni dan žena 8. marca 
v Kulturnem domu na Proseku, naj se 
čimprej vpišejo v tobakami na Kon- 
tovelu ab v cvetiičami Nadja na Pro­
seku. Poskrbljeno je za večerjo, kul- 
tumo-zabavni program ter za ples. Od 
22. ure dalje se lahko pridružijo tudi 
moški ženski zbor.

razstave
V soboto, 1. marca, ob 18. uri bodo 

v galeriji »Cartesius« odprti razstavo 
slikarke Zore Koren škerkove. Raz­
stava bo trajala do 13. marca.

V TK galeriji v Ul. sv. Frančiška 
20 je odprta skupinska razstava umet­
nikov pod naslovom: »Kontinuiteta mo­
dernizma v sodobni slovenski umet­
nosti«.

mali oglasi
OSMICO je odprl Milan Kraljič v Pre- 

benegu. Toči belo in črno vino.
RESTAVRACIJA PESEK na Pesku 

sprejema rezervacije za 8. marec. 
Zabavala vas bo vesela glasba. Tel. 
na št. 040/226-294.

FIAT 500 v dobrem stanju prodam. 
Cena po dogovoru. Tel. 040/743-988.

20-LETNÒ DEKLE išče službo kot pro­
dajalka ali kot uradnica z znanjem 
angleščine in francoščine. Tel. od 14. 
do 16. ure na št. 040/571-274.

ŠARPLANINCA črne dlake in svetlo 
rjavega bergamaska ovčarja pogre­
šamo že več dni. Kdor ju je videl, 
naj pokliče na št. 299-453.

KUPIM rezervoar za plinsko olje (2 
toni) in peč - rabjena, v dobrem 
stanju. Tel. 220-140.

UVOZNO-IZVOZNO podjetje išče urad- 
nico/ka z znanjem knjigovodstva in 
prakso na računalniku IBM, obvezno 
lastno prevozno sredstvo. Pismene po­
nudbe na Oglasni oddelek Primor­
skega dnevnica, Ul. Montecchi 6 - 
34137 Trst, pod šifro »Knjigovodstvo«.

VESPO 125 PX prodam. Tel. 226-560 
ob urah kosila.

NUDIM POMOČ kot hišna pomočnica. 
Tel. 003866/23933.

UGODNO PRODAM prikolico za frezo 
nibbi, nosilnost 14 stotov, z volanom 
in kardanom. Tel. 228-292.

PRODAM vinograd 2.000 kv. m v Do­
lini. Tel. 040/228-373.

VESPO PX 125 sinje metalizirane bar­
ve v odličnem stanju prodam. Tele­
fonirati na št. 228-296.

ZAZIDLJIVO ZEMLJIŠČE ali hišo z 
vrtom v Trstu ati bližnji okolici ku­
pim. Tel. 414542 od 10. ure dalje.

darovi in prispevki
V spomin na Ivana Miliča daruje 

pekama Malalan 20.000 lir za pevski 
zbor V. Mirk.

V spomin na Lučanota Gustinčiča da­
ruje družina Bizjak 10.000 lir za Zdru­
ženje aktivistov osvobodilnega gibanja 
na Tržaškem.

V spomin na Drago Daneu in Gigio
Hrovatin daruje Nada Sosič 25.000 lir 
za sklad M. Čuk. - '

Namesto cvetja na grob Marija Kra­
lja darujeta Šuligoj Nives in Igor z 
družino 20.000 lir za OPZ Vesela po­
mlad.

V spomin na Marijo Kralj iz Tmbč 
darujejo družina Sivic 10.000 tir, Lidija 
Pellegrin 10.000 lir, Mila in Rafaela 
Stok 20.000 lir ter domači in sorodniki
50.000 lir za cerkev sv. Andreja v 
Trebčah

Edi Grgič z družino daruje 20.000 iir 
za Skupnost družina Opčine.

V isti namen daruje N.N. 10.000 lir.
V spomin na Maria Kralja darujeta 

Olga in Ludvik Grgič 20.000 tir za 
Skupnost družina Opčine.

V spomin na bratranca Vinka Križ- 
mančiča daruje družina Miro Kalc
25.000 lir za KD Lipa in 25.000 lir za 
sklad M. čuk.

V spomin na Stano Offizio roj. Ko­
pitar daruje P. Volk 10.000 tir za Slo­
vensko stalno gledališče v Trstu.

Nosilci krste Srečka Križmančiča 
Jožko, Tomo, Marjan, Karlo, Maks in 
Pepi darujejo 90.000 lir za vzdrževanje 
spomenika padlim v NOB v Bazovici 
in 90.000 lir za TPPZ P. Tomažič.

Namesto cvetja na grob Mira Prešla 
darujeta Marija in Cvetko Žagar 20.000 
tir za TPPZ P. Tomažič.

V isti namen darujejo podporni čla­
ni Angel Gerlanc (Kontovel) 10.000 tir, 
Silvester Grgič (Bazovica) 20.000 tir in 
Stanko Sosič (Opčine) 15.000 tir.

V spomin na Srečka Križmančiča da­

rujejo Albina, Pia in Pierina z dru­
žinama 60.000 lir v isti namen.

Družina čač daruje 50.000 lir za ŠZ 
Sloga.

V spomin na Vinka Križmančiča da­
ruje družina Cijak 15.000 lir za osnov­
no šolo P. Trubar.

V spomin na Marjana Štoko daruje­
ta Ivanka in Nini Ukmar 20.000 tir 
za Godbeno društvo Prosek.

V spomin na Marjučino mamo da­
ruje družina Jankovič 50.000 lir za 
mladinski zbor Glasbene matice.

V počastitev spomina Mira Starca 
(Fleka) darujeta Olga in Anton Per- 
tot 20.000 tir za SKD Barkovlje.
v Namesto cvetja na grob Justine Tau- 
čar - Ostrouška darujeta Olga in An­
ton Pertot 20.000 lir za pevski zbor 
M. Pertot.

V spomin na Vinka Križmančiča da­
ruje Albin Kukanja 20.000 lir za sklad 
M. čuk.

V spomin na Marija Kralja darujeta 
družini Brce in Ozbič 10.000 lir za 
MPZ Vesela pomlad in 10.000 tir za 
Skupnost družina Opčine.

V spomin na Ita Koleriča daruje 
Duša Kosmina 10.000 tir za Dijaško 
matico.

V spomin na mamo Karlo Kocjančič 
vd. Lupine darujeta sinova Živko in 
Zdravko z družinama 200.000 tir za ob­
novo pročelja Prosvetnega doma na 
Opčinah.

V počastitev spomina Karle Kocjan­
čič vd. Lupine daruje Lada Rubini iz 
Milana 100.000 lir za Černigojevo ga­
lerijo.

V spomin na Karlo Kocjančič vd. 
Lupine daruje družina Kac iz Maribo­
ra 50.000 lir za pevski zbor Vesela 
pomlad.

V spomin na Gabrijelino mamo Šte­
fanijo Bevilacquo darujeta Olga in 
Živko 30.000 tir za Trubarjev sklad.

V spomin na Antonia Mangina da­
rujejo žena in sin 100.000 lir, družina 
Kavatič (Col 58) 50.000 br, Raubar 
(Col 23) 20.000 tir, Fabris - Raubar
20.000 tir in Guštin (Col 65) 10.000 tir 
za popravilo repentabrske cerkve.

Ob obletnici smrti moža Jožefa Ren­
čelja in sina Borisa daruje žena in 
mati 100.000 lir za popravilo cerkve 
na Repentabru.

Ob 1. obletnici smrti drage Marije 
Macarol daruje družina Macarol (Gro- 
pada) 20.000 tir za KD Skala.

Ob 1. obletnici smrti Antona Gom­
bača daruje hči Marija 50.000 tir za 
Kulturni center v Lonjerju. V isti na­
men darujeta Fabjo in Vlasta 50.000 
lir za Kulturni center v Lonjerju.

V 'spomin na Vinka Križmančiča da­
rujeta Andreina in Marjan Grgič 25.000 
lir za osnovno šolo P. Trubar v Ba­
zovici.

V spomin na Marjučino mamo g. Sta­
no Offizio daruje Mirjam Mikolj 10.000 
tir za osnovno šolo P. Trubar.

Ob rojstnem dnevu daruje Marija 
Brišček 50.000 tir za pevski zbor M- 
Pertot.

Namesto cvetja na grob Justine Os­
trouška darujeta Marjo in Marija Mo­
setti 10.000 lir za SKD Barkovlje. V 
isti namen darujeta Elda in Štefka
20.000 tir za SKD Barkovlje.

Za sožalje družini in sorodnikom ob 
smrti Servola Mihelčiča ter namesto 
cvetja na njegov grob daruje JosiP 
Bolčič z ženo 20.000 lir za zvezo bor­
cev Boljunec.

Ob priliki 40-letnice ustanovitve KD 
Rdeča zvezda darujeta Viktor in Ivan­
ka Orel 10.000 tir za KD Rdeča zvezda.

Namesto cvetja na grob Artemia P°' 
žarja daruje Jelka Švab z družino
50.000 tir za Slovensko stalno gledali­
šče v Trstu.
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Gospodinje na pohodu
Kako bi vi na najustreznejši način 

označili »gospodinjo«? Ženska, ki je 
doma; ženska, ki ni zaposlena; ose­
ba, ki opravlja domača dela; družin­
ska mati, ki skrbi za družino in dom; 
verjetno je vse to in še marsikaj, 
vendar se ji uradno v Italiji reče 
»oseba, ki je v breme«. Torej naj bi 
bila neproduktivna oseba: takšni o- 
znaki, predvsem pa takšnemit tolma­
čenju vloge in dela, ki ga opravlja 
gospodinja, se je uprla »stanovska« 
organizacija Federcasalinghe.

Združenje gospodinj se namreč v 
Italiji lahko opira na zelo številčno 
članstvo: »žena v breme« naj bi bilo 
približno 13 milijonov štiristo tisoč. 
Ta pravcata armija pa v enem letu 
»proizvede« za okoli 226 tisoč milijard 
lir, kar znese tretjino celotne italijan­
ske bruto proizvodnje. Do takšnega 
seštevka pridemo, če za osnovo vza­
memo mesečno »plačo« gospodinje v 
povprečni višini milijona štiristo ti­
soč lir. Izračun ni bil lahek, ker je 
v bistvu seštevek različnih junkcij, 
ki jih dnevno opravlja gospodinja; 
različne jurikcije pa so seveda dru­
gače vrednotene.

Na osnovi takšne analize so itali­
janske gospodinje nesporno ugotovile, 
da so izredno aktiven del družbe in 
da zato zahtevajo temu primerno pri­
znanje. Zato je združenje Federcasa­
linghe poslalo predsedniku italijan­
ske vlade in pa predsednikoma obeh 
vej parlamenta pismo, v katerem 
zahteva, da »se kategoriji prizna ak­
tivno vlogo v družbi«.

Predsednica združenja Federica 
Rossi Gasparini je s tem v zvezi iz­
postavila predvsem dve zahtevi: pr­
vič, da bi vlada upoštevala gospodinj­
sko delo pri izračunavanju italijan­
ske bruto proizvodnje; drugič pa, da 
bi v terminologiji izraz »neproduktiv­
no delo« zamenjali z ustreznejšim 
»neplačano delo«.

Ponovni zalet, ki so ga dobila pri­
zadevanja italijanskih gospodinj za 
drugačno vrednotenje njihovega de­
la, je med drugim tudi odraz za­
ključkov sklepne konference desetlet­
ja, ki ga je Organizacija združenih 
narodov namenila ženski problemati­
ki. Med- vprašanja, katerim je treba 
nameniti posebno pozornost, so nam­
reč v zaključni dokument konference 
v Nairobiju vnesli tudi zahtevo o pri­
znavanju vloge in dela gospodinj.

Če za vzorec vzamemo gospodinjo, 
ki »dela« v štiričlanski družini, se 
pravi, da ima moža in dva otroka, 
nam strokovnjaki statistično dokazu­
jejo, da je njen delovni dan takole 
porazdeljen: trideset minut dnevno je 
upraviteljica družinskega premože­
nja; prav tako 30 minut je zadolže­
na za stike z javnostjo; četrt ure 
več porabi za nakupe; eno uro ji 
vzameta vzgoja in psihološka služba;

šiva in krpa za nadaljnje pol ure; 
poldrugo uro ji pritiče kategorija 
(predvsem pa delo) specializirane ku­
harice; dve uri pa pol opravlja ne­
kvalificirano delo snažilke; poldrugo 
uro pere in lika in končno je 30 mi­
nut na dan še družinska bolničarka 
in socialna delavka. To so torej funk­
cije in karakteristike »vzorčne ita­
lijanske gospodinje«, zato da vse de 
lo zadovoljivo opravi je »v službi« 
devet ur in četrt; če pa hočemo do­
biti »plačo«, o kateri smo prej govo 
rili, moramo vzeti povprečje osmih 
ur na dan po šest tisoč lir.

Ker se je gibanje italijanskih go­
spodinj v tej obliki pojavilo že pred 
dobrim letom ali več, so seveda že 
raziskali, kakšna naj bi v resnici 
bila današnja italijanska gospodinja. 
Oris, ki izhaja iz te raziskave, je ne­
koliko drugačen od predstave, ki si 
jo človek ustvari, če prebere doku­
ment združenja Federcasalinghe. Ra­
ziskovalci pa pravijo, da je današnja 
italijanska gospodinja sicer frustrira­
na, ne pa obupana; notranje nemir­
na; dela v povprečju pet ur na dan; 
skoraj v celoti upravlja moževo pla­
čo; veliko ur prebije pred televizo­
rjem; veliko tudi premišlja o tem, 
da bi »ušla« od doma vsaj nekaj 
ur dnevno, tako da bi se zaposlila ■ 
part time.

Glede na preteklost je veliko bolj 
načitana: zelo često spremlja celo 
dnevni tisk (38%), še bolj pogosto 
pa periodični (kar 68%). Ko oprav­
lja gospodinja dela posluša radio, še 
bolj pogosto pa spremlja televizijske 
programe, med temi ima še zlasti ra 
dia oddaje, ki jih vodijo »zvezdniki 
malega ekrana« kot je na primer 
Raffaella Carrà. Pri družinskih o- 
pravilih pa ne more računati na po­
moč ostalih družinskih članov: tretji­
na mora namreč zboleti, da postanejo 
ostali sodelujoči.

Največ žensk je mnenja, da je naj 
slabša plat gospodinjstva dejstvo, da 
prinaša premalo zadoščenj; na dru­
gem mestu te negativne lestvice pa 
je ugotovitev, da je treba vsak dan 
vse začeti znova. Svetla plat pa pred­
stavlja ugotovitev, da se gospodinje 
lahko v večji meri posvetijo otrokom; 
sledi pa ji pravtako razveseljiva u- 
gotovitev, da si lahko gospodinja sa­
ma urejuje dan. Iz dobljenih rezul­
tatov izhaja, da se pozitivne lastno­
sti nekako izenačijo z negativnimi; 
kljub temu pa je nad 40% intervju- 
vanih žensk »malo ali nič zadovolj­
nih« z lastnim položajem.

In seveda še beseda o odnosu med 
možem in ženo: ženske so po lastni 
definiciji nežnejše, moški pa stvar- 
nejši. V vsakodnevni italijanski prak­
si naj bi to pomenilo, da je ženska 
aktivnejši partner v izmenjavi malih 
nežnosti, moški pa v spolnosti, (bip)

italijanska
Prvi kanal

9.30 Televideo
10.30 Incontrarsi e dirsi addio - 1. 

nadalj.
11.30 Vetrina del festival di Sanremo
12.00 Dnevnik 1 - Kratke vesti
12.05 Halo. . . kdo igra?
13.30 Dnevnik
13.55 Dnevnik 1 - Tri minute
14.00 Halo. . . kdo igra? - zadnji po­

ziv
14.15 Quark - poljudnoznanstvena od­

daja
15.00 Ital. kronike
15.30 Obletnice: Mario Moretti
16.00 Smučanje
16.15 Primissima - aktualnosti Dnev­

nika 1
17.00 Dnevnik 1 - Kratke vesti
17.05 Magic - program za otroke 

Ros aura - risanka
17.40 Tuttilibri - tedenska knjižna ru­

brika
18.10 Odprti prostor
18.30 Italia sera - dogodki in oseb­

nosti
19.40 Almanah
20.00 Dnevnik
20.30 Buonasera Raffaella - 1. del
22.25 Dnevnik
22.35 Buonasera Raffaella - 2. del 
23.20 Dnevnik 1 - Zadnje vesti

Drugi kanal
9.55 Smučanje

11.55 Cordialmente - opoldanski pro­
gram, ki ga vodi Enza Sampò

13.00 Dnevnik 2 - Ob 13. uri
13.25 Dnevnik 2 - Ambient
13.30 Capital - TV nadaljevanka
14.30 Dnevnik 2 - Kratke vesti

14.15 TV novice
14.25 Uboga Klara - TV nadalj.
15.10 Sladka koža - film
17.00 Otroški program:

Veliki graben - TV film
18.30 Pacific International Airport - 

TV film
18.55 TV novice
19.00 Odprta meja

Danes bodo v oddaji ODPRTA ME­
JA tudi naslednji prispevki:
TRST — Pismo enotne slovenske de­

legacije Cossigi in Craxiju 
TRST — Lista za Trst protestira na 

občini zaradi Primorskega dnevnika 
DOMJO — Nastop ansambla za mini­

malno glasbo
TRST — Domiselna predstava »Va­

rietà« '
PIANCAVALLO — Slovenske šole na 

smučanju

19.30 TVD stičišče
19.50 Košarša: Gibona - Žaljgiris
21.40 TVD Vsedanes
21.50 Grad na Švedskem - film
23.30 Rokomet

Ljubljana
9.00 TV mozaik:

Krik divjine - dok.
13.55 Smučanje
16.25 Teletekst

CANALE 5
8.35 Alice - TV film
9.00 Una famiglia americana
9.50 General Hospital - TV film

10.45 Facciamo un affare - TV film
11.15 Tuttinfamiglia - kviz
12.00 Bis - kviz
12.40 n pranzo è servito - kviz
13.30 Sentieri - TV nadaljevanka
14.30 La valle dei pini - TV nadalj.
15.30 Così gira il mondo - TV nadalj.
16.30 Hazzard - TV film
17.30 Doppio slalom - kviz
18.00 L’albero delle mele - TV film
18.30 C’est la vie - kviz
19.00 I Jefferson - TV film
19.30 Zig Zag - kviz
20.30 Pentatlon - kviz
23.00 Protagonisti - intervjuji
23.30 Oceano rosso - film

RETEQUATTRO
8.30 Soldato Benjamin - TV film
9.00 Destini - TV novela
9.40 Lucy Show - TV film

10.00 La donna dai tre volti - film
11.45 Magazine
12.14 Jennifer - TV film
12.45 Ciao Ciao
14.15 Destini - TV novela
15.00 Agua viva - TV novela
15.50 Uno sconosciuto nella mia vi­

ta - film
17.50 Lucy Show - TV film
18.20 Ai cotìfini della notte - TV film
18.50 I Ryan - TV film
19.30 Febbre d’amore - nadaljevanka
20.30 Colombo - TV film
22.00 Matt Houston - TV film
23.00 Mash - TV film
23.30 Devlin e Devlin - TV film 
00.30 Ironside - TV film

1.30 Mod Squard - TV film
ITALIA 1

8.30 Gli eroi di Hogan - TV film
8.50 La casa nella prateria
9.40 Fantasilandia - TV film

10.30 Wonder Woman - TV film
11.30 Quincy - TV film

televizija
14.35 Tandem - popoldanski program 

za otroke
Aktualnosti in elektronske igre

15.15 Tandem: Secondo me - tekmo­
vanje

16.00 Šola in vzgoja:
Severne dežele Evrope

16.30 Pane e'marmellata - program 
za otroke
D’Artacan - risanka

17.30 Dnevnik 2 - Kratke vesti
18.30 Dnevnik 2 - Športne vesti
18.40 Le strade di San Francisco 
20.20 Dnevnik 2 - šport
20.30 L’ispettore Derrick - TV film
21.15 Abbocaperta - oddaja z gledalci
22.40 Dnevnik 2 - Športne vesti 
23.50 Dnevnik 2 - Vesti
24.00 Giorno di festa - film

Igra Jacques Tati, Guy De- 
combie, Paul Frankeur 
Tretji kanal

11.45 Televideo
12.45 Clarence e Angel - 1. del 
13.55 Smučanje
15.10 Lorin Maazel
16.00 šola in vzgoja:

Stara italijanska ljudstva
16.30 Šola in vzgoja:

Potvanje v fantastiko
17.00 Dadamupa - glasbeni program
18.10 L’Orecchiocchio - glasbeni pro­

gram
19.00 Dnevnik 3
19.10 Dnevnik 3 - Deželne vesti 
19.32 Odprti prostor - 7. oddaja

O ribolovu
20.30 Tre sette - aktualnosti
21.30 Dnevnik 3
22.05 Germania pallida madre - film

16.40 Poročila
16.55 Smučanje
17.30 Spored za otroke:

Zgodbe o Poluhcu: Kako je Pol- 
uhec prevaral Hana - lutke

17.45 Potovanje skozi osončje:
Življenje na Marsu - izobraže­
valna oddaja

18.15 Obramba in samozaščita
19.00 Danes: Obalnokraški obzornik
19.30 TV dnevnik 
20.05 Tednik

V današnji oddaji »Tednik« — 
ob 20. uri, na prvem ljubljanskem 
TV programu, bo prispevek do­
pisnika Igorja Grudna in ekipe 
Agencije Alpe Adria o zamisli in 
realizaciji tržaškega sinhrotrona. 
V prispevku sodelujejo razisko­
valca prof. Fonda in prof. Rosei, 
predsednik »Raziskovalnega cen­
tra« pri Padričah dr. Anzellotti, 
predsednik Kraške gorske skup­
nosti Miloš Budin in predstavnik 
Inštituta »Jožef Stefan« iz Ljub­
ljane.

21.55 Majhne skrivnosti velikih ku­
harskih mojstrov

21.10 Freud - 5. nadalj.
22.10 TV dnevnik
22.25 Košarka:

Gibona - Žaljgiris

postaje
12.30 L’uomo da sei milioni di dol­

lari - TV film
13.30 Help - kviz
14.15 Deejay television
15.00 Chips - TV film
16.00 Bim Bum Barn - program za 

otroke
18.00 La casa nella prateria
19.00 Gioco delle coppie - kviz
19.30 La famiglia Addams - TV film
20.30 Profondo rosso - film
22.30 Gin Gin - TV film
23.00 Košarka 
0.45 Premiere

TELEPADOVA
9.00 TV film

11.00 H ritorno del Santo - film
12.00 Andrea Celeste - novela
14.00 Anche i ricchi piangono
14.30 Innamorarsi - TV novela
15.00 Andrea Celeste - TV novela
16.00 Risanka
19.00 Carmin - TV novela
20.30 Harold e Maude - film
22.30 The Rocky horror picture show

TRIVENETA
14.00 Da qui all’eternità - TV film
15.00 Monitor
15.30 H cavaliere muto - film
18.00 Aktualnosti
18.30 Pacific International Airport
19.00 Monitor
19.30 Diesperatamente tua
20.15 Pierino cvolpisce ancora - film
22.00 Dražba

TELEFRIULI
13.00 Zdravstvo danes - rubrika
13.30 Senorita Andrea - TV novela
14.30 Lamù - risanka
15.00 Super Mouse - risanka
15.30 Glasbena oddaja
18.30 Obrtništvo - rubrika
19.00 TV dnevnik
19.30 Senorita Andrea - TV novela
20.30 Nagradno tekmovanje
22.15 TV dnevnik
22.45 Si o no - predstavitev in pro­

daja

radio

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Radijski dnevnik;

8.00, 10.00, 14.00, 17.00 Poročila; 7.20 
- 8.00 Dobro jutro po naše: Koledar­
ček; 7.40 Pravljica - Narodnozabav­
na glasba; 8.10 Almanah: Od Milj do 
Devina (ponovitev) ; 8.40 Glasbeni mo­
zaik; 10.10 S koncertnega in operne­
ga repertoarja; 11.30 - 13.00 Pisani 
listi: Poljudno čtivo - Sestanek ob
12.00 - Lahka glasba; 13.20 Slovenska 
popevka; 14.10 čas in prostor: Ne 
prezrimo!; 15.00 Mladinski pas: Di- 
skorama; 16.00 Glasbene skice; 17.10 
Mi in glasba: Ljubljanski oktet (vodi 
Igor Švara) in oktet Vitra iz Ribnice 
(vodi Bernarda Kogovšek); 18.00 Če­
trtkova srečanja: 40 let slovenskih ra­
dijskih oddaj v Trstu; 18.30 Glasbena 
priloga.

RADIO KOPER 
(Slovenski program)

13.30, 14.30, 17.30 Poročila; 6.00 
Glasba za dobro jutro; 6.05 Danes 
se spominjamo; 6.10 Vreme, promet­
ni servis; 6.30 Jutranjik; 6.45 Cestne 
informacije, objave; 7.00 II. Jutranja 
kronika; 7.30 Jutranji servis; 8.00 Za­
ključek; 13.00 Otvoritev - danes na 
valu radia Koper; 13.40 Zamejska pe­
sem: Stu ledi in Tržaški narodni an­
sambel; 14.40 Zanimivost; Pesem te­
dna; 15.30 Dogodki in odmevi; 16.00 
Glasba po željah; 16.30 Primorski 
dnevnik; 17.00 Pogovor o...; 17.40 
Ena skladba, dve izvedbi; 18.00 Za­
ključek.

RADIO KOPER 
(Italijanski program)

6.15, 8.30, 9.30, 10.30, 13.30, 14.30,
16.30, 17.30, 18.30 Poročila; 7.15, 12.30,
15.30, 19.30 Raidjske vèsti; 6.00 Ju­
tranji program - glasbeni program;
7.00 Dobro jutro v glasbi; 8.00 Prisrč­
no vaši; 8.15 Poletje ’86 z Radiom 
Koper in Kompasom; 8.45 Su e zo 
per le contrade; 9.32 Dragi Luciano;
10.00 Popevka tedna; 10.10 Otroški 
kotiček; 10.35 Vstop prost; 11.30 Na 
prvi strani; 12.00 Glasba pò željah;
13.00 Poletje ’86 z Radiom Koper in 
Kompasom; 14.35 Popoldanski glas­
beni program; 14.45 Edig Galletti;
15.00 Otroški kotiček; 15.45 Jugosla­
vija: vse za počitnice; 17.45 Kolesar­
stvo; 18.32 Koralna glasba; 20.00 do
6.00 Zaključek programov - nočni gla­
sbeni program.

RADIO 1
7.00, 8.00, 10.00, 12.00, 13.00, 17.00,

19.00 Poročila; 6.05 Zeleni val-jutra­
nji glasbeno govorni program; 9.00 
Radio anch’io; 10.30 Pesmi skozi čas;
11.00 Odprti prostor; 11.10 Kviz; 11.30 
R delitto di Lord Savile - radij, pri­
redba; 12.03 Via Asiago Tenda; 13.20 
Poštna kočija; 13.56 Zeleni val - Ev­
ropa; 14.03 Master City; 15.03 Me­
gabit; 16.00 II Paginone; 17.30 Jazz;
18.10 Beethovnova glasba; 18.30 Glas­
beni program; 19.20 Na naših trgih;
19.25 Audiobox Desertum; 22.00 Dre­
vi tvoj glas;' 23.05 Telefonski poziv; 
23.28 Nočni program.

RADIO 2
7.30, 8.30, 9.30, 11.30, 12.30, 13.30,

16.30, 18.30, 19.30 Poročila; 6.30 Dnev­
ni - jutranji glasbeni program; 8.00 
Šola in vzgoja; 8.05 Radiodue pred­
stavlja; 8.45 Andrea - radij, prired­
ba; 9.32 Salviamo la faccia; 10.13 
Mlini na veter; 10.30 Radiodue 3131;
12.45 Discogame tre; 15.00 Popoldan^ 
ski glasbenogovomi program; 18.32 
Čas za glasbo; 19.50 šola in vzgo­
ja, 21.00 Radiodue jazz; 21.30 Radio­
due 3131 - nočni program; 23.28 Za­
ključek programov - nočni program.

LJUBLJANA
5.00, 6.00, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00

14.00 Poročila; 4.30 - 8.00 Jutranji 
program - glasba; 8.05 Radijska šola 
za višjo stopnjo; 8.35 Igraj kolce; 
9.05 Glasbena matineja; 10.05 Rezer­
virano za . . .; 11.05 Ali poznate . . .; 
11.35 Naše pesmi in plesi; 12.00 Na 
današnji dan; .12.10 Znane melodije;
12.30 Kmetijski nasveti; 12.40 Od va­
si do vasi; 13.00 Danes do 13.00 - Iz 
naših krajev - Iz naših sporedov;
13.30 Od melodije do melodije; 14.05 
Enajsta šola; 14.20 Koncert za mlade 
poslušalce; 14.45 Naš gost; 15.10 -
15.25 Popoldanski mozaik; 15.30 Do­
godki in odmevi; 15.55 Zabavna glas­
ba; 16.00 Vrtiljak želja; 17.00 Studio 
ob 17.00; 18.00 S Plesnim orkestrom 
RTV Ljubljana; 18.15 Jezikovni po­
govori; 18.30 Iz srbske komorne lite­
rature; 19.00 Radijski dnevnik; 19.35 
Lahko noč, otroci; 19.45 Minute z 
ansamblom Mojmira Sepeta; 20.00 
Četrtkov večer domačih pesmi in na­
pevov; 21.05 Literarni večer: Sloven­
ski roman XXVIII: Miško Kranjec: 
»Predmestje«; 21.45 Lepe melodije;
22.00 Našim po svetu; 22.15 Infor­
mativna oddaja v nemščini in angle­
ščini; 22.30 Večerna podoknica; 22.50 
Literarni nokturno; 23.05 Paleta po­
pevk jugoslovanskih avtorjev.

Dramski spored radia (II)
V torek, 18. marca, ob 18. uri: Pier Paolo Pasolini »UBESEDOVANJE«. 

Prevod Alenka Rebula - Tuta. Ena najsubtilnejših iger P. P. Pasolinija se do­
gaja v predmestju Milana, po svojih etično-religioznih motivih pa spominja na 
drugi avtorjev umetniški dosežek, na film »Teorema«. Nedvomno je, da je 
P. P. Pasolini avtor, ki je globoko posegel v italijansko kulturno in družbeno 
življenje. Vanj je posegel s svojimi spisi, še posebej pa s filmi. Še ena pn-ilož- 
nost tedaj, da se ponovno srečamo z zanimivim in skrajno vznemirljivim 
avtorjem. Režija Marko Sosič. Ton in montaža Sergio Pegani. Produkcija 
»Slovensko stalno gledališče, 1983«. Ponovitev.

V torek, 26. marca, ob 18. uri: Blaž Lukan »BENEŠKA NOČ«. Blaž Lukan, 
eden od zelo obetajočih avtorjev najmlajše slovenske literarne generacije, ude­
janja skozi zelo shematizirano dasi učinkovito radiofonsko pisavo pojav tero­
rizma, ki se avtorju kaže na treh nivojih: terorizem kot neprizadeto intelek- 
tualistično-esteticistično frazarjenje, terorizem kot akcija in dejanje, ki vodi 
tudi v smrt in naposled terorizem kot naš vsakdan. Režija Boris Kobal. V 
glavnih vlogah nastopata Maja Blagovič in Vladimir Jurc. Produkcija »Radio 
Trst A, 1984«. Ponovitev.

knjižni dnevi 
v

tržaški knjigarni
Tradicionalno marčno srečanje s knjigo je posebna po­
nudba Tržaške knjigarne, ki želi še bolj Spodbujati k 
branju in zakoreniniti pravi odnos do pisane besede.

OD 1. DO 8. MARCA 
NA VSEH KNJIGAH IN PLOŠČAH

POPUST

od 10 do 50%
(izvzete so šolske knjige)

TRŽAŠKA KNJIGARNA — Ul. sv. Frančiška 20
Obv. občini 6/2/86

jugoslovanska televizija
Koper

13.00 Smučanje

zasebne
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Prošnje je treba predložiti do 2. aprila

Dve milijardi Kraške gorske skupnosti 
za posodobitev kmetijskih obratov

Gostujejo gojenci dijaškega doma iz Trsta

Sneguljčica in sedem palčkov 
jutri v Kulturnem domu v Gorici

Kraška gorska skupnost bo v pri­
hodnjih mesecih namenila dve mili­
jardi lir zasebnikom in zadrugam, ki 
se ukvarjajo s kmetijsko dejavnostjo 
in ki nameravajo posodobiti ali po­
večati svoje obrate, m četi z novo de­
javnostjo, zmeraj v kmetijstvu.

Po pravilniku bodo 70 odstotkov 
sredstev namenili zadrugam, preo­
stali del pa zasebnikom. Kakor smo 
se pozanimali, je bil razpis objavljen 
v začetku januarja, prošnje z ustrez­
no dokumentacijo pa je treba pred­
ložiti najkasneje do 2. aprila. Intere­
senti, ki so možnost spregledali, ima­
jo torej še dober mesec dni časa, da 
se za nakup, oziroma investicijo od­
ločijo in da pravočasno uredijo po­
trebno dokumentacijo.

Denarni prispevki se lahko zapro­
sijo za ureditev živinorejskih obra­
tov, za vrtnarske in cvetličarske gre­
de, za čebelarstvo, za ureditev na­
sadov gozdnih sadežev, pa tudi za 
pobude na področju kmečkega tu­
rizma.

Prispevek za razvoj živinoreje je 
okvirno določen v višini od 40 do 60 
odstotkov investicije v primeru, da 
prošnjo predloži zasebnik in do 90 
odstotkov investicije, če gre za za­
družno pobudo. Na področju tako ime­

novanih žlahtnih kultur (tople grede, 
specializirani nasadi, vinogradi) je 
predviden prispevek KGS do 50 odst. 
investicije za zasebnike in od 60 do 
70 odst. za skupinske pobude (ko se 
več osebkov dogovori za določen na­
črt, brez ustanavljanja zadruge).

Iz razpoložljivega sklada dveh mi­
lijard lir so predvideni tudi ukrepi 
za razvoj kmečkega turizma (v glav­
nem urejanje prostorov za sprejem 
gostov). Za take pobude je predviden 
prispevek do največ 65 odst. vredno­
sti investicije, oziroma do 80 odst. v 
posebnih primerih.

Interesente posebej obveščamo, naj 
se za možnosti dodelitve prispevka, 
oziroma za podrobnejša pojasnila o- 
brnejo neposredno na tajništvo Kra­
ške gorske skupnosti, oziroma naj se 
pozanimajo pri svojih stanovskih or­
ganizacijah. Ne bo odveč ob koncu 
pojasnilo, da za prispevek lahko za­
prosijo kmetje, oziroma zadruge, ki 
svojo dejavnost opravljajo na območ­
ju gorske skupnosti. Goriški del Kra­
ške gorske skupnosti, kakor znano, 
zajema celotno območje doberdobske 
in sovodenjske občine ter gričevnati 
del (levo od proge Gorica - Tržič) 
občin Zagraj, Foljan, Ronke in Tr­
žič. Dve milijardi za razvoj kmetij­

stva bodo seveda porazdelili na ce­
lotnem območju gorske skupnosti, na 
njenem tržaškem in goriškem delu.

Skupščina WWF
V dvorani Palazzetto Veneto v Tr­

žiču bo drevi, ob 18. uri skupščina 
članov tamkajšnje sekcije Svetovne­
ga sklada za varstvo narave (WWF). 
Razpravljali bodo o programu dela, 
o proračunu ter izvolili novo vodstvo.

Občinski svet 
v Sovodnjah

Občinski svet v Sovodnjah se bo 
sestal jutri, 28. t.m., ob 19.30. Na 
dnevnem redu je odobritev izvršil­
nega načrta za ureditev parkirišča 
ob občinski telovadnici ter nekaj 
drugih vprašanj s področja javnih 
del. Na jutrišnji seji bodo začeli tudi 
razpravo in sprejeli prve odločitve v 
zvezi z uvajanjem davka na sto 
ritve (TASCO).

Jutri bo seja občinskega sveta tu­
di v Števerjanu.

Sneguljčica bo jutri, 28. t.m. dopol­
dne, skupaj s palčki, obiskala Kul­
turni dom v Gorici in poskrbela za 
pravljično matinejo za malčke otro­
ških vrtcev in učence slovenskih os­
novnih šol.

Gre za baletno pravljico, ki so jo 
naštudirali gojenci dijaškega doma v 
Trstu in ki so jo prvič predvajali pred 
dobrim mesecem v tržaškem Kultur­
nem domu. Pri izvedbi sodelujejo o- 
troci slovenske in italijanske narod­
nosti, kar je nedvomno spodbuden do­
prinos h graditvi kulture sožitja med 
narodoma.

Ob tem velja zapisati, da sò gojen­
ci tržaškega dijaškega doma lani in 
v prejšnjih letih pripravili že nekaj 
podobnih prireditev. Naj spomnimo 
samo na črička in mravljo, še prej 
na Ostržka, pa na sam začetek, ki 
sega v leto 1980. No, takrat so prvič 
naštudirali pravljično igro Sneguljči­
ca, ki so jo zdaj ponovno predelali, 
izpopolnili (tudi v naslovu) in k iz­
vedbi pritegnili tudi otroke italijan­
ske narodnosti. Pa še tole velja za­
pisati. Vse te predstave si je do se­
daj ogledalo že okrog 40 tisoč mladih 
gledalcev, na Tržaškem in Goriškem, 
v Čedadu, Kopru, Portorožu, Maribo­
ru in seveda v Ljubljani. S Snegulj­
čico nameravajo mladi tokrat obiska­
ti še druge kraje v naši deželi, Ljub­
ljano in Maribor ter celo Celovec.

Jutrišnje gostovanje v Kulturnem 
domu v Gorici je organiziral Sloven­
ski dijaški dom v Gorici. Predstava 
se bo pričela ob 9.30.

Vendarle nova 
delovna mesta

Po daljšem času je na Tržiškem 
spet shšati vesti o novih zaposlit­
vah. Trinajst delavcev bodo v krat­
kem zaposlili v tovarni Eaton Est v 
Tržiču, kjer izdelujejo dele za avto­
mobilske motorje. Tako izhaja iz dalj­
šega tiskovnega poročila sindikata 
kovinarjev o doseženem sporazumu 
z ravnateljstvom tovarne, kjer je tre­
nutno zaposlenih 280 oseb.

Podgane v Podturnu
Podgan je baje kar veliko v neka­

terih predelih Podturna in naselja 
Sv. Ane. To je na zadnji občinski 
seji povedal svetovalec Sergio Lut­
man in zahteval od občine primerni 
poseg. Župan pa mu je odgovoril, da 
občina nima več te pristojnosti. Vpra­
šanje sodi sedaj v delokrog Krajev­
ne zdravstvene enote. Ta pa baje še 
sploh ni vzela v pretres možnosti, da 
bi za stvar poskrbela.

razna obvestila
Interpelacija KPI v občinskem svetw

Težave goriških avtoprevoznikov 
s potovanji v Jugoslavijo

Zaradi bolezni odžagana drevesa 
na Tržaški cesti in tudi drugod

Goriški avtoprevozniki so se znašli 
v težavah. Zaradi znanih gospodar­
skih problemov v sosednji Jugosla­
viji so preko meje dali prednost ju­
goslovanskim avtoprevoznikom pri 
prevažanju blaga iz ene države v 
drugo. Na tak način prištedijo ve­
liko deviz. Zaradi tega so prikraj­
šani goriški avtoprevozniki, ki so 
svojo dejavnost osredotočili v pre­
važanje blaga med Italijo in Jugo­
slavijo. Poleg tega so v sosedni dr­
žavi uvedli cestnino za tuje avtopre­
voznike. Ta je zelo visoka. Ko gre 
tovornjak iz Italije v Grčijo preko 
Jugoslavije, mora bajè plačati sko­
ro pol milijona lir cestnine.

O tem je že več časa govor med 
goriškimi avtoprevozniki. Stvar je v 
goriškem občinskem svetu sprožil ko­
munistični svetovalec Marzio Lam­
berti. Zahteval je odločen poseg go- 
riške občine na vseh ravneh, da se 
problem reši tako, da se zaščitijo 
zahteve in potrebe goriškega avto- 
prevozništva. To še zlasti v vidiku 
bližajoče se marčne deželne konfe­
rence o prometu, ki ji bo priso­
stvoval tudi minister za prevoze in 
promet Signorile. Lamberti je izrazil 
mnenje, da bi morali v avtonomni 
obmejni račun vključiti tudi servise, 
torej tudi avtoprevozne storitve, ter 
da bi morali v Goriškem skladu ali 
kje drugje odpreti poseben sklad za 
regresiranje jugoslovanske cestnine 
tukajšnjim avtoprevoznikom.

V svojem govoru je župan Scara- 
no dejal, da bi bilo regresiranje ne­
mogoče, kajti to bi zahtevalo kar 
precej milijard lir letno. Bil pa je 
zelo oster do te zadnje jugoslovan­
ske odločitve o cestnini, ki da je 
enostranska. Cestnine na italijan­
skih cestah tuji avtoprevozniki, torej 
tudi jugoslovanski, ne plačujejo. Si­
cer pa, tako je dejal Scarano, na 
jugoslovanskih cestah so grški in 
madžarski avtoprevozniki oproščeni, 
plačevanja cestnine. Zakaj ne bi to 
veljalo tudi za italijanske, saj je tre­
ba biti recipročni.

O tem vprašanju so sicer goriški 
župan Scarano, predsednik trgovin­
ske zbornice Lupieri in predsednik 
deželne zveze obrtnikov Sacchetti, 
govorili tudi na okrogli mizi sindika­
tov, ki je bila v ponedeljek v Novi 
Gorici in na kateri so razpravljali 
o desetletnih izkušnjah izvajanja o- 
simskih sporazumov.

Omejitev hitrosti
Predsednik pokrajine je izdal od­

redbo o omejitvi hitrosti na odseku 
pokrajinske ceste med Tržičem in Gra- 
dežem. Zaradi izredne gostote prome­
ta na omenjeni cesti, ob vhodu v Tr­
žič, bo največja možna hitrost omeje­
na na 70 kilometrov. Omejitev bo ve­
ljala, ko bodo na odseku namestili 
prometne znake.

Avtomobilisti, ki se peljejo po Tr­
žaški cesti, so opazili, da so delav­
ci v prejšnjih dneh požagali vrsto 
dreves ob cesti. Nekatere do tal, dru­
ga pa so samo obžagali. Baje gre 
za odstranjevanje bolnih dreves. Ne" 
kaj podobnega so delavci državnega 
podjetja za ceste ANAS napravili la­
ni na več cestah v deželi, tudi na 
državni cesti od mirenskega prehoda 
do Dola, in na državni cesti pri Kr- 
minu.

Poseg ni bil všeč svetovalcu Da­
mjanu Paulinu, ki je od župana ho­
tel izvedeti, zakaj tako žaganje dre­
ves. Župan je dejal, da gre za od­
stranjevanje bolnih dreves, dodal pa 
je, da podjetje ANAS ni prosilo za 
mnenje ali dovoljenje občinsko upra­
vo, pa čeprav se Tržaška ulica na­
haja v mestu in ima Občina določene 
odgovornosti.

Skupina svetovalcev je potem pod­
pisala resolucijo in jo izročila župa­
nu. Zahteva naj občina primemo u- 
krepa na račun podjetja ANAS, če 
slednje ni ugodilo predpisom.

Zadruga CITA 
bo gradila halo

Občinski svet v Tržiču je na pred­
zadnji torkovi seji, poleg vrste po­
membnih vprašanj, odobril tudi po­
godbo z zadrugo avtoprevoznikov CI 
TA za zgraditev večje hale na ob­
močju pristanišča. Zadruga, ki zdru­
žuje nekaj deset avtoprevoznikov.

ima svoj delokrog prav v pristanišču, 
ne razpolaga pa s primernimi skla­
diščnimi prostori. Pred dvema leto­
ma ji je bil nakazan prispevek iz 
goriškega sklada za zgraditev hale, 
vendar denarja ni bilo mogoče upo­
rabiti zaradi vrste zaprek statutar­
nega značaja. Goriški sklad namreč 
ne daje prispevkov zasebnikom, am­
pak samo javnim ustanovam. S skle­
nitvijo pogodbe med občino in za­
drugo CITA bo zdaj v zelo kratkem 
mogoče halo tudi zgraditi.

Film Jazzmen 
nocoj v Krminu

Film »Jazzmen« ukrajinskega reži­
serja Karena šaknazarova, ki bo dre­
vi ob 19. in 21. uri no sporedu v 
občinskem gledališču v Krminu v o- 
kviru filmskega sporeda krožka Mi­
cron C, pričenja krajši ciklus del so­
dobne sovjetske kinematografije. Pri­
hodnji četrtek bodo namreč predvaja­
li film »Partitura incompiuta per pia­
nola meccanica«, Nikite Mikhalkova, 
v soboto, 8. in nedeljo, 9. marca pa 
bodo predstavili zadnjo uspešnico O- 
tarja Jozeljanija »1 favoriti della 
luna«.

Nocojšnji film prikazuje tragikomič­
ne dogodivščine skupine mladih glas­
benikov v 20. letih in sarkastično pri­
kazuje birokratsko togost oblasti, ki 
v jazz glasbi vidi zdaj protisovjetsko 
degeneracijo, zdaj izraz upora črne­
ga ljudstva.

Srečanje najstarejših Podgorcev

Na pobudo rajonskega sveta so se v Podgori srečali najstarejši Pod­
gorci in Podgorke. Srečanje je bilo v tamkajšnji župnijski dvorani. Zastop­
niki rajonskega sveta so {»nudili nekaj slaščic, poskrbeli so tudi za pri­
jetno razpoloženje s tombolo in za glasbeno spremljavo. Prepevali so slo­
venske, furlanske in italijanske pesmi.

Generalni konzul SFRJ Mirošič 
obiskal sovodenjske upravitelje

Jugoslovanski generalni konzul v 
Trstu Drago Mirošič je pričel nov 
krog obiskov v občinah na narodnost­
no mešanem območju. V torek je o- 
biskal upravitelje sovodenjske obči­
ne, kjer ga je sprejel župan Vid Pri­
možič s sodelavci. Upravitelji so go­
sta seznanili s pomembnejšimi na­
črti, ki naj bi jih uresničili do kon­
ca mandatne dobe, s trenutnim go­
spodarskim položajem v občini, s prh 
zadevanji za vzpodbujanje sodelova­
nja na različnih ravneh z matično 
domovino, zlasti z občinama Nova Go­
rica in Škofja Loka, pa tudi o sti­
kih, ki se spletajo z raznimi skup­
nostmi v Italiji. Obstoječe sodelova­
nje so ocenili kot zelò dobro, ven­
dar bi se dalo na nekaterih področ­
jih še kaj izboljšati. Tako bo treba 
recimo strniti napore, da se v krajih 
ob meji vendarle omogoči začetek 
procesa uresničevanja višjih oblik 
gospodarskega sodelovanja.

Na srečanju je tekla beseda tudi 
o koristnosti in pomenu krepitve so­
delovanja, na ravni krajevnih upra­
viteljev, med zamejci iz Italije in Ko­
roške ter matično domovino, izraže­
na pa je bila tudi želja po boljšem 
medsebojnem informiranju.

Generalni konzul Mirošič bo v pri­
hodnjih mesecih obiskal tudi občini

Števerjan in Doberdob in morda Ko­
privno, kjer so upravitelji izrazili že­
ljo, za sklenitev pobratenja.

Spori v PSDI
Socialdemokratski občinski svetova­

lce Ferruccio Fantini, ki je sicer tudi 
predsednik zavoda za ljudske hiše, je 
zaradi prezaposlenosti odstopil. Nado­
mestil ga bo Agostino Tacchinardi, ki 
prihaja tako že v tretje v goriški ob­
činski svet.

Znotraj socialdemokratske stranke v 
Gorici je medtem prišlo do ostrih spo­
rov zaradi imenovanj v nekatere u- 
pravne svete, ki sodijo v pristojnost 
goriške občine. Skupina okrog poslan­
ca Zucallija je na seji občinskega 
strankinega odbora za las preglaso­
vala skupino mlajših socialdemokra­
tov, med katerimi je mnogo priseljen­
cev, ki jim je sedanji občinski odbor­
nik Gentile nekak mentor, in predla­
gala svoje zastopnike v te upravne 
svete. Poraženci so se zaradi tega 
obrnili za pomoč na pokrajinsko vod­
stvo PSDI. Sklep bi morali potrditi ali 
spremeniti do sobote, saj se bo gori­
ški občinski svat najbrž sestal v so­
boto dopoldne, ob 10. uri, da zadosti 
potrebi po izvolitvi zastopnikov v u- 
pravne svete.

V Katoliškem domu bo danes, ob 
20.30 v okviru teoloških predavanj du- 
hovnije sv.Ivana dr. Lojze Škerl govo­
ril na temo »Vsebina novega konkor­
data med italijansko republiko in A- 
postolskim sedežem«.

razstave
V preddverju Kulturnega doma je 

do 2. marca odprta razstava »Poklon 
A. Černigoju«. Obisk, ob delavnikih 
med 16.30 in 18.30.

predavanja
SPDG vabi drevi ob 20. uri na pre­

davanje novinarja Lojzeta Abrama 
»Ob vznožju Anapum«, ki bo prikazal 
okrog 250 barvnih diapozitivov o tre­
king odpravi v Himalajo. Predavanje 
bo v dvorani v Ul. della Croce 3.

obvestila
Danes, 27. t.m., bodo na oglasni de­

ski šolskega skrbništva in na sedežih 
šolskih okrajev objavili občasno le­
stvico učiteljev, suplentov v državnih 
otroških vrtcih v šolskih letih 1986/87 
in 1987/88. Interesenti lahko vložijo 
priziv, naslovljen na šolskega skrbni­
ka, v roku petih dni po objavi zača­
sne lestvice.

Goriško šolsko skrbništvo obvešča, 
da je bil 19. februarja izpostavljen 
razpis natečaja za dodelitev (na pod­
lagi naslovov) mest postrežnika (3. 
plačilni razred) v pokrajinskem meri­
lu. Rok za predložitev prošenj zapade 
30 dni po objavi.

koncerti
V občinskem gledališču v Tržiču bo 

drevi ob 20.30 koncert simfoničnega 
orkestra RTV Ljubljana pod vodstvom 
Antona Nanuta. Solist pri klavirju: 
Joerg Demus. Na sporedu skladbe R. 
Schumanna.

kino
Gorica

VERDI 18.00—22.00 »Rocky IV.«. I- 
gra Silvester Stallone.

CORSO 18.00 — 22.00 »Senza scrupoli«.
Prepovedan mladini pod 18. letom. 

VITTORIA 17.30 — 22.00 »Fantasia e- 
rotica in concerto«. Prepovedan mla­
dini pod 18. letom.

Tržič
EXCELSIOR 17.30—22.00 »Star Vir­

gin«. Prepovedan mladini pod 18. 
letom.

COMUNALE 20.30 Koncert simfemič- 
noga orkestra RTV Ljubljana.
Kr min

OBČINSKO GLEDALIŠČE Ob 19.00 
in 21.00 »Jazzman«.

Nova Gorica in okolica
SOČA 18.00—20.00 »Kolo sreče«. 
SVOBODA Zaprto 
DESKLE Danes zaprto.

POGREBI
Danes v Gorici ob 11. uri Olga Mat­

tar vd. Chiesa iz splošne bolnišnice na 
glavno pokopališče, ob 12.30 Biagio 
Medeot iz splošne bolnišnice v cerkev 
sv. Justa in na glavno pokopališče.
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Odmevi na Supervitalin na ljubljanski TV

Znanstveno fantastični svet Damira Feigla
Najnovejša izvirna slovenslaa TV drama, posne­

ta po radoživi zgodbi Damira Feigla (iz leta 1939) 
je pravzaprav komedija, ki ji v tej televizijski 
zvrsti — kot menijo ljubljanski TV kritiki — na 
Slovenskem ni najti podobne. Takšna kot je, vzbu­
ja sočutje, ne pa smeha. Tako menijo nekateri. 
Nas je zato toliko bolj zanimalo mnenje scenarista 
dr. Borisa Grabnarja, o katerem že kar dolgo ve­
lja oznaka »nacionalno zavednega znanstvenega 
fantasta«.

V svojem odgovoru nam je najprej pojasnil: 
»S tem, da prenašam zgodbe in ideje iz svetovne 
znanstvene fantastike v slovenski svet in ker se­
veda kot slovenski znanstveniki fantast tudi iščem 
in raziskujem slovensko znanstveno fantastiko, obe­
nem pa sem tudi televizijski človek (dr. Grabnar 
je bil med prvimi uredniki kulturnega programa 
TV Ljubljana), mi je seveda veliko do tega, da s 
pomočjo znanstvene fantastike in televizijskega me­
dija izrazim svoje poglede na slovenski narod in 
njegovo usodo.«

Zanimalo nas je, kdaj se je srečal z deli naše­
ga goriškega pisatelja D. Feigla in kaj ga je pri 
njem najbolj vznemirilo?

»Lotil sem se sistematičnega raziskovanja vse slo­
venske fantastike od Stritarja, Trdine, Mencinger­
ja in drugih pisateljev iz 19. stoletja, nato sem od­
kril Damira Feigla, ki je deloval v najtežjih oko­
liščinah na slovenski meji v času fašizma. Znan­
stvena fantastika danes med Slovenci prodira na 
celi črti in zanjo se zanimajo. skoraj vse sloven­
ske založbe. Izdajajo prevode najbolj zanimivih tu­
jih del, obenem pa tudi dela naših avtorjev iz te­
ga področja. Omenil bi dva najbolj plodovita lite­
rata Vida Pečjaka in Miho Remca.«

Dr. Boris Grabnar je po knjigi Vida Pečjaka 
uspešno dramatiziral »Tretje življenje« za ljubljan­
sko TV, ki je romalo v svet in bilo po nepotrjenih 
vesteh doslej prodano v 11 držav. Med drugim tudi 
v ZDA. Damir Feigel je že leta 1911 v zbirki 19 
humoresk »Pol litra vipavca«, zadnje štiri postavil 
v okvir znanstveno - fantastičnega sveta. Kako gle­
da dr. Grabnar na njegovo obširno delo s podro­

čja žanra, ki si danes pridobiva vedno več prija­
teljev?

»Mislim, da je Feigel eden redkih talentov, ki 
je znal združevati znanstveno fantastiko in humor, 
takih pisateljev je tudi v svetovni literaturi malo. 
Nekatere stvari pa so vendarle vredne kritike. V 
njegovih delih opažamo sijajne opise slovenskih ka­
rakterjev, njihova panorama je izredno široka in 
najbolj zanimiva. Prav tako so zanimivi tudi fanta­
stični motivi, zaradi katerih si je zaslužil naslov 
slovenskega Juliusa Vemeja. Na žalost pa je treba 
pripomniti, da so zgodbe nekako slabo in ohlapno 
konstruirane in da ideja ni dovolj zaostrena.«

Zanimalo nas je ah je v Feiglovih delih sloven­
ski publicist in scenarist Grabnar začutil podnebje, 
milje goriških Slovencev?

»Tuji literarni vplivi na Feigla so še vedno od­
prto vprašanje in komparativisti bodo morali to 
še raziskati, primarni vpliv nanj pa ima neposred­
no goriško okolje. Primorska in Kras. In ljudje, 
ki tu prebivajo. Ima tako široko pahljačo značajev, 
pozitivnih in negativnih in ti kažejo vsa protislov­
ja takratne družbe. Včasih so prenesena v fanta­
stični svet visoke tehnologije, kakršna se uveljav­
lja šele danes, ali pa celo kakršna šele bo in tako 
govori o televiziji, ki je še ni bjlo, pa o teleferiki, 
ki je poseben medij za brezžični prenos teles na da­
ljavo. Kar pa govori še posebej iz Feiglovih del, 
je njegova čisto slovenska Gorica, tako popolnoma 
slovenska, da je to že kar fantastično. Tako čisto 
slovenska seveda Gorica ni bila, vendar je treba 
celo zadevo pravilno razumeti. V »Supervitalinu« 
ne gre za nacionalne, ah jezikovne konflikte, am­
pak za konflikt, ki nastane ob izumu supervitalina 
v nekohko zatohlem malomeščanskem svetu. Sam 
konflikt je družbeno pomemben, vendar na žalost 
v romanu in do konca izražen, saj je moralo tudi 
to Feiglovo delo, kot Bevkova in Budalova dela sko­
zi fašistično cenzuro.«

Pri dramatizaciji Feiglovega »Supervitalina« je 
scenarist želel jedro problema in tudi motive, ki 
so ga povzročili odkriti in je konfhkt med družbo 
in posameznikom tudi zaostril. Tega pa TV kome­

dija ni pokazala. Dr. Boris Grabnar to ocenjuje 
takole.

»Televizijska uprizoritev je posebno vprašanje, 
vso zadevo sem si drugače predstavljal. Predvsem 
snemanje samo naj bi bilo v Gorici, ker se mi zdi 
zelo škoda, da pristni ambient ni mogel zaživeti, 
kot bi lahko. Menil sem, da komedija obsoja tota­
litarni sistem, predlagal, da bi konfhkt kazal tudi 
nacionalna nasprotja, da bi recimo policija bila 
italijanska, prav tako tudi mogočni urednik lista, 
v katerega zaradi ljubega kruha piše slovenski no­
vinar. Kcmflikt naj bi se odigraval v nekem prist­
nem dvojezičnem, lokalno definiranem okolju. Vsa 
družba naj bi bila nekohko orwelovska, kjer Su­
pervitalin porodi slovensko narodno moč. Lešnik 
bi moral biti nekakšen Martin Krpan; seveda tudi 
moderno, seksualno motiviran. Njegova seksualnost 
pa bi morala biti božanska, fantastična, ne pa le 
odraz navadnega ženskarja.«

Kritičarka ljubljanskega »Dela« menb da je Su­
pervitalin nepomembna, neškodljiva igrica, prej 
pridiga kot kriminalka. Domislica, ob kateri so se 
ustvarjalci — tudi igralci — prav ljubeznivo izži- 
veh. TV delo je nastalo v glavnem izpod mladih 
rok diplomantov ljubljanske AGRFT (Akademije za 
gledališče, film in TV) in kot taki so Supervitahnu 
na svoj način dodali nekakšno lahkotnost in mla­
dostni žar. Dr. Grabnar ob tem dodaja:

»Režiser Slavko Hren je zelo sposoben in na­
redil je tako kot si je pač sam predstavljal. Ko­
medija je kazala bolj abstraktno komedijski svet, 
ne pa konkretno goriškega. Razpletel je ljubezen­
ske avanture tako, da je vsa zadeva dobila bolj 
lahkoten značaj.«

Zanimalo nas je, kako vidi dr. Boris Grabnar 
razvoj slovenskega znanstvenega in televizijskega 
filma, čigar položaj je nedvomno precej izjemen.

»Nekega sistematičnega prizadevanja za ta film­
ski žanr v Sloveniji prav gotovo ni. Pač pa se raz­
vija v literaturi in moram poudariti, da najnovejši 
roman Mihe Remca »Mana« prav gotovo še čaka 
na dramatizacijo.«

DORICA MAKUC

»Skrajnosti« na odru SNG Maribor

Nasilje kot preživetje
»Koga tukaj, v tej dinamični druž­

bi zanima razpad eshatologij, kafkov­
ske srednjeevropske stiske, posamez­
nik in družba; tudi ideologije s svo­
jo resonanco v umetnosti tukaj nima­
jo kaj početi. Nekako sem izgubljen, 
nisem zbran za sintezo, a jasno slu­
tim, da obstaja globok prepad med 
srednjeevropskim in tukajšnjim poj­
movanjem gledališča . . . Kako praz­
no tukaj učinkuje neka historična ko­
notacija, ki jma v Evropi (in spet 
vzhodni Evropi posebej) svoj samo­
dejni odziv in učinek? Drame kot zgo­
dovina in zgodovina kot drama? Tu­
kaj ne. Pač pa, za razliko od evrop­
ske in zlasti še slovenske manire odr­
skega igranja, tukaj nenavadno mo­
čan, trd realizem, skoraj naturali­
zem,« razmišlja Drago Jančar ob fe­
stivalu nove ameriške drame v Louis- 
villu v ZDA.

Ni dvoma, ameriška dramatika gre 
svojo pot, ki jo je v tem stoletju, si­
cer še precej zavezana Evropi, usto­
ličil z avtorji, kot so Williams, O’ 
Neill, Kopit. Besedi je odvzela ma­
gičnost, na kateri še danes sloni ve­
lik del evropske dramatike, ustoliči­
la je »navadne« ljudi, mojega ali tvo­
jega soseda, tebe in mene, vsakda­
njost in nekaj tistega, tipično ameri­
škega, za naš način razmišljanja vča­
sih čudno praznega. Kako torej a- 
tneriško dramo postaviti na oder, va­
jen Jančarjevega Arnoža in Simona 
jčebra. Gavranovoga Kreonta in An­
tigone, pa še kakšne Antigone, ča­
rovnice iz Gornje Davče, Lepih Vid? 
Smo dovzetni za smrt in trpljenje brez 
ideološkega ozadja, za strah pred člo­
vekom z ulice? Ne glede na Freuda 
Pa Frankla, Junga, Maslova ., . Go­
ščava vprašanj.

Postavljala so se tudi ob novi u- 
Prizoritvi v Drami SNG Maribor, 
»Skrajnostih« mladega ameriškega av- 

■ t°rja Williama Mastrosimona. Raz­
pleta na videz povsem banalno zgod­
bo iz črne kronike: poskus posilstva, 
rpaščevanje, strah, dokler maščeval­
ca. ne postane žrtev lastne negativi- 
tete, nasilja, sproženega z nasiljem. 
Na koncu se počloveči skupaj s svo­
jim posiljevalcem, ostaneta sama, 
človek ob človeku. Vprašanje: ali i- 
riaš pravico ubijati, da ne bi bi u- 
bit, ostane odprto, problem osebnega 
izbora, odnosa do sveta in življenja 
basploh.

Režiser iz Zagreba Jakov Sedlar 
ìe skušal ohraniti tako »amsriškost« 
!9re kot pokazati univerzalnost pro­
blematike, ne da bi skušal ugajati 
Gledalcu, navajenemu ideološko obar- 
j’gnih zasukov. Vsekakor smo doživ- 
jlhli naturalizem, ki skorajda spran­
ih1 v zadrego, jasen in tudi nekoliko 
y v svoji direktnosti. Uprizoritev je 
.ragocena tudi zaradi te drugačnosti, 
lGralcem pa je dala možnost novega 
^'-izkušanja.
,. Minu Kjuder je kot Marjorie z ve- 
yo notranje moči obvladovala vse 

pMti svoje vloge. Manj se ji je po­

srečila samo zdolgočasena brezdelni- 
ca na začetku, potem pa je vlogo u- 
strezno razvijala od maščevalne ]u- 
rije, blazne od strahu, do ženske, ki 
jo je porazilo lastno zlo. Peter Ter­
novšek je bil kot Raul ležerno cini­
čen, zaslepljen v brutalnostih, neko­
liko manj prepričljov v trpljenju, So­
nja Blaž kot Terry nekoliko nervoz­
na in zmedena ženska z omejenim 
obzorjem in brez lastne hrbtenice, 
Patricia Milene Muhič pa je doda­
jala odločnost, hladno presojo in po­
vršinsko usmiljenje.

Za sceno in kostume Sanje Jurca 
ne bi mogli reči, da so se prav po­
srečili? Nefunkcionalno opremljeno 
stanovanje treh deklet je še najbolj 
spominjalo na domovanje slovenske 
stare tete, pa tudi posiljevalca, za­
motanega v ogromne farmarske hla­
če z razporki ob strani, si malce tež­
ko predstavljamo. Sicer pa — kaj se 
ve, morda je tudi to Amerika?

HELENA GRANDOVEC

Bleščeči varietejski izseki

V gledališču Rossetti bo do nedelje na sporedu Scaparrov »Varietà«, v kate­
rem nastopajo sama zveneča imena. Predstavo smo si ogledali v torek in 
kljub dolžini moramo reči, da je zelo kakovostna. Glavna teža je na ramenih 
zelo dobrega Massima Ranierija, ob njem pa nastopa tudi nenadkrljivi mladi 
transformist Arturo Brachetti. Že zaradi nastopa obeh omenjenih si je pred­

stavo vredno ogledati

V imenu pesnice Noside

Pesniški
natečaj

V imenu pesnice NOSIDE iz Lokrov, 
ki je živela v 4. st. pr. Kr,, je študij­
ski center Gianni Bosio v Reggio Ca- 
labrii razpisal plurinarodni natečaj 
za pesmi v italijanščini in v VSEH 
DRUGIH JEZIKIH narodnih skupnosti, 
ki živijo v italijanski republiki. Zato 
je natečaj razdeljen na štiri sekcije; 
v četrto spadajo pesniki slovenskega 
jezika, ki tekmujejo skupaj s katalon­
skimi, hrvaškimi, furlanskimi, ladin­
skimi, romskimi, sardinskimi in nem­
škimi avtorji.

Določene so po tri nagrade za vsako 
sekcijo: prva nagrada 1.000.000 lir in 
slika sicilijanskega slikarja Salvatore- 
ja Fiumeja; druga nagrada 600.000 
lir in shka sodobnega avtorja; tretja 
nagrada 300.000 lir in slika sodobnega 
avtorja. Tudi omembe vredni pesniki 
bodo dobih sliko.
■ Žirija ne bo vračala tekstov; načrtu­
je pa objavo antologije, vendar pri­
pominja, da avtorjev ne bo ne honori­
rala niti se ne bodo drugače mogli 
skhcevati na avtorske pravice.

Nagrado bo moral osebno prevzeti 
ali pesnik sam ali njegov pooblašče­
nec NA DAN NAGRAJEVANJA, dru­
gače nagrade ne bodo podelili.

Vsak pesnik, ki se udeleži natečaja, 
mora poslati po tri pesmi v 12 izvodih, 
pesmi morajo biti še neobjavljene in 
nenagrajene, ne smejo pa imeti več 
kot 50 stihov.

Pošiljko je treba poslati na naslov: 
CENTRO STUDI GIANNI BOSIO, 
CASELLA POSTALE APERTA N° 10, 
89100 REGGIO CALABRIA. Dodati je 
treba ime in priimek, naslov in tel. 
številko udeleženca natečaja ter o- 
membo, da konkurira v 4. sekciji. O- 
benem pa mora biti priloženo potrdilo 
o plačilu 15.000 lir na poštni tekoči 
račun št. 145.098.97 naslovljen na Cen­
tro Studi Gianni Bosio, Reggio Cala­
bria.

Seveda pa mora pesmi spremljati 
tudi itahjanski prevod; organizator to 
sicer samo svetuje, vendar, ker gre 
za številne jezike, je naravno, da kon­
kurenti priskočijo žiriji na pomoč.

Moji pripombi: Ker je natečaj edini 
te vrste in hoče biti izrecen simbol 
obstoja pesnikov zapostavljenih skup­
nosti, se mi zdi prav, da se ga naši 
pesniki in pesnice udeležijo.

Glede zahteve, da morajo biti pesmi 
še neobjavljene (inedite), menim, da 
se zahteva nanaša na objavo v itali­
janščini. Vsekakor sta za informacije 
na razpolago kar štiri tel. številke: 
(0965 ) 94.801 - 24748// (090) 41592 - 
45.329 // (06) 76.91.598 // (02) 25.35.409.

Svoje pesmi morajo avtorji odposlati 
PRED 10. MARCEM 1986.

BORIS PAHOR

BERITE

»Novi Matajur«

Zaključil se je pred dnevi v prestolnici SFRJ

Beograjski filmski festival Fesi 86
Beograjski filmski festival Fest ’86 se je kon­

čal in treba je potegniti črto in ugotoviti, kaj je 
bilo dobrega in kaj slabega. Dobro je bilo vse­
kakor to, da smo videli vrsto filmov lanske in 
predlanske produkcije. Selektorji so filme izbrali 
po treh kriterijih: kvahtativnem, komercialnem 
in informativnem. Po kvahtativnem kriteriju so 
filme izbirali med nagrajenci lanskih svetovnih 
festivalov kot Benetke, London, Berlin, Cannes, 
Moskva in med nagrajenci ameriške Akademije; 
po> komercialnem filme z največ finančnega uspe­
ha (v glavnem ameriške produkcije); po infor­
mativnem pa filme, ki so dvigali največ prahu 
ah predstavljajo nove smeri v posameznih kine­
matografijah (med njimi naj bi se pojavil tudi 
novi film francoskega režiserja Jeana-Luca Go­
darda »Zdravo, Marija«, ki pa zaradi prepovedi 
francoske vlade ni bil prikazan). Glavni kriterij 
za izbor filmov ali celo pogoj pa je bila distribu­
terska cena filma, ki ni smela presegovati mož­
nosti naših distributerjev.

Vse to kaže na vse večjo povezanost ne v 
smislu skupnega dogovarjanja, ampak (enosmer­
no) odvisnosti. Zaradi tega tudi renome festiva­
la vse bolj pada: ne le, da distributerji zahteva­
jo plačilo za prikazovanje filmov, ampak tudi za­
radi vse slabše kvalitete filmov, ki so na festiva­
lu prikazani. Filmi, ki so izbrani za prikazova­
nje, čakajo tudi pol leta, da se festival konča in 
da z značko beograjskega FEST gredo v kine­
matografe. Dogaja se, da so filmi, ki so na beo­
grajskem festivalu prvič videni v Jugoslaviji, že 
mesece predvajam v italijanskih kinematografih 
ah na video kasetah. Glede na vse to in glede 
na bistveno vprašanje smisla tega festivala, so 
spremembe neobhodne za njegov obstoj.

Na festivalu je bilo predstavljenih 46 od 49 
napovedanih filmov. Od tega niso prišli franco­
ski »Zdravo, Marija« Jeana-Luca Godarda, »Mac­

cheroni« Ettoreja Scole in vzhodnonemški »Nedo­
segljiva bližina« Dagmara Hirtza. Predstavljenih 
je bilo 15 različnih kinematografij, med njimi ce­
lo mozambiška. Verjetno največje navdušenje je 
med filmi prejel sovjetski film »Pojdi in glej« 
Elema Klimova, ki je bil predstavljen tudi na 
beneškem festivalu, vendar brez vidnega uspe­
ha. Vizualno in audio visoko nadpovprečen film, 
grajen na situacijah in psihološkem vplivu na 
gledalca, je s svojo realističnostjo podiral vse 
zidove.. Razgaljenje vojne, grozot in- vplivov na 
ljudi, Iti izmaličeni v zverine in uničujejo vse, 
kar je na njihovi poti, nas bolj spominja na groz­
ljive fantazije kot na realnost druge svetovne voj­
ne. Pa vendar v dno duše pretreseni zapuščamo 
kinodvorano, kot da smo z mahm, za borbo na­
vdušenim Fljoro v dveh urah realnega in mogo­
če mesec ah dva filmskega časa postali gubasti 
in sivolasi starci. Treba je predvsem poudariti 
profesionalnost, s katero je film narejen, saj je 
glavni igralec, ki je š:cer naturščik, imel okoli 
sebe ekipo psihologov in psihiatrov, ki so kader 
za kadrom oblikovali glavnega junaka. Film je 
bil namreč sneman po filmski zgodbi ne pa gle­
de na objekte snemanja, scene in podobno. De­
vetletno delo je dalo rezultate — grozljiv opomin 
vsem nadaljnjim generacijam.

Popolno nasprotje temu je bil drugi sovjetski 
film ah, bolje rečeno, megalomanski projekt »Bit­
ka za Moskvo« Jurija Ozarova, katerega prva 
svetovna premiera je bila prav tu, v Beogradu. 
Šest ur trajajočo litanijo o porazih, zmagah, he­
rojih, generalih, odločitvah, strategijah, preple­
tene z ruskim rodoljubnim duhom in psihološko 
nerealne so bile kaj slab začetek festivala. Po­
vrh tega je bil film predvajan v večernem ča­
su, tako da je polovica publike od dolgočasja za­
spala. Režiserju so bili očitno zelo všeč kadri 
prihajajočih tankov, saj jih je montiral v filmu

gotovo vsakih petnajst minut, snemanih iz raznih 
zornih kotov, seveda. Da ne pozabimo povedati 
še to, da je prvi del filma »Agresija« le priprava 
na glavno bitko, se pravi, vse tiste bitke, pora­
zi, herojstva, napadi žrtvovanja in težke odločit­
ve, ki so Nemce pripeljah do Moskve. Šele dru­
gi del je pravzaprav sama bitka za Moskvo. Av­
tor je s svojo težnjo k avtentičnosti uničil iluzi­
jo filmskega časa in prostora, tako da je film 
bolj igrani dokument kot film v pravem smislu 
te besede.

No, razočaranj na tem festivalu ni manjkalo. 
Kot prvo »Mesta v srcu« (Places in the heart) 
Roberta Bentona, osladna socialna melodrama z 
religiozno tendenco, pa »Bledolični jezdec« (Pale 
Rider) Clinta Eastwooda, western ž-kvahtete, ki 
s svojimi vizualnimi in režijskimi napakami kar 
bode v oči, pa celo »Odiseja 2010« Petra Hyamsa, 
thriller s prazninami in mrtvih, ali na primer 
»Tajna čast« Roberta Altmana, dokaj neuspešen 
poskus adaptacije gledališkega dela (po kvarte­
tu v »Streamers« imamo sedaj solista), in še in 
še. Največje razočaranje je bila prav gotovo an­
gleška produkcija. Njena uspešnica »Polja smr­
ti« (The killing Fields) Ronalda Joffèa kljub vsem 
silnim nagradam deluje le kot uspešna mešanica 
filmov kot »Apokalipsa«, »Lovec na jelene« ah 
»Leto nevarnega življenja«. Tipičnega angleške­
ga mrtvila in hladnokrvnosti pa se nista mogla 
rešiti niti »Pot za Indijo (A Passage to India) 
Davida Leana, ki razen zvočnih efektov nima ni­
česar skupnega z Indijo, niti »Wetherby« Davida 
Harea, do konca nejasna kriminalka, mešanica 
spominov in časovno razmetanih pričevanj ter do­
gajanj s psihološko morečo zapletenostjo odno­
sov med nerealnimi osebami.

(Se nadaljuje)
ALENKA PARAVAN, MOJMIR KONIČ
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KOŠARKA: danes v 8. kolu finalne skupine pokala prvakov

Izredno pomembni tekmi za Simac in Cibono
Dajies bo 3. povratno kolo finalne 

skupine pokala prvakov, v katerem 
bosta milanski Simac in zagrebška 
Gibona pred izredno težko nalogo.

Milančani, Id so v prejšnjem ko­
lu zanesljivo in visoko premagali, 
sicer utrujene košarkarje Gibone, bo­
do danes igrali v Madridu proti Rea­
lu, ki kot Milančani krvavo potre­
buje točki za uvrstitev v superfina­
le. V prvem srečanju v Milanu je 
zmagalo, a ne brez težav Petersono- 
vo moštvo. Simac doslej ni osvojil 
niti enega srečanja na tujem, zato 
je danes imperativ za milanske ko­
šarkarje zmaga.

Gibona je v zadnjih dveh kolih za­
beležila dva poraza (v Tel Avivu in 
Milanu). Da se uvrstijo v superfina­
le, morajo zato Dražen Petrovič in 
tovariši zmagati v dveh domačih sre­
čanjih, danes proti Žaljgirisu iz Kau­
nasa in nato proti Real Madridu.

Za današnjo tekmo proti Sabionisu 
in tovarišem vlada v Zagrebu izred­
no zanimanje in dvorana je že pred 
časom razprodana.

Kot so nam sporočili iz Kopra, bo 
tekmo neposredno ob 20.00 prenašala

koprska televizija.
LESTVICA PO 7. KOLU: Žaljgiris 

Kaunas (SZ) 12; Simac Milan (It.), 
Gibona Zagreb (Jug.) in Real Ma­
drid (Šp.) 8; Makabi Tel Aviv (Izr.) 
6; Limoges (Fr.) 2.

DANAŠNJI SPORED: Real Madrid
- Simac; Giboma - Žaljgiris; Makabi
- Limoges.

Košarka: Koračev pokal

Bancoroma in Mobilgirgi 
bosta igrala v finalu
Bancoroma —.Antibes 83:75 

(44:35)
BANCOROMA RIM: Sbarra 6, Flo­

wers 28, Rautins 2, Gilardi 17, Po- 
lesedlo 10, Solfrini 10, Rossi 8, Va­
lente 2, Bastianelli, Picozzi.

RIM — Kot je bilo pričakovati, 
je rimska Bancoroma, potem ko je 
že v prvem polfinalnem srečanju 
zmagala v Franciji (78:69), tudi v 
povratni tekmi premagala moštvo An- 
tibesa in se tako uvrstila v veliki fi­
nale Koračevega pokala.

Rimski košarkarji so bili vseskozi 
v vodstvu in še posebno je bil uspe­
šen Rautins, ki je bil z 28 točkami 
tudi najboljši strelec srečanja. Pri 
gostih so bili najboljši Bressan (17 
točk), Hauet (16) in King (14).
Mobilgirgi — Divarese 91:75 

(47:43)
MOBILGIRGI VARESE: Lopez 20, 

Gentile 21, Dell’Agnello 9, Capone 2, 
Oscar 27, Generali 1, Ricci 11, Pal­
mieri, Esposito, Scaranzin. 
like. Za velik uspeh domačega mo­
štva zaslužijo pohvalo predvsem 0- 
scar. Gentile in Lopez, pri gostih pa 
sta se izkazala Američana Thompson 
in Micheaux.

DIVARESE: Boselli 3, Gattini, Bo- 
esso 5, Ganeva 8, Thompson 21, Ver 
scovi 11, Carraria 2, Micheaux 23, 
Sacchetti 2, Rusconi.

CASERTA — Tanjevićevemu Mobil­
girgi ju, ki je v prvem polfinalnem 
srečanju v Varese ju izgubil z 71:84, 
je uspel podvig, da se je uvrstil v 
veliki finale Koračevega pokala.

Z zelo dobro igro predvsem v dru­
gem polčasu je namreč moštvo iz Ca-

serte nadoknadilo ves zaostanek iz 
Vareseja in zmagalo s 16 točkami raz-

Pokal pokalnih prvakov
CSKA Moskva (SZ) - Barcelona 

(Šp.) 88:84 (prva tekma 81:100). Kva­
lificirana Barcelona.

Pokal L. Ronchetti
BSE Budimpešta (Madž.) - Kremi- 

kovci Sofija (Bol.) 80:66 (prva tek­
ma 70:75). Iskra Delta Ježica Ljub­
ljana (Jug.) - Dinamo Novosibirsk 
(SZ) 88:82 (prva tekma 67:116). Kva­
lificirana: BSE in Dinamo.

Kolesarstvo: dirka po Siciliji

Saronni tesno 
pred Argentinom

PALERMO — Mednarodna kolesar­
ska dirka po Siciliji je imela dokaj 
čuden končni razplet. Na skupni le­
stvici sta bila namreč prva z enakim 
časom Giuseppe Saronni in Mo­
reno Argentin. Zaradi večjega števi­
la boljših uvrstitev na etapah pa je 
končno prvo mesto osvojil Saronni.

VRSTNI RED VČERAJŠNJE 1. PO- 
LETAPE: 1. Rosola (It.) 2.07’ s po­
prečno hitrostjo 40,015 km na uro; 2. 
Bontempi (It.) 3. Soerensen (Dan.).

2. POLETAPA: 1. Worre (Dan.) 1. 
58’02” s poprečno hitrostjo 39,141 km 
na uro; 2. Vandi (It.); 3. Argentin.

KONČNA SKUPNA LESTVICA: 1. 
Saronni 22.42’51” (63 točk); 2. Argen­
tin i.č. (136 točk); 3. Ghiotto po 1”; 4. 
Moser po 3”; 4. Santaimaria po 5”.

Kadeti Jadrana Far co danes v Zagrebu
V predtekmi pokala prvakov med Cibono in Žaljgirisom bodo danes ob 

17.30 v Zagrebu kadeti Jadrana Farca igrali prijateljsko srečanje proti 
vrstnikom Gibone. .

Jadranovi kadeti so se pred kratkim v Trstu že pomerili z zagrebškimi 
vrstniki in izgubili po enem - podaljšku. Za naše mlade košarkarje pa bo 
današnje gostovanje v Zagrebu verjetno edinstveno doživetje, ker bodo igra­
li v predtekmi pokalnega srečanja, in to v športni dvorani, ki bo tudi danes 
nabito polna (pričakovati je 14.000 gledalcev).

Na 5. smučarskem prvenstvu slovenskih šol v Ravasclettu

Množična udeležba predvsem učencev osnovnih šol
Več kot 270 udeležencev v predstav­

ništvu 34 šol se je včeraj v Ravasclet­
tu udeležilo 5. smučarskega prven­
stva slovenskih šol v zamejstvu, ki 
ga je tokrat pripravilo tržaško uči­
teljišče Anton Martin Slomšek ob so­
delovanju tržaškega planinskega dru­
štva. Lepo sončno vretme je bilo kot 
nalašč naročeno za to prireditev, ki 
je zares lepo uspela, za kar se je 
treba zahvaliti prirediteljem ter vsem 
nastopajočim in njihovim spremlje­
valcem. Te misli je ob nagrajevanju 
izrazila tudi predstavnica tržaškega 
učiteljišča Loredana Kralj. Pred sa­
mo izročitvijo pokalov in kolajn naj­
boljšim, so dekleta drugega razreda 
učiteljišča Slomšek predstavila toč­
ko modernega plesa.

Glede tekmovanja samega je tre­
ba reči, da je udeležba presegla vsa 
pričakovanja, kar pa je najvažnejše, 
zabeležiti je treba veliko prisotnost 
osnovnih šol: kar 15. 9 je bilo nižjih

srednjih šol, 10 pa višjih.
Med fanti je absolutni zmagovalec 

Igor Vodopivec, dijak trgovske šole 
Žiga Zois iz Trsta, med dekleti pa 
se je najbolj izkazala dijakinja nižje 
srednje šole iz Nabrežine Tatjana 
Hrovatin.

Prvi trije uvrščeni v raznih kate­
gorijah

Osnovna šola A: 1. Maksi Babič 
(Kette), 2. Igor Rolik (Gregorič), 
3. Aleš Plesničar (Bevk - Opčine).

Osnovna šola B: 1. Kristjan Volpi 
(Širok), 2. Federico Zantar (Dober­
dob), 3. Valentina Suber (Bevk - Op­
čine).

Nižje šole - ženske: 1. Tatjana Hro­
vatin (Gruden), 2. Frančiška Rapo- 
tec (Gregorčič), 3. Jasmin Rudež (Ci­
ril in Metod).

Nižje šole - moški: 1. Erik Vodopi­
vec (Gregorčič), 2. Aleksander Že- 
zlina (Erjavec), 3. Andrej Kosmač 
(Gregorčič).

Višje šole - ženske, A skupina: 1. 
Marjetica Vrtovec (Trubar - Gorica),
2. Maja Štoka (Prešeren - Trst), 3. 
Martina Brisco (Cankar - Gorica).

Višje šole - moški, A skupina: 1. 
Giulio Taučer (Stefan - Trst), 2. Sa­
mo Kokorovec (Zois - Trst), Dean 
Paulina (Štefan - Trst).

Višje šole - ženske, skupina B: 1. 
Vilma Purič (Zois - Trst), 2. Tama­
ra Pieri (Zois - Trst), 3. Nadja Ma­
rassi (Cankar - Gorica);

Višje šole - moški, skupina B: 1. I- 
gor Vodopivec (Zois - Trst), 2. Alek­
sander Grilanc (Zois - Trst), 3. Ma­
rio Corsi (Trubar - Gorica). 

ABSOLUTNA LESTVICA 
Moški: 1. Igor Vodopivec (Zois - 

Trst), 2. Giulio Taučer (Stefan - Trst),
3. Erik Vodopivec (Gregorčič). 

Ženske: 1. Tatjana Hrovatin (Gru­
den), 2. Vilma Purič (Zois), 3. Ta­
mara Pieri (Zois).

Lestvica osnovnih šol: 1. Bevk - Op­

čine 280; 2. Gregorič Sv. Ana 188; 3. 
Župančič Gorica 146; 4. Doberdob 134; 
5. Bevk Gorica 133; 6. Širok Donado- 
ni 108; 7. Kette Trst 99; 8. Šček - 
Nabrežina 66; 9. Ribičič - Sv. Jakob 
60; 10. Erjavec - Gorica 56; 11. Žu­
pančič Sv. Ivan 55; 12. Bazoviški ju­
naki 8; 12. Prosek 8; 14. Grbec Ske­
denj 3; 15. Tomažič Trebče 0.

Lestvica nižjih srednjih šol: 1. Sv. 
Ciril in Metod Sv. Ivan 258; 2. I. 
Gruden Nabrežina 250; 3. Kosovel Op­
čine 248; 4. Gregorčič Dolina 246; 5. 
Trinko Gorica 200; 6. Cankar Sv. Ja­
kob 160; 7. Erjavec Rojan 134; 8. 
Levstik Prosek 90; 9. Levstik Križ 72.

Lestvica višjih šol: 1. Zois Trst 454; 
2. Prešeren Trst 391; 3. Zois (geo­
metri) 352; 4. Zois Gorica 338 ; 5. Tru­
bar Gorica 280 ; 6. Cankar Gorica 238; 
7. Stefan Trst 200 ; 8. Galilei (sloven­
ska sekcija) Gorica 101; 9. Slomšek 
Trst 78; 10. Gregorčič Gorica 68.

Rudi Pavšič

kratke vesti - kratke vesti 1. jugoslovanska nogometna liga

Začetek drugega dela

Nogomet: italijanski pokal

Četrtfinalisti tudi 
Inter, Samp in Torino

Včeraj so igrali zaostala srečanja 
osmine finala italijanskega nogomet­
nega pokala, v katerih ni prišlo do 
presenečenja.

Torino, potem ko je v gosteh že 
zmagal z 2:0, je včeraj z enakim 
izidom odpravil Messine. Prvi polčas 
se je končal brez zadetkov. V na­
daljevanju pa sta bila uspešna Sa­
bato (65) in E. Rossi (65).

V Genovi je Sampdoria odpravila 
Vicenzo s 3:0 (1:0) in se tako uvrsti­
la v četrtfinale. Prva tekma v Vicen- 
zi se je končala neodločeno 2:2. Pr­
vi zadetek je dosegel Lorenzo iz e- 
najstmetrovke (41). Isti igralec je bil 
uspešen v 60. min., tretji gol pa je 
dal Matteoli (76). V Milanu je In­
ter premagal Padovo z 2:1 (2:0), to 
je z enakim izidom kot v prvi tek­
mi. Za Inter sta bila uspešna lardel­
li (26) in Farma (41), za goste pa 
Coppola (51).

Torino, Sampdoria in Inter so torej 
sinočnji četrtfinalisti. Že prej pa so 
se v četrtfinale uvrstili Empoli, Co­
mo, Roma, Fiorentina in Verona.

Nogomet: disciplinski ukrepi

Roma zdesetkana
MILAN — Disciphnska komisija i- 

talijanske nogometne zveze je v A li­
gi za štiri kola izključila Verzo (Vero­
na), za tri pa Matteia (Como). Pred­
sednik Lecceja Jurlano je izključen 
do 11. maja letos. Prepoved igranja za 
eno kolo so prejeli: Agostinelli in De 
Napoli (Avellino), Bonetti, Giannini, 
Boniek in Pruzzo (Roma), Casagran­
de in Tempestilli (Como), Enzo (Lec­
ce), Mannini (Sampdoria) in Wilkins 
(Milan).

V B ligi sta za dve koli izključena 
Della Monica (Empoli) in Fiorini (La­
zio), za eno kolo pa so izključeni: 
De Simone (Catania), Zmuda in Gar- 
zilli (Cremonese), Acerbis (Pescara), 
Barozzi (Cesena), Di Stefano Paler­
mo), Magnocavallo (Lazio), Manfrin 
(Sambenedettese), Nicohni (Bologna), 
Pulga (Cagliari) in Verteva (Empoli). 
Trener Bologne Mazzone je izključen 
do 26. marca.

Čeprav do konca tretjeligaškega 
ženskega prvenstva manjkata še dve 
koli, pa je na vrhu lestvice že vse 
odločeno. S prepričljivo zmago, ki so 
jo domovke v soboto izbojevale na 
tujem proti nevarnemu Recoaru in 
istočasnim porazom njihovih najne­
varnejših tekmic igralk Krasa Glob- 
trade so Goričanke praktično že v 
B ligi. Odveč je ko bi dejali, da ni­
so še matematično gotove prestopa, 
ker si res ne moremo predstavljati, 
kaj bi se jim moralo pripetiti, da bi 
jim letos to spodletelo. Njihov uspeh 
je povsem zaslužen, saj so v dose­
danjih enajstih nastopih doživele le 
en poraz, in to v prvem kolu, ko 
ekipa še ni bila uigrana. Odtlej ni 
nobenemu uspelo se jim enakovredno 
zoperstaviti in po vsej verjetnosti to 
ne bo uspelo niti poslednjim trem 
ekipam, ki se morajo še srečati z do- 
movkami do konca prvenstva. Kljub 
porazu proti Azzurri pa je vseeno

Smučanje: danes za svetovni pokal

Moški veleslalom
HEMSEDAL (Norveška) — Danes bo 

v norveškem kraju Hemsedal moški 
veleslalom za SP. .Na startu bodo tu­
di italijanski in jugoslovanski smuča­
rji, ki ne skrivajo ambicij za višje u- 
vrstitve.

Še zlasti optimistično je razpolože­
nje v jugoslovanskem taboru po ve­
likem slavju v slalomu v Lilleham- 
merju.

Rokomet: svetovno prvenstvo
Drugi dan svetovnega rokometne­

ga prvenstva v Švici so igrali 2. 
kolo le v dveh skupinah.

SKUPINA B: ZRN - Španija 18:14 
(11:8); Švica - Poljska 18:17 (10:11). 
LESTVICA: ZRN 4; Švica 3; Špani­
ja 1; Poljska 0.

Krasov izkupiček zadovoljiv, saj pred 
pričetkom prvenstva ni bil njegov cilj 
napredovanje v višjo ligo, temveč u- 
vrstitev pri vrhu, ki si jo je že pred­
časno zagotovil.

IZIDI 12. KOLA: Rentsch - Leifers 
5:3; Kameid - Cassa Rurale Villaz- 
zano 1:5; Azzurra - Kras Globtrade 
5:1; Recoaro - Dom 2:5.

LESTVICA: Dom Gorica 20; Reco­
aro Bočen in Kras Globtrade 18; Az­
zurra Gorica 16; Rentsch Bolzano 8; 
Kameid Bočen 6; Leifers in Cassa 
Rurale Vilazzano 4.

MOŠKA C LIGA
Nasprotno kot pri ženskah pa je v 

moški C ligi, kjer je položaj iz kola 
v kolo vedno bolj izenačen in zaple­
ten. V najboljši formi je trenutno 
La Rotonda A iz Ferrare, ki je zad­
nji poraz doživela v zadnjem kolu 
prvega dela prvenstva, ko je v Zgo­
niku podlegla Kraševcem kar z 0:5 
in je takrat imela kar 6 točk zaostan-

SKUPINA C: Islandija - ČSSR 19: 
18 (10:8); Romunija - Južna Kore­
ja 22:21 (15:9). LESTVICA: Romu­
nija 4; J. Koreja 2; Islandija 2; 
ČSSR 0. . . . ,

Jugoslavija bo v A skupini igrala 
danes proti Kubi.

De Leva ohranil naslov
COSENZA — Italijan De Leva je 

sinoči po točkah premagal Angleža 
Gilbodyja in tako ohranil naslov ev­
ropskega boksarskega prvaka v per 
telinji kategoriji.
Francija —: S. Irska 0:0

PARIZ — V okviru priprav na sve­
tovno prvenstvo v Mehiki je Francija 
sinoči v prijateljskem nogometnem 
srečanju proti Severni Irski igrala le 
neodločeno brez golov. Tekmi je pri­
sostvovalo 28.000 gledalcev. Za Fran­
coze je igral tudi Platini.

ka na lestvici za vodečo dvojico iz 
Castelfranca. Nato je nanizala kar 
5 zaporednih zmag in se povzpela 
na odlično drugo mesto. Igralci Kra­
sa Globtrade so v prejšnjem kolu iz­
bojevali v gosteh odločilno zmago v 
boju za obstanek in imajo sedaj dve 
koli pred koncem kar 4 točke pred­
nosti pred predzadnjo La Rotondo B, 
ki so jo že dvakrat premagali in tu­
di v primeru enakega števila točk 
bi na koncu prvenstva nazadovali 
igralci iz Ferrare.

IZIDI 12. KOLA: Leoniana - Kras 
Globtrade 1:5; Liberale B - La Ro­
tonda B 5:1; La Rotonda A - Libera­
le A 5:2; Duomofolgore - Italcantie- 
ri 5:0.

LESTVICA: Liberale A Castelfran­
co 18; Liberale B Castelfranco, Duo­
mofolgore Treviso in La Rotonda A 
Ferrara 16; Kras Globtrade in Ital- 
cantieri Tržič 10; La Rotonda B Fer­
rara 6; Leoniana Vicenza 4. (Z.S.)

Posebej za Primorski dnevnik 
FRANCI BOŽIČ

S tekmama Hajduk - Sutjeska in 
Crvena zvezda - Velež se bo v so­
boto nadaljevalo nogometno prvenstvo 
v prvi jugoslovanski ligi. Hajduk in 
C. zvezda bosta tekmi odigrali dan 
pred drugimi zaradi pomembnih na­
stopov v evropskih pokalih z belgij­
skim Waregmom in španskim Atle- 
ticom. Osrednja novost pa je ta, da 
bomo spomladi prvoligaški nogomet 
spet videli na TV zaslonih.

Dogovor o TV prenosih sicer še ni 
sklenjen za celo sezono. Za zdaj sta 
se JRT in združenje prvoligašev spo­
razumela le za prva tri kola. Spor­
na je seveda odškodnina. Televizija 
je zdaj ponudila 91 milijonov starih 
dinarjev za prenos, kar je za majhne 
klube še kar sprejemljivo, medtem 
ko je za »velike« odločno premalo. 
Talco lahko pričakujemo, da najboljši 
jugoslovanski klubi ne bodo privolili 
v prenose njihovih tekem. Slabši pa 
bodo ponudili le manj zanimive tek­
me. Tako je bilo že v prejšnjem pr­
venstvu. TV gledalci pa seveda niso 
bili zadovoljni. Pravzaprav bi bilo 
bolje, če takih prenosov, tako kot 
jeseni, sploh ne bi bilo. Kajti očitno 
je bila to antipropaganda za nogo­
met.

Po prvem delu prvenstva ima Par­
tizan dve točki prednosti pred Cr­
veno zvezdo. Le ti dve moštvi pa 
lahko računata na naslov prvaka. 
Partizanov mladi trener Bjekovič je 
sicer dobro zastavil delo. Toda zdi 
se, da je Crvena zvezda vendarle v 
prednosti. Njen trener Zec sicer ni 
kak poseben strokovnjak, zato pa 
ima vrsto zelo sposobnih igralcev kot 
so Ljukovčan, brata Djurovski, Els­
ner, Mrkela in drugi. Oba beograj­
ska kluba pa še naprej igrata raz­
meroma zastarel nogomet, toda na 
jugoslovanski sceni to ni usodno. Na 
evropskem prizorišču bi morda kaj 
opravila Crvena zvezda, toda le pod 
pogojem, da bi angažirala kakega

trenerja s sodobnejšimi prijemi. Prav 
neverjetno se zdi, da Zvezda, ki je 
sicer nekak »možganski trust« Beo­
grada že toliko časa ne najde trener­
ja, ki bi najuglednejši jugoslovanski 
klub lahko vrinil v evropsko nogomet­
no kolesje, kjer se igra àgresivneje 
in hitreje, kot to danes prakticira 
C. zvezda. Takih trenerjev pa je v 
Jugoslaviji venrale nekaj: Ivić, Osim, 
Skoblar. Višnjevac.

»Hajduk je za Partizanom jeseni 
zaostajal kar za devet točk in se­
veda ne more računati na vrh le­
stvice. Spličani so se letos povsem 
opredelili za pokal UEFA, v katerem 
računajo na polfinale in morda ce­
lo na finale. Spličani igrajo sodob­
neje kot Beograjčani, toda njihova 
tvegana igra se v Jugoslaviji ne o- 
brestuje, zato pa prenaša lepe sado­
ve v Evropi. Spličani se bodo skušali 
uvrstiti vsaj na tretje mesto in si 
tako zagotoviti nastop v pokalu UE 
FA. Hajduku pa se več težav obeta 
v prihodnji sezoni, kajti zapustila jih 
bosta brata Vujovič, ki bosta za štiri 
in pol milijona mark odšla v Fran­
cijo, za njima pa tudi Sliškovič, za 
katerega se zanimajo klubi iz tako 
rekoč vseh vidnejših evropskih držav. 
Zagrebški Dinamo pa je celo 10 točk 
za vodilnim, zanj je tudi bržkone 
tretje mesto težko dosegljivo. Tretji 
je za zdaj namreč Velež, ki ima pet 
točk več kot Zagrebčani. Toda tem­
peramentni zagrebški trener Blaie- 
vič se seveda ne predaja. Njemu op­
timizma nikoli ne zmanjka, toda nje­
gov problem je v tem, da ima le 
peščico kakovostnih igralcev (Stojič, 
Mlinarič, Katanec), vsi drugi pa so 
veliki povprečneži. Blaževič si sicer 
prizadeva, da bi pridobil kakega ve­
likega asa, kot sta na primer Vokkrt 
ali Stojkovič, toda vselej se pokaže, 
da Dinamo ni pripravljen iti v tako 
veliko investicijo. Morda se bo v 
nogometnem Zagrebu kaj spremenilo 
zdaj, ko je košarkar Dražen Petro­
vič od Cibane menda dobil 100.000 
dolarjev, lokacijo za gostinski lokal 
in še stanovanje.

NAMIZNI TENIS: po zmagi nad Recoarom v ženski C ligi

Domovke skoraj zanesljivo dmgoligašice
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ob robu naših nogometnih igrišč

Bregov vratar N. Hrvatin 
mojster pri 11-metrovkah

andrej žagar o jadranovih tekmah

Nordico odlikuje hitra 
ter agresivna košarka

Nevio Hrvatin

Ne dogaja se pogosto, da vratar 
v eni sami tekmi ubrani kar dve e- 
najstmetrovki. To je Bregovemu vra­
tarju Neviu Hrvatinu uspelo v zad­

njem kolu na derbiju s Krasom. Hr­
vatin pa ni nov pri teh podvigih, saj 
je v letošnjem prvenstvu ubranil vse 
štiri enajstmetrovke, ki so jih Bre­
govi nasprotniki imeli na razpolago.

Nevio Hrvatin se je z nogometom 
začel ukvarjati pri začetnikih Pon- 
ziane. Večkrat je igral tudi s tržaš­
ko mladinsko. reprezentanco. Nato je 
pristopil k Libertasu in ko je bil star 
17 let, je bil že standardni igralec 
svoje ekipe, ki je tedaj nastopala v 
2. amaterski ligi. Nato je vrsto let 
branil barve Domia, San Marca in 
Olimpie, s katero je doživel svoje 
najlepše izkušnje, saj se je dvakrat 
zaporedoma uvrstil na vrh lestvice, 
a mu ni nikoli uspelo napredovati. 
Letos je eden od stebrov Bregove e- 
kipe.

»Nevio, kako to, da si se odločil za 
Breg?«

»Prišel sem k Bregu, ker vem, da 
je tu okolje zelo ugodno za resno de­
lo. Poleg tega imam veliko prijate­
ljev, tako da sem s svojo odločitvijo 
zelo zadovoljen.«

»Si od ekipe pričakoval kaj več?«
»Nedvomno, vendar smo imeli le­

tos precej smole, saj smo se zaradi 
poškodb in izključitev znašli v veli­
kih težavah. Prepričan sem, da bo­
mo v teh zadnjih nastopih popravili 
položaj na lestvici. Za končno zmago 
bi izbral Primorje, za drugo mesto 
pa se bosta potegovala Kras in San 
Nazario.«

»Kako poteka tvoja priprava pri 
Bregu?«

»Zelo sem zadovoljen, ker je druš­
tvo poskrbelo za najetje specifičnega 
trenerja za nas vratarje. To je odlič­
ni Ivan Horjak, ki je nastopal v 3. 
ligi. Horjak je zelo resen, kompetenc 
ten, zna zelo dobro delati, predvsem 
z mladimi. Posebno pohvalo si za­
služi tudi trener Zanon, ki ima dar, 
da zna ustvariti pravo vzdušje, da 
so igralci čutijo kot ena sama dru­
žina. To pa je najvažnejše, če se 
hoče doseči spodbudne rezultate.«

»Glede bodočnosti tvojega moštva?«
»Prepričan sem, da bomo prihod­

nje leto lahko startali na napredo­
vanje, predvsem zato, ker si bodo na­
ši mladi igralci nabrali tisto izkuše­
nost, ki jim sedaj manjka.«

VALTER OLENIK

Na tržaškem smučarskem prvenstvu v Cimi Sappadi

Naši tekmovalci so se dobro odrezali
V nedeljo je bilo v Cimi Sappadi 

tradicionalno tržaško smučarsko pr­
venstvo v organizaciji tržaškega klu­
ba Sci CAI. Prvenstva se je udeležilo 
326 teklmovalcev, predstavnikov 13 
društev. Med temi so bili tudi Breg, 
Devin, Mladina in SPDT. Tekmovanje 
je obsegalo veleslalom in tek ter je 
veljalo za vse starostne kategorije. 
Smučarji so se pomerili na dveh pro­
gah, in sicer vse ženske kategorije ter 
miški, dečki in naraščajniki na kraj­
ši progi, ostale moške kategorije pa 
na daljši. Tekmovanja se je udeležila 
tudi meddruštvena ekipa MZSTE, ki 
je dosegla dobre rezultate. Naši so z 
Davidom Taučerjem v kategoriji deč­
kov in Jasmin Rudež v kategoriji na­
raščajmo osvojili dve 2. mesti, Fran­
čiška Rapotec pa je v kategoriji de­
klic bila tretja. Odlični sta tudi 5. 
mesti naraščajnika Aleksandra Žezline 
in mladinca Igorja Vodopivca.

Treba je reči, da je bil odziv slo­
venskih smučarjev prav dober, saj so 
predstavljali dobro petino vseh tekmo­
valcev. Tako so poleg predstavnikov 
ekipe dosegli solidne rezultate v vele­
slalomu še Mario Rapotec (Breg), ki 
je bil 3. v kategoriji veterani A-2, Sto­
jan Sosič (Mladina), 2. v kategoriji 
veterani A-l in Erika Paulina (Devin), 
3. v kategoriji naraščajnic. Na dru­
štveni lestvici je Devin osvojil 4. me­
sto, Breg, Mladina in SPDT pa po vr­
sti 6., 7. in 8. Prva tri mesta so za­
sedli Sci club) 70, Sci CAI XXX. ot­
tobre in Sci CAI Trst. Letošnja tr­
žaška prvaka v alpskem smučanju sta 
Alessandro Fonda (Sci club 70) in 
Manuela Sinogoi (Sci CAI XXX. ot­
tobre). Izidi, ki obsegajo rezultate 
Predstavnikov ekipe MZSTE, so na­
slednji:

MIŠKI: 1. D. Cosulich (Sci CAI) 
1’03”34; 2. E. Manzani (Sci club 70) 
1’05”02; 3. S. Cravos (XXX. ottobre) 
1’05”31; 6. Kristjan Volpi (SPDT) 
1’09”34. Vpisanih 14, na cilju 13.

MIŠKE: 1. E. Tramarin (Sci CAI) 
1’02”22; 2. C. Mauri (Sci club 70) 
l’04”80; 3. M. Overo (Sci club 70) 
t’12”64; 5. Valentina Šuber (Mladina) 
1’18'’24. Vpisanih 9, na cilju 7.

DEČKI: 1. B. De Grisogono (Sci

CAI) 59”60; 2. David Taučer (Mladi­
na) r00”28; 3. D. Stepcovich (XXX. 
ottobre) 1’02”64; 4. Robert Renčelj 
(Devin) 1’04”02; 9. Marko Šuber (Mla­
dina) 1’08”15. Vpisanih 22, na cilju 17.

DEKLICE: 1. F. Valli (Sci club 70) 
1’01”03; 2. S. Cosulich (Sci CAI) 
1’02”00; 3. Frančiška Rapotec (Breg) 
1’06”40. Vpisanih 15, na cilju 13.

NARAŠČAJNIKI: 1. S. Spadaro (Sci 
club 70) 54”45; 2. A. Tognolli (Sci 
club 70) 54”79; 3. R. Lago (Sci club 
70) 55”61; 5. Aleksander Žezlina (SP 
DT) 56”43; 6. Andrej Kosmač (Breg) 
57”79; 10. Erik Vodopivec (Breg) 
59”01; 12. Miran Guštin (SPDT)

1’08”52; 14. Igor Devetak (SPDT) 
1’10”25. Vpisanih 19, na cilju 14.

NARAŠČAJNICE: 1. M. A. Taucer 
(Sci club 70) 59”78; 2. Jasmin Rudež 
(SPDT) 1’06”63; 3. Erika Paulina (De­
vin) ri0”36; 4. Pamela Cappellini 
(SPDT) 1’10”56; 7. Valentina Fachin 
(SPDT) 1’31”06. Vpisanih 9, na ci­
lju 7.

MLADINCI: 1. S. Jacicich (Sci club 
70) 1’34”49; 2. L. Maghetti (Sci CAI) 
r35”24; 3. B. Lubiana (Sd club 70) 
1’37”24; 5. Igor Vodopivec (Breg) 
1’39”85; 8. Giulio Taučer (Mladina) 
1’41”29. Vpisanih 22, na cilju 18.

(R. D.)

V soboto smo u- 
speli naše število 
točk povečati, saj 
smo proti Areseju 
zmagali s 97:90. 
Pred tekmo je bilo 
precej negotovosti, 
če bodo gostje pri­
šli pravočasno, saj 
so imeli zaradi od­
povedanega letala 
precej komplikacij 

s potovanjem. Pri nas pa smo ugi­
bali, koliko bo Marku Banu škodo­
vala odsotnost na treh treningih ter 
naporno potovanje iz La Spezie do­
mov. Vse do 12. min. je srečanje po­
tekalo izenačeno, nato pa smo si pri­
igrali prednost 7 točk. Vse do zadnje 
minute prvega polčasa smo to vod­
stvo še povečevali ter vodili z 52:38. 
Gostje so v samem zaključku prve­
ga polčasa s štirimi uspešnimi prosti­
mi meti zmanjšali na 52:42 in s 
to razliko smo tudi odšli na odmor.

Drugi del smo začeli zelo dobro in 
z delnim rezultatom 8:0 visoko po­
vedli. Vse do 6. min. drugega dela 
smo to prednost obdržali, takrat pa 
nas je preveč periferna igra pripe­
ljala v krizo. S 14:4 v korist Arese- 
ja se je razlika zmanjšala in bitka 
za zmago se je na novo začela. K 
sreči so gostje od 12. do 15. min. 
slabo izvajali proste mete (4:10), ta­
ko da smo tri minute pred koncem 
imeli prednost osmih točk. Arese je 
z agresivno igro in namernimi pre­
krški skušal razbiti naš napad. Ker 
prednost ob dejstvu, da so gostje 
dobro streljali za tri točke, ni bila 
prepričljiva, smo se odločili, da iz­
vajamo proste mete na njihov bo­
nus. Tokrat smo to nalogo veliko 
bolje opravili kot pred tednom dni v 
Vicenzi in tudi tri točke Cenesia v 
zadnjih treh minutah igre niso ogro­
zile naše zmage.

Tokrat sta dobro igrala Zarotti in 
Čuk, zlasti v napadu. Z našimi živci 
pa ne moremo biti zadovoljni. Ena iz­
ključitev ter ena tehnična napaka 
vsekakor nista bili potrebni, pred­
vsem zato, ker sta sodnika predho-

Tokrat s srcem in požrtvovalnostjo
V Fiessu smo od­

igrali eno svojih 
boljših tekem na 
gostovanjih, kljub 
temu pa smo z ve­
liko težavo prema­
gali tamkajšnjo e- 
kipo (s 3:1). Sobot­
ne tekme v Nabre­
žini smo se zato 
precej bali, saj na 
zadnjih dveh gosto­

vanjih nismo zaigrali zelo prepričlji­
vo in gotovo. Vsaka bojazen pa je 
bila odveč. Nasprotnice so se nam u- 
pirale le v prvem nizu do stanja 
10:10, nakar so vidno popustile in 
smo set in tekmo zaključili z rela­
tivno lahkoto. Ekipa Fiessa je na 
domačih tleh pokazala nekaj nepre­
magljivih obramb in izredno močne 
in prodorne servise, v Nabrežini pa 
je v teh elementih odpovedala, kar 
potrjuje, da Fiesso na tujem igra 
precej slabše kot na domačih tleh.

Naša igra ni bila prav najlepša. 
Večkrat smo bili celo naivni in si 
zapravili lahke protinapade. To je 
treba pripisati dejstvu, da naša glav­

na podajačica ni v najboljši formi in 
zmanjka tako pestrosti in hitrosti v 
napadu. Druga podajačica, Saška, ki 
je v soboto zamenjala nerazpoloženo 
Miro, še ni dovolj izkušena, da bi 
lahko predvajala hitro igro. Zato je 
bila naša igra dokaj počasna s pred­
vidljivimi napadi, vendar pa je za­
dostovala, da smo premagali popreč­
ni Fiesso. Če Mira ni uspela v re­
žiji, pa je bila izredna v drugi li­
niji, kjer je pokazala akrobatske sko­
ke, ki so navdušili občinstvo. V na­
padu je bila spet dobra Elena Ma­
ver, ki iz tekme v tekmo dozoreva 
ne le tehnično, ampak tudi taktično. 
Žog ne udarja več samo z močjo in 
torej predvidljivo, ampak skuša s 
plasiranimi udarci zadeti nezavaro­
vani del nasprotnikovega igrišča. To 
je velik napredek, ki lahko Eleno 
privede do večje popolnosti.

Omembe medna je igra mlade Uk­
marjeve. Letos Ukmarjeva še ni sto­
pila na parket. V soboto sem ji dal 
možnost, da se izkaže in priznati 
moram, da me je popolnoma zado­

voljila. Odlikovala se je predvsem 
s svojimi močno tolčenimi žogami, 
ki jih nasprotnice niso rnogle in ni­
so znale ubraniti.

Če je Meblo v soboto igral teh­
nično poprečno, pa mu lahko damo 
odlično oceno glede požrtvovalnosti. 
Dekleta so igrala predvsem s srcem 
in če so hotela izbrisati medle na­
stope s prejšnjih gostovanj, so s 
sobotno zagrizenostjo in požrtvoval­
nostjo v tem povsem uspele. Nikoli 
se niso vdale. Tekale so ter lovile tudi 
nemogoče žoge, kar je vlilo igral­
kam novega poguma, gledalcem pa u- 
žitek in odobravanje.

V soboto gostujemo v Nervesi. Tek­
ma bo za nas zelo težka, saj je 
Nervesa druga sila tega prvenstva. 
Glede na to, da je v soboto zgubila 
v Pordenonu (morda v ekipi je to­
rej nekoliko padla) in da smo v ita­
lijanskem pokalu pri njej tesno iz­
gubili, imamo možnost, da opravimo 
pozitiven nastop. V primeru zmage 
bi nam bilo že sedaj zagotovljeno 
tretje mesto na končni lestvici, kar 
bi bil za našo pomlajeno ekipo že ve­
lik uspeh.

dno opozorila na možne sankcije. Na 
vsak način je zmaga povsem zaslu­
žena ter smo v drugem delu prven­
stva po Panapesci spet premagali 
favorizirano ekipo. Za izboljšanje na­
še uvrstitve pa bomo morali poleg 
takih zmag zaigrati dobro tudi proti 
enakovrednim in neposrednim tekme­
cem, kot so Victors, Faciba in Če­
lana, saj se prav tam točke štejejo 
dvojno.

Že v naslednjem kolu igramo z 
Nordico, ki je s štirimi točkami na 
dnu prvenstvene lestvice. V prvi tek­
mi smo doma zmagali s šestimi toč­
kami razlike, a gostje so se upirali 
vse do konca. V prvi tekmi so se v 
ekipi Nordico najbolj odlikovali št. 
6 Bocchi v vlogi vodje ekipe in do­
brega strelca, ki pa ni metal iz raz­
dalje za tri točke, kar sicer večkrat 
poskuša. Njegova slabost so podaje iz 
skoka, kar se da dobro izkoristiti. 
Poleg njega je še št. 9 Lamberti, 
ki je precej robustno krilo in skuša 
izsiljevati prekrške, poleg tega še 
zelo dobro prodira. Št. 20, center 
Pinto, dobro skače na odbite žoge 
ter solidno meče z roba rakete. Ome­
niti velja še visokega branilca Mo- 
relata in centra Volpata, ki sta tudi 
člana prve peterke Nordice.

Nordica igra hitro košarko in zelo 
teži k protinapadu. V obrambi igra 
zelo agresivno in uporablja celo pres­
sing po vsem terenu, občasno tudi 
cono 2 - 3. Mi moramo dati velik 
poudarek na hitro vračanje ter v na­
padu s pametno postavitvijo razbiti 
njihovo agresivno obrambo. V prvi 
tekmi v Trstu smo namreč zaradi 
agresivnosti gostov izgubili kar 14 
žog. Vsekakor je to že ena tistih te­
kem proti nasprotnikom z dna le­
stvice, ki nam lahko prinese točki 
in vložili bomo vse sile, da jih tudi 
res vknjižimo.

Glede na to da je Montebelluna kar 
blizu, si tudi nadejamo, da bomo na 
nedeljski tekmi imeli podporo snojih 
navijačev. Z njihovo pomočjo bomo 
gotovo sproščeneje in tudi odločneje 
igrali ter tako naskakovali nov par 
točk in drugo zmago v gosteh.

obvestila
PRIMOTOR KLUB

Člani, ki nameravajo obnoviti izkaznico 
za leto 1986. naj sporočijo telefonsko 
številko, ime in priimek ter točen na­
slov pri ZSŠDI, tel. 767304.

TPK SIRENA
vabi v soboto, 1. marca, na 9. REDNI 
OBČNI ZBOR v pomorskem sedežu (Mi- 
ramarski drevored) ob 20.00 v prvem 
sklicanja in ob 20.30 v drugem sklica­
nju. Dnevni red: 1. otvorite*.'; 2. izro­
čitev priznanj jadralcem; 3. poročila 
glavnega odbora; 4. diskusija; 5. po­
zdravi gostov.

ŠD MLADINA
priredi 9. marca avtobusni izlet v Ra- 
vascletto ob priliki 20. zimskih šport­
nih iger. Vpisovanje za izlet in tekmo 
se vrši vsak dan v Domu A. Sirka v 
Križu od 19. do 21. ure do torka, 4. 
marca.

ALPSKA SEKCIJA SK DEVIN 
prireja v nedeljo, 2. marca, avtobusni 
izlet v Kranjsko goro ob priliki tek­
movanja za pokal prijateljstva treh de­
žel. Zagotovljen bo odhod avtobusa z 
Opčin. Vpisovanje in informacije Bru­
no Škerk, tel. 200-236.

PRIMOTOR KLUB
obvešča, da bo srečanje članov danes, 
27. t. m., ob 20.30 v društveni gostilni 
v Lonjerju.

Disciplinski ukrepi
Disciplinska komisija pokrajinske 

nogometne zveze je v 3. amaterski 
ligi za eno kolo izključila tudi Walter- 
ja Kalca (Gaja), Walterja Husuja 
Primorje) in Fabia Košuto (Kras), in 
sicer zaradi 4. opomina.

V soboto na Kobli zimske športne igre maloobmejnih podjetij
Maloobmejna zunanjetrgovinska pod­

rtja skrbijo tudi za rekreacijo svo- 
kh članov. Preteklega septembra so 
Prvič sodelovali tudi uslužbenci in čla- 
M zamejskih podjetij, ki so nastopili 
P°d imenom ekipe SDGZ. Takrat smo 
si obljubili, da se bomo ponovno sre­
čali konec leta 1986. Vendar so nas 
dogodki prehiteli, saj bodo že v sobo- 
i°. 1. marca, na sporedu zimske igre 
f°d imenom 1. ZIM ŠIM — KOBLA 

in sicer ne glede na vremenske 
izmere. Pobudo za organizacijo iger 
S' je prevzela koprska podružnica JIK 
hanke, ki letos praznuje 40-letnico ob- 
si°ia. Predstavniki zavoda so hoteli

proslaviti ta dogodek tudi z družab­
nim srečanjem delavcev in organiza­
cij, s katerimi banka poslovno sode­
luje. To poslovno sodelovanje se raz­
širja na obe strani meje in zato je 
bilo za prireditelje popolnoma razum­
ljivo, da bodo tudi tokrat povabili k 
sodelovanju zamejske podjetnike. Pr­
va je potrdila svojo udeležbo Kredit­
na banka, ki ima med svojimi name­
ščenci dovolj mladih in sposobnih smu­
čarjev. Ostala podjetja pa bodo po­
novno nastopila pod združenim ime­
nom SDGZ. Na žalost je vabilo prišlo 
dokaj pozno, tako da ni bilo možno 
izvesti kapilarne propagandne akcije, 
kar bi botrovalo k večjemu številu 
udeležencev.

Organizator je zakupil celotni »beli 
vlak«. Zamejski športniki bpdo stopili 
na vlak v Sežani. Odhod je predviden 
ob 7. uri. Med vožnjo do Bohinjske 
Bistrice bo na sporedu prva preizku­
šnja, in sicer »SMUČARSKI KVIZ«. 
Vsaka ekipa bo prejela vprašalnik s 
25 vprašanji na temo smučanja in ga 
bo morala izpolniti v 20 minutah. Za 
vsako ekipo lahko nastopajo vsi ude­
leženci izleta.

Po prihodu v Bohinjsko Bistrico, ki 
je predviden za pol deseto, bo otvori­
tev iger kar na sami železniški posta­
ji. Takoj zatem se bodo tekmovalci in 
spremljevalci podali do postaje Ko­
hla I, kjer bo srednji del prireditve.

In tako pridemo do druge igre, in

sicer »ZIM ŠIM DOBIM«. Vsak udele­
ženec bo lahko kupil samo en listek 
(cena 100 din) in bo moral odgovoriti 
na dve vprašanji o zmagovalcih na 
prvih zimskih igrah. Kdor bo pravil­
no odgovoril, se bo moral po zaključ­
ku tekmovanja zglasiti v restavraciji 
Snežinka, kjer bo prejel praktično 
nagrado izredne vrednosti, saj je na­
gradni sklad dovolj bogat in pester.

Seveda kodo tudi nestrpni smučarji 
in smučarke prišli na svoj račun. Tek­
movalci bodo razdeljeni v sedem sta­
rostnih kategorij; nagrade bodo pre­
jeli posamezni zmagovalci kategorij, 
poleg tega tudi tisti tekmovalec in tek­
movalka, ki bosta dosegla absolutni 
najboljši čas. Sestavili bodo še ločene

moške in ženske ekipne lestvice in 
skupno lestvico po podjetjih.

In končno bodo na sporedu še tri 
družabne igre. V vsaki igri mora na­
stopiti tričlanska mešana ekipa. Or­
ganizator ni sporočil podrobnosti gle­
de teh iger, češ da bo vse pogojeno 
od vremena. Iz dobro obveščenih kro­
gov smo pa izvedeli, da naj bi bil na 
sporedu tek na snegu, sankanje in ke­
panje v tarčo. Ni nujno, da v vseh 
treh igrah nastopajo isti tekmovalci.

Popoldne ko morala tekmovalna ko­
misija sestavljati lestvice, reševati 
spore in nesporazume, a udeleženci se 
bodo med tem časom oddahnili kar v 
restavraciji Snežinka. Zagotovljen je 
dobra volja in prijetna družba, (zk)



Naročnina: mesečna 12.000 lir - celoletna 140.000 
lir; v SFRJ številka 50.00 din, naročnina za zaseb­
nike mesečno 350.00, letno 3.500.00, za organiza­
cije in podjetja mesečno 500.00, letno 5.000.00, letno 
nedeljski 1.200.00 din.

Poétni tekoči račun za Itolljo
Založništvo tržaškega tiska. Trst 13512348 
Za SFRJ - žiro račun 50101 603 45361 
ADII - DZS 61000 liubliana 
Kardelievo 8/11 nad. - telefon 223023

Oglasi - Ob delavnikih trgovski 1 modul (šir. 1 st. 
viš. 23 mm) 50 000 lir. Finančni in legalni oglasi 
3.350 lir za mm višine v širini 1 stolpca. Mali oglasi 
650 lir beseda. Ob praznikih povišek 20%. IVA 
18%. Osmrtnice, zahvale in sožalja po formatu. 
Oglasi iz dežele Furlanije - Julijske krajine se naro­
čajo pri oglasnem oddelku PUBLIEST - Trst. Ul. 
Montecchi 6 - tel. 775275. tlx. 460270 EST I, iz 
vseh drugih dežel v Italiji pri podružnicah SPI.

27. februarja 1986

TRST - Ul. Montecchi 6 - PP 559 
Tel. (040) 764832 (4 liniie) - Tlx 460270 
GORICA - Drevored 24 moggio 1 
Tel. (0481) 83382 - 85723 
ČEDAD - Stretto De Rubeis 20 
Tel. (0432) 731190 
Odgovorni urednik Bogumil Samsa

Izdaja ^.^ZTT 
in tiska Trst

član faflamk»
rvaza Caaopianii 
zaiožnfcov F1EG

Umrla A. Fleming
ATENE — Amalia Fleming, vdova 

iznajditelja penicilina Alexandra Fle­
minga, je včeraj zjutraj v atenski bol­
nišnici umrla v starosti 73 let.

Vdova Fleming je bila socialistična 
poslanka v grškem parlamentu in je 
bila od ponedeljka v bolnišnici zaradi 
srčne obolelosti. Amalia Koutsouri je 
bila po rodu Grkinja in se je rodila 
1913. leta v Carigradu. Poročila je sira 
Fleminga, ki je umrl 1955. leta.

Diplomirana zdravnica na vseučili­
šču v Atenah, vdova Fleming je bila 
žrtev polkovniškega fašističnega reži­
ma, ki jo je zaprl in 1972. leta izgnal 
v Veliko Britanijo, od koder se je vr­
nila z obnovo demokracije v Grčiji, 
Izvoljena je bila na socialistični listi 
PASOK 1977. leta. Vodila je grško u- 
stanovo za biološke raziskave in zvezo 
znanstvenic.

Ker ga ne smejo streljati, se je zelo razmnožil

Dingo ogroža avstralske ovce
Odkrili po 11 letih

Rop za 3 milijarde: 
osem oseb v zaporu

Divji pes ovčjega mesa sploh ne j e in pobija »zaradi športa«

SYDNEY — Če so kenguru, koala in ptič emo svoje­
vrstni simbol Avstralije, potem je po tradiciji ovca simbol 
gospodarskega blagostanja. To je lepo prikazano tudi v te­
levizijski nanizanki Pesem ptic trnovk. Zato je povsem 
razumljivo, da Avstralci pozorno spremljajo vse, kar se 
nanaša na te štirinožce, ki dajejo volno, kože in meso, 
veliko nacionalno bogastvo, in da hitro reagirajo na vse, 
kar ogroža ovce.

Od tod tudi njihova zaskrbljenost zaradi hitrega mno­
žen divjega psa dinga, ki je v zadnjih letih postal velik 
sovražnik ovc.

Samo farmarjema Ricku Rainu in Johnu Alcocku v

južnih krajih Južnega Novega Walesa so prejšnje dni 
dingi poklali nad. 1.600 ovc.

»Še nikoli nisem doživel nečesa podobnega, « je izja­
vil John Alcock in dodal, da samo v eni noči izgubi na 
ducate ovc. Farmarji v Južnem Welesu se hudujejo na o- 
blast, ker noče spremeniti 1973. leta sprejete prepovedi 
pobijanja dinga iz letal in helikopterjev. Po uvedbi te pre­
povedi se divji psi naglo razmnožujejo in postajajo prava 
nevarnost za ovce.

Po približni oceni poznavalcev razvade tega divjega 
psa, ubije eno na vsakih petdeset ovc, vse to pa počenja 
»zaradi športa«, kajti dingo ovčjega mesa sploh ne je. 
Najhujše pri vsem tem pa je to, da se isti pes ponavadi 
spravlja na isto čredo.

RIM — Po zaslugi skesanca Mas­
sima Speranze so karabinjerji odkri­
li roparje, ki so decembra 1975. leta 
napadli poštni vagon ekspresnega 
vlaka Rim - Milan in odnesli tri mi­
lijarde lir. Na podlagi njegove izpo­
vedi so preiskovalci stopili na pravo 
sled, ki je imela za posledico osem 
zapornih nalogov, od katerih tri o- 
sebam, ki so že v zaporu zaradi dru­
gih prekrškov.

Tehnika ropa je bila dokaj prepro­
sta. Prižgali so alarmni signal ob 
progi, in ko se je vlak ustavil, so 
roparji z zakrinkanimi obrazi napa­
dli strojevodjo in uslužbence poštne­
ga vagona.

Francoski Spot pošilja 
razločne fotografije
PARIZ — Francoski saelit Spot, ki so ga 22. fe­

bruarja izstrelili okoli arktične tirnice, je po 24. urah 
pričel oddajati črnobele in barvne fotografije z višine 
832 km. Te slike so povsem jasne in je na njih mogoče 
razločiti podrobnosti velike od 10 do 20 metrov. Fotogra­
fije so bile posnete vzdolž poldnevnikov in prikazujejo 
področja Skandinavske, Nemčije, (Švice ni mogoče vi­
deti, ker je bila pokrita z oblaki, prav tako tudi del 
Francije), nadalje Italije, Alžirija, in zgornjega dela 
Sahare.

Francijo je ta podvig stal 500 milijard lir in sedaj 
išče odjemalce, med katerimi sta že Belgija in Švedska 
vesoljska družba, ki sta udeleženi z okoli 11 odstotki.

Na vidljivost in s tem na kakovost slik odločilno 
vplivajo zračni pritisk, vlažnost zraka, jakost svetlobe, 
konfiguracija terena itd.

Izvoljeni se ne udeležujejo sej

Če se parlament joče 
se občina Rim ne smeje

RIM — Po pregovoru »Če se Atene jočejo, se Šparta ne smeje« sò si prej­
šnji dan izmislili izrek za domačo uporabo: »Če sé zbornica in senat jočeta, 
se 'Rim ne smeje.« Nanaša se na odsotnost izvoljenih predstavnikov na sejah, 
pojav, ki m zaskrbljujoč samo v parlamentu, kar je že znana stvar, ampak 
tudi v rimskem občinskem svetu, v Campddogliu. Zastavonoša v odsotnosti je 
liberalec prof. Natalino Mi, ki je bil na 44 sejah v lanskem juniju prisoten 
samo štirikrat.

Sledita mu komunistična svetovalca Alberto Asor Rosa in Enzo Forcella, 
ki sta bila v tistem razdobju na 12, odnosna 11 sejah. Običajno je odsoten tudi 
republikanec Oscar Mammi, ki je »opravičen«, ker ima ministrski položaj.

S tem v zvezi naj omenimo predlog liberalnega deželnega svetovalca v 
Laziu Teodora Cutola, naj se na stroške »krivcev« v krajevnih časnikih objavi­
jo imena svetovalcev, ki ne prihajajo na seje deželnega sveta.

Umrl najdebelejši Nemec 
tehtal je 270 Idlogramov

BONN — Osemintridesetletni Carlo Enchelmaier, s 
svojimi 270 kilogrami najdebelejši človek v Zvezni re­
publiki Nemčiji, je umrl v bolnišnici. Kot piše Bild, se 
mu je srce ustavilo zaradi zamaščenosti.

Enchelmaier je vodil reklamno agencijo in je bil 
znan po tiskanju majic s podobami igralcev rocka. 
Zadnje dni je več jedel kot običajno, ker je nameraval 
začeti shujševalno kuro.

Pokojni je čez prsa meril 192 cm, polovico preveč. 
Zjutraj je pojedel pet jajc, tri obložene kruhke in mle­
ko, za kosilo 500 g mesa, krompir in zelenjavo, za po­
poldansko malico tri kose torte, zvečer pa kruh in sa­
lamo. Preden je legel, je »stisnil« še enega piščanca. 
Pojedel je 6.000 kalorij na dan, piše Bild. Zaradi pre­
velikega obsega se ni uspel vsesti za krmilo svojega 
mercedesa 350 SL in je zato potreboval šoferja.

Kot njegovo življenje, tako nenavadna je bila tudi njegova smrt

Vohun, ki mu je bila všeč »medvedova šapa«
WASHINGTON — Lari Vu-Taj Čin je bil špijon, kakršnih 

je bilo malo na svetu, in tudi ko je umrl, je to storil na na­
čin, ki mu skoraj ni mogoče najti para. Poslednje dejanje je 
storil v svoji celici v virginijskem zaporu, nedaleč od Washing- 
tona. Takrat je bila osma ura zjutraj. Triinšestdesetletni Ki­
tajec, visok in suh kot ga opisujejo časnikarji, ki so se z 
njim pogovarjali na tiskovni konferenci 10. februarja, je sedel 
na rob postelje, si čez glavo poveznil plastično vrečko in jo 
okoli vratu tesno zadrgnil. Tako je ostal toliko časa, dokler 
ni porabil vsega kisika in se zadušil. Hitra pomoč jetniškega 
osebja mu ni več povrnila življenja.

Vu-Taj Čin je bil v zaporu kot vohun. Ni bil običajni vo­
hun, ampak eden izmed redkih vohunov CIA, za katero je de­
lal 30 let, hkrati pa tudi za svojo poprejšnjo domovino, za 
Kitajsko.

Ko so ga časnikarji pred dvema tednoma vprašali, če mu
je žal, da je bil vohun, kar bo moral plačati z doživljenjskim
zaporom, je mirno odgovoril: »Vedel sem, kaj me čaka in mi 
zato ni ničesar žal.«

»Toda vi ste bil špijon, mar ne,« je vztrajal neki ameriški 
časnikar.

»Če sodite, da je to ime pravilno za tisto, kar sem počel, 
potem sem bil,« je spet ravnodušno odgovoril Čin.

In ko ga je neki reporter poskušal prizadeti, kako more 
biti »ponosen«, ker je »kradel« dokumente, se je Čin najprej 
zdrznil, potem pa v mirnem tonu odgovoril: »Nisem ponosen, 
ker sem kradel podatke, ampak sem ponosen na rezultate svo­
jega dela. Morda je bil način slab, toda cilj je bil dober.«

Lari Vu-Taj Čin se je rodil na Kitajskem in je po revo­
luciji pričel kot prevajalec delati v CIA. Leta 1948 na konzu­
lati v Šanghaju, kasneje na konzulatu ZDA v Hongkongu, od 
leta 1952 pa v ZDA, kjer je prevzel ameriško, državljanstvo. V 
CIA je delal kot prevajalec in analitik in je veljal za specia­
lista za zadeve LR Kitajske in jugovzhodne Azije.

V CIA je delal trideset let, in tudi po 1981. letu, ko je 
odšel v pokoj, je vseskozi obveščal svojo domovino in ji zlasti 
pošiljal podatke o usodi kitajskih ujetnikov v korejski vojni.

»Kako ste so počenjali?« so ga vprašali časnikarji.
»Enostavno. Dokumente sem vtaknil v žep in jih odnesel 

domov.« Če je bilo res tako ali kako drugače, to je stvar CIA.. 
Ujeli so ga lanskega 23. novembra, ker ga je izdal pobegli 
kitajski špijon. Čim ga je prijela FBI, je vse priznal. Povedal 
je tudi to, da se je med svojim obiskom Kitajske srečal s 
funkcionarjem obveščevalne službe, šel z njim ^ na večerjo in 
si privoščil »medvedovo šapo«, kitajsko kulinarično specialiteto.

Ugotovili so, da je za svoje delo od Kitajske prejel 180 
tisoč dolarjev, ki jih je sprejel zato, da mu ne bi rekli, »da 
dela zastonj.«

Priznal je, da je kriv za vseh 17 obtožb, ki mu jih je oči­
tala obtožnica. Kazen bi mu morali izreči 17. marca. Bila naj 
bi izjemno visoka: dvojna dosmrta ječa, dodatno še 89 let za­
pora in plačilo 3 milijone dolarjev globe.

»To je veliko,« so mu rekli časnikarji, ki so se z njim 
srečali nekaj dni kasneje.

»To ni nič, če pomislim, koliko dobrega sem storil za iz­
boljšanje življenja ene milijarde Kitajcev. Niti malo mi ni žal 
za vse, kar sem naredil.« Čin pravi, da ni izdal ameriških 
koristi in da je pomagal k izboljšanju odnosov med Washing- 
tonom in Pekingom, predvsem pa se je Kitajska iz sovražnika 
spremenila v ameriškega prijatelja. Ko ga je neki časnikar, 
vprašal, zakaj je FBI povedal vse po pravici in ali sedaj 
morda to obžaluje, je Čin rekel: »Po vsem tistem sem čutil 
olajšanje. Nekomu pač moraš povedati svojo zgodbo, človeku 
je prijetno, da ljudje vedo, kaj je storil.«

Deset dni kasneje je pomirjeni Čin napravil piko svoji 
zgodbi in svojemu ameriškemu dosjeju.

Jože Trobec Čenča 19.
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